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PL
WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje na temat uzytkowania
produktu - przeczytaja ja uwaznie i zachowaj na przysztosc.

OSTRZEZENIE!
A Powierzchnie urzqdzenia mogq mocno sie nagrzewac! Prosimy o
zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania!

OSTRZEZENIE!
A Na powierzchni elementu grzejnego urzqdzenia pozostaje ciepto
resztkowe nawet po zakoriczeniu uzytkowania.

eUrzadzenie nie moze byc obstugiwane przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace
doswiadczenia i wiedzy, chyba ze otrzymaty
one nadzor lub instrukcje.

eTrzymaj urzadzenie i jego przewodd poza
zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.
eDzieciom nie wolno bawic sie urzgdzeniem.
eCzyszczenie nie moze byc¢ wykonywane przez
dzieci ponizej lat 8 i bez hadzoru.

e Urzadzenie przeznaczone jest do podgrzewania wody lub mleka dla
niemowlat i matych dzieci.

e Produkt nie moze byc stosowany w celach komercyjnych.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia wynikajgce z
nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia.

e Nie umieszczaj urzadzenia w kuchence mikrofalowej, piekarniku,

sterylizatorze ani w zmywarce.

Nie napetniaj urzadzenia ptynami o temperaturze przekraczajacej 80 “C

Nie napetniaj urzadzenia ptynami gazowanymi.

Nie podgrzewaj w urzadzeniu pokarmow statych.

Nie korzystaj z produktu jesli posiada wyrazne slady uszkodzenia.

Przed wtgczeniem urzadzenia upewnij sie, ze zostato ono napetnione.

Przechowuj urzadzenie, jego akcesoria i opakowanie z dala od zasiegu

dzieci. Przewody i opakowania foliowe moga owingc sie wokot szyi

dziecka lub zostac potkniete, a to moze skutkowac uduszeniem lub

udtawieniem.
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Urzadzenie nalezy wytaczy¢ i odtaczy¢ od tadowania przed
rozpoczeciem jego czyszczenia.

Produkt nie jest zabawky - trzymaj jego elementy poza zasiegiem
dzieci.

Nie wtaczaj i nie uzytkuj urzadzenia w poblizu materiatow tatwopalnych
oraz zrodet ciepta. Nie ktadZz na urzadzeniu zadnych przedmiotow
tatwopalnych - moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, a
nawet pozaru.

Zadbaj, aby w poblizu dziatajgcego urzadzenia nie przebywaty bez
nadzoru dzieci ponizej 8 roku zycia i zwierzeta domowe, gdyz podczas
pracy powierzchnie wewnetrzne i zewnetrzne urzadzenia mocno sie
nagrzewajg - istnieje ryzyko poparzenia

Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wody i innych ptynow. Moze to
niekorzystnie wptyna¢ na prace i zywotnos¢ podzespotow
elektronicznych i elektrycznych

Unikaj wystawiania wbudowanego akumulatora na dziatanie bardzo
niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 0 °C lub powyzej 45 °C).
Ekstremalne temperatury moga mie¢ wptyw na jego zywotnosc.

Unikaj kontaktu akumulatora z ptynami i metalowymi przedmiotami,
moga one doprowadzic do catkowitego lub czesciowego jego
uszkodzenia.

Nie demontuj, nie modyfikuj, nie zwieraj ani nie wrzucaj akumulatora do
ognia — moze to spowodowac wybuch i pozar.

Zuzyty lub uszkodzony akumulator umiesc w specjalnym pojemniku.
Akumulator w urzgdzeniu jest niewymienialny przez uzytkownika.

Ten produkt moze naprawiac wytacznie wykwalifikowany serwis
producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzgdzenia
przez niewykwalifikowany serwis lub przez nieautoryzowany punkt
serwisowy grozi uszkodzeniem urzadzenia i utratg gwarancji. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
samodzielnymi modyfikacjami dokonanymi przez uzytkownika.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA
Przenosny podgrzewacz do mleka Sjolove
Model | DE-011557
Zasilanie | 5V = 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Akumulator | Li-ion 7.4V = 5200mAh, 32,56 Wh
Zakres temperatury | 35 °C - 55 °C
Pojemnosé | 450 ml
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ELEMENTY URZADZENIA
A - Nakretka G -Wyswietlacz
B - Przycisk otwierania H -Przycisk minus
C - Przyciski sterujgce I - Przycisk zasilania
D -Elastyczny uchwyt J - Symbol °C
E - Korpus urzadzenia K - lkona tadowania
F - Ztacza tadowania L - Przycisk plus
OBSLUGA URZADZENIA

A\ Zawsze stawiaj urzqdzenie na rownych, stabilnych, poziomych

/+\ powierzchniach.

. Aby zapobiec przypadkowemu poparzeniu dziecka zawsze sprawdzaj
\ temperature ptynu przed karmieniem dziecka.

N Nie podgrzewaj mleka zbyt dtugo, poniewaz moze to prowadzic do

'+ \ obnizenia jego wartosci odzywczych.

l Ze wzgledu na warunki otoczenia czy temperatury oraz ilosci
/+ \ wody/mleka, czas podgrzewania moze sig roznic przy tych samych
ustawieniach urzgdzenia.

LADOWANIE AKUMULATORA

Aby natadowac urzadzenie, podtacz wtyk USB-C dotgczonego przewodu
do ztgcza USB-C z tytu urzadzenia (F). Drugi koniec przewodu podtacz do
zasilanego adaptera USB (brak w zestawie) lub innego urzadzenia
umozliwiajgcego tadowanie, ktore na wyjsciu gwarantuja zasilanie 5V =
2 Alub o wyzszym pradzie. Po rozpoczeciu tadowania ikona tadowania (K)
zacznie migac zielonym Swiattem. Jednoczesnie na wyswietlaczu (G)
widoczny bedzie aktualny stopien natadowania akumulatora wyrazony w
procentach. Gdy akumulator zostanie natadowany ikona tadowania
bedzie swiecic sie swiattem ciagtym. Po zakonczeniu tadowania odtacz
przewod USB od urzadzenia oraz zrodta zasilania.

Alternatywnie do tadowania akumulatora mozna wykorzystac¢ tadowarke
DC o parametrach wyjsciowych 12 V = 3 A (brak w zestawie). Podtacz
tadowarke do sieci, a jej wtyk DC do tacza DC z tytu urzadzenia. Dalszy
proces tadowania przebiega analogicznie jak w przypadku korzystania z
adaptera USB.

UZYTKOWANIE PRODUKTU
Przed wtaczeniem podgrzewacza odkrec jego nakretke (A) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i napetnij go, po czym zakrec
nakretke. Wcisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (I) zeby witaczyc
urzadzenie. Po wtaczeniu wskaznik temperatury na wyswietlaczu (G)
biezaca temperature.
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Ustaw temperature podgrzewania za pomocg przyciskow minus (H) i plus
(L). Regulacji mozna dokonywac w zakresie 35 °C - 55 °C ze skokiem 1 °C.
Po wybraniu docelowej temperatury jej wartos¢ na wyswietlaczy zamiga
dwa razy i rozpocznie sie podgrzewanie. W trakcie podgrzewania na
wyswietlaczu widoczna jest aktualna temperatura. Po podgrzaniu do
temperatury docelowej, urzadzenie wyda trzy krotkie sygnaty dzwiekowe.
Temperatura bedzie podtrzymywana do momentu wytaczenia
podgrzewacza lub roztadowania akumulatora.

Urzadzenie wytacza sie przez wecisniecie i przytrzymanie przycisku
zasilania.

Urzadzenie ma funkcje dezynfekcji swojego wnetrza. W tym celu nalezy
je napetni¢ 50-100 ml wody, wtaczyc¢ i przytrzymac przycisk plus.
Podgrzewacz rozpocznie podgrzewanie do 65 °C. Po osiggnieciu tej
temperatury, urzadzenie wyda trzy krotkie sygnaty dzwiekowe.
Dezynfekcja trwa 30 minut, po ktorych nastepuje automatyczne
wytaczenie urzadzenia.

Klapka nakretki posiada blokade przed przypadkowym otwarciem - zeby
ja zablokowac zamknij klapke nakretki i przesun przycisk otwierania (B) w
dot w kierunku symbolu zamknietej ktodki. W celu odblokowania przesun
przycisk do gory w kierunku otwartej ktodki.

Dwukrotne, szybkie wcisnigecie przycisku zasilania (I) wyswietli aktualny
poziom natadowania akumulatora wyrazony w procentach.

Aby otworzyc¢ klapke w nakretce urzadzenia, wcisnij dolng czesc przycisku
otwierania (B). W celu zamkniecia klapki docisnij ja do nakretki do
momentu zatrzasniecia.

CZYSZCZENIE

/'\ OSTRZEZENIE! Urzqdzenia nie mozna zanurzac w wodzie, ani my¢ pod
\ strumieniem biezqcej wody!

A\ Przed przystqpieniem do czyszczenia urzqdzenie ma ostygnac i byc
/= \ odtgczone od tadowania.

A\ Nie stosuj do czyszczenia Zadnych srodkow chemicznych, alkalicznych,
[+ .\ sciernych, poniewaz mogqg szkodliwie wptywac na elementy
urzgdzenia.

Whnetrze podgrzewacza ze stali nierdzewnej i nakretke nalezy myc po
kazdym uzyciu wykorzystujgc mieszanine wody i ptynu do mycia naczyn.
Po umyciu pozostaw produkt do wyschniecia.

Obudowa urzadzenia moze byc¢ czyszczona za pomoca suchej sciereczki
lub papierowego recznika. W przypadku mocnych zabrudzen dopuszcza
sie uzycie sciereczki lekko zwilzonej letnig woda. Po tym niezwtocznie
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nalezy przetrzec myte miejsce sucha sciereczka lub papierowym
recznikiem i pozostawic urzadzenie do petnego wyschniecia.

W przypadku osadzenia sie kamienia napetnij wnetrze podgrzewacza
wodnym roztworem octu lub kwasku cytrynowego (1:1) i odstaw na 30
minut. Po tym czasie oproznij i doktadnie wyptucz urzadzenie, po czym
pozostaw do wyschniecia.

OBJASNIENIE SYMBOLI

Opakowanie urzadzenia mozna poddac recyklingowi zgodnie z
lokalnymi przepisami.

&?) Symbol oznaczajacy tekture falista (materiat opakowania).

obstugi, z ktérg nalezy sie zapoznac przed rozpoczeciem
uzytkowania.

E Zgodnie z Dyrektywg WEEE 2012/19/UE produkt oznaczony jest

@ Symbol oznacza, ze w opakowaniu znajduje sie instrukcja

symbolem przekreslonego kontenera na smieci. Produktu nie

wolno wyrzuca¢ wraz odpadami komunalnymi, ale nalezy
mmm dostarczy¢ go do wyznaczonego punktu zbiorki i recyklingu
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktory utylizuje takie
niebezpieczne odpady. Gromadzenie tego typu odpadow w wydzielonych
miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania przyczyniaja sie do
ochrony zasobdow naturalnych. Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego ma korzystny wptyw na zdrowie i
otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji o punktach usuwania
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych, nalezy skierowac sie
do administracji gminnej lub sprzedawcy urzadzenia.

ktore musza byc¢ wyrzucane do specjalnie oznakowanych

pojemnikow, oddawane do punktow przyjmowania odpadow
specjalnych  lub  sprzedawcom  sprzetu  elektrycznego  lub
elektronicznego. Nie wolno ich wyrzuca¢ z niesortowanymi odpadami
komunalnymi. Utylizujac baterie i akumulatory stosuj sie do lokalnych
przepisow oraz prawa UE.

KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI
Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czesc niniejszej
instrukgji obstugi nie moze byc powielana, rozpowszechniana, ttumaczona
ani przekazywana w jakigjkolwiek formie czy przy uzyciu jakichkolwiek
srodkow elektronicznych badz mechanicznych, w tym przez tworzenie

ﬁ Symbolem selektywnej zbiorki oznacza sie baterie i akumulatory,
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fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek systemach
przechowywania i udostepniania informacji.

Wszystkie marki i nazwy produktow sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi danych firm.

Wyglad graficzny lub kolor produktu moga sie roznic od rzeczywistego
produktu.

GWARANCJA | SERWIS
Produkt ma 2 lata gwarancji, liczac od daty sprzedazy produktu. W
przypadku usterki produkt nalezy zwrocic do sklepu, w ktorym zostat
zakupiony, pamietajac o koniecznosci okazania dowodu zakupu. Produkt
powinien byc¢ kompletny i najlepiej, gdyby byt umieszczony w oryginalnym
opakowaniu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
mPTech sp. z o0. oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
C € podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami
Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii Europejskiej
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IMPORTANT SAFETY TIPS
This manual contains important information about the use of the
product - read it carefully and keep for future reference.

WARNING!
A The surfaces of the appliance can get very hot! Please be careful
when using!

WARNING!
A Residual heat remains on the surface of the appliance's heating
element even after use.

e The appliance shall not be operated by persons
(including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction.

eKeep the appliance and its cord out of reach of
children under the age of 8 years.

oChildren must not play with the appliance.

eCleaning must not be carried out by children
under 8 years of age and without supervision.

e The device is designed to heat water or milk for babies and young
children.

e The product is not to be used for commercial purposes.

e The manufacturer is not responsible for injuries resulting from improper

use of the device.

Do not place the appliance in a microwave oven, oven, sterilizer, or

dishwasher.

Do not fill the appliance with liquids with temperatures exceeding 80 °C

Do not fill the appliance with carbonated liquids.

Do not heat solid food in the appliance.

Do not use the product if it has clear signs of damage.

Before turning on the appliance, make sure it has been filled.

Keep the device, its accessories, and packaging out of the reach of

children. Cords and foil packaging can wrap around your baby's neck or

be swallowed, and this can result in suffocation or choking.

e The device must be turned off and unplugged from charging before
cleaning it.
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e The product is not a toy - keep its components out of the reach of

children.

e Do not switch on and use the appliance near flammable materials or

heat sources. Do not place any flammable objects on top of the
appliance - this may damage the appliance or even cause a fire.
Ensure that children under 8 years of age and pets are not unsupervised
when the appliance is in operation, as the internal and external surfaces
of the appliance become very hot during operation - there is a risk of
burns

¢ Do not expose the device to water and other liquids. This can adversely

affect the operation and service life of electronic and electrical
components

Avoid exposing the built-in battery to extremely low or extremely high
temperatures (below 0 °C or above 45 "C). Extreme temperatures can
affect its lifespan.

Avoid contact of the battery with liquids and metal objects, as they may
cause total or partial damage to the battery.

¢ Do not disassemble, modify, short-circuit, or dispose of the battery pack

in fire - this may cause an explosion and fire.

Place the used or damaged battery in a special container. The battery
in the device is non-user-replaceable.

This product must only be repaired by the manufacturer's qualified
service provider or an authorized service facility. Repair of the appliance
by an unqualified service centre or by an unauthorised service centre
may damage the appliance and void the warranty. The manufacturer is
not responsible for problems caused by self-modifications made by the
user.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Sjolove Portable Milk Warmer
Model | DE-011557
Power | 5V = 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Accumulator | Li-ion 7.4V = 5200mAh, 32.56 Wh
Temperature range | 35 °C - 55 °C
Capacity | 450 ml

DEVICE COMPONENTS
A -Nut G -Display
B - Open button H -Minus button
C -Controls I - Power button
D -Flexible handle J - Symbol °C
E - Device body K - Charging icon
F - Charging connectors L - Plus button

10
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OPERATING THE APPLIANCE

Always place the appliance on level, stable, level surfaces.

" To prevent accidental burns to your baby, always check the
\ temperature of the liquid before feeding your baby.

Do not heat the milk for too long, as this can lead to a decrease in its
. nutritional value.

l Due to environmental or temperature conditions and the amount of
/+\ water/milk, the heating time may vary with the same device settings.

CHARGING THE BATTERY

To charge your device, connect the USB-C plug of the included cable to
the USB-C connector on the back of the device (F). Connect the other end
of the cable to a powered USB adapter (not included) or other charging
device that provides an output of 5 V = 2 A or higher current. When
charging begins, the charging icon (K) will flash green. At the same time,
the display (G) shows the current battery charge level as a percentage.
When the battery is charged, the charging icon will be solid. When
charging is complete, disconnect the USB cable from the device and the
power source.

Alternatively, a DC charger with an output of 12 V = 3 A (not included) can
be used to charge the battery. Connect the charger to the mains and its
DC plug to the DC connection on the back of the device. The further
charging process is analogous to using a USB adapter.

PRODUCT USE
Before turning on the warmer, unscrew the cap (A) counterclockwise and
fillit, then tighten the cap. Press and hold the power button () to turn on
the device. Once turned on, the temperature indicator on the display (G)
will show the current temperature.

Set the heating temperature using the minus (H) and plus (L) buttons.
Adjustments can be made between 35 °C and 55 °C in 1 °C increments.
Once the target temperature is selected, the value on the display will flash
twice and heating will begin. During heating, the current temperature will
be displayed. Once the target temperature is reached, the device will emit
three short beeps. The temperature will be maintained until the warmer is
turned off or the battery is discharged.

To turn off the device, press and hold the power button.

The device has a disinfection function. To do this, fill it with 50-100 ml of
water, turn it on, and hold the plus button. The warmer will begin heating
to 65 °C. Once this temperature is reached, the device will emit three short
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beeps. Disinfection lasts for 30 minutes, after which the device will
automatically shut off.

The lid has a lock to prevent accidental opening. To lock it, close the lid
and slide the opening button (B) down toward the closed padlock symbol.
To unlock, slide the button up toward the open padlock symbol.

Pressing the power button (I) twice quickly will display the current battery
charge level in percent.

To open the lid on the device's lid, press the lower part of the opening
button (B). To close the lid, press it against the lid until it clicks.

CLEANING

A WARNING! The device cannot be immersed in water or washed under
/_+\ a stream of running water!

Before cleaning, the appliance should cool down and be unplugged
*\ from charging.

Do not use any chemical, alkaline, abrasive agents for cleaning, as they
N may have a harmful effect on the components of the device.

The stainless steelinside of the heater and the cap should be washed after
each use using a mixture of water and dishwashing liquid. After washing,
let the product dry.

The housing of the device can be cleaned with a dry cloth or paper towel.
In the case of heavy dirt, it is allowed to use a cloth slightly moistened with
lukewarm water. After that, immediately wipe the washed area with a dry
cloth or paper towel and allow the device to dry completely.

If limescale build-up, fill the inside of the heater with a water-based
solution of vinegar or citric acid (1:1) and let stand for 30 minutes. After this
time, empty and rinse the device thoroughly, then leave it to dry.

SYMBOLS EXPLAINED
The packaging of the device can be recycled in accordance with
local regulations.

1\,
Lz?) Symbol for corrugated cardboard (packaging material).

The symbol indicates that there is a user manual in the package,
which should be read before use.

12
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marked with the symbol of a crossed-out waste container. The

product must not be disposed of with municipal waste, but must be
mmm delivered to a designated collection and recycling point for waste
electrical and electronic equipment that disposes of such hazardous
waste. Collecting this type of waste in separate places and the proper
process of its recovery contribute to the protection of natural resources.
Proper recycling of waste electrical and electronic equipment has a
beneficial effect on human health and the environment. For information
about disposal points for waste electrical and electronic equipment,
please contact the municipal administration or the seller of the device.

Ei In accordance with the WEEE Directive 2012/19/EU, the product is

and accumulators that must be disposed of in specially marked

containers, handed over to special waste collection points or to
sellers of electrical or electronic equipment. They must not be disposed
of with unsorted municipal waste. When disposing of batteries and
accumulators, comply with local regulations and EU law.

USING THE INSTRUCTIONS
No part of this user manual may be reproduced, distributed, translated, or
transmitted in any form or by any means, electronic or mechanical,
including photocopying, recording, or storage in any information storage
and sharing systems, without the prior written permission of the
manufacturer.
All brands and product names are trademarks or registered trademarks of
their respective companies.
The graphic appearance or color of the product may differ from the actual
product.

ﬁ The symbol of selective collection is used to designate batteries

WARRANTY AND SERVICE
The product has a 2-year warranty, starting from the date of sale of the
product. In the event of a defect, the product must be returned to the store
where it was purchased, remembering to present the proof of purchase.
The product should be complete and preferably placed in its original
packaging.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

mPTech sp. z o.0. declares that this product is in compliance with
C € the basic reqwrements and other provisions of the Directives of
the so-called "New Approach" of the European Union
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DE
WICHTIGE SICHERHEITSTIPPS
Dieses Handbuch enthalt wichtige Informationen liber die
Verwendung des Produkts - lesen Sie es sorgfaltig durch und
bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf.

WARNUNG!
A Die Oberfldchen des Gerdtes konnen sehr heil3 werden! Bitte seien Sie
vorsichtig bei der Verwendung!

WARNUNG!
& Restwdrme verbleibt auch nach dem Gebrauch auf der Oberfldche
des Heizstabs des Gerdits.

eDas Gerat darf nicht von Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen bedient werden, es sei denn, sie
wurden beaufsichtigt oder eingewiesen.
eBewahren Sie das Gerat und sein Kabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8
Jahren auf.

eKinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

eDie Reinigung darf nicht von Kindern unter 8
Jahren und ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

e Das Gerat ist fur das Erhitzen von Wasser oder Milch fur Babys und
Kleinkinder ausgelegt.

e Das Produkt darf nicht fur kommerzielle Zwecke verwendet werden.

Der Hersteller haftet nicht fur Verletzungen, die durch unsachgemaBen

Gebrauch des Gerats entstehen.

Stellen Sie das Gerat nicht in eine Mikrowelle, einen Backofen, einen

Sterilisator oder eine Spulmaschine.

Fullen Sie das Gerat nicht mit Flussigkeiten mit Temperaturen Uber 80

°’C

e Fullen Sie das Gerat nicht mit kohlensaurehaltigen Flussigkeiten.

e Erhitzen Sie keine festen Lebensmittel im Gerat.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es deutliche Anzeichen von

Beschadigungen aufweist.
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Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten des Gerats, dass es gefullt
ist.

Bewahren Sie das Gerat, sein Zubehdr und die Verpackung auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Schnure und Folienverpackungen
kénnen sich um den Hals lhres Babys wickeln oder verschluckt werden,
was zum Ersticken oder Ersticken fuhren kann.

Das Gerat muss ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt werden,
bevor es gereinigt wird.

Das Produkt ist kein Spielzeug - bewahren Sie seine Bestandteile
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Schalten Sie das Gerat nicht ein und verwenden Sie es nicht in der Nahe
von brennbaren Materialien oder Warmequellen. Stellen Sie keine
brennbaren Gegenstande auf das Gerat - dies kann das Gerat
beschadigen oder sogar einen Brand verursachen.

Stellen Sie sicher, dass Kinder unter 8 Jahren und Haustiere wahrend
des Betriebs des Gerats nicht unbeaufsichtigt sind, da die Innen- und
AuBenflachen des Gerats wahrend des Betriebs sehr heiB3 werden - es
besteht Verbrennungsgefahr

Setzen Sie das Gerat nicht Wasser und anderen Flussigkeiten aus. Dies
kann sich negativ auf den Betrieb und die Lebensdauer von
elektronischen und elektrischen Bauteilen auswirken

Vermeiden Sie es, den eingebauten Akku extrem niedrigen oder extrem
hohen Temperaturen (unter 0 °C oder Uber 45 °C) auszusetzen. Extreme
Temperaturen kénnen die Lebensdauer beeintrachtigen.

Vermeiden Sie den Kontakt der Batterie mit Flussigkeiten und
Metallgegenstanden, da diese die Batterie ganz oder teilweise
beschadigen kénnen.

Zerlegen, modifizieren, kurzschlieBen oder entsorgen Sie den Akku
nicht im Feuer - dies kann zu einer Explosion und einem Brand flhren.
Legen Sie die gebrauchte oder beschadigte Batterie in einen speziellen
Behalter. Der Akku im Gerat kann nicht vom Benutzer ausgetauscht
werden.,

Dieses Produkt darf nur von einem qualifizierten Kundendienst des
Herstellers oder einer autorisierten Serviceeinrichtung repariert
werden. Die Reparatur des Gerats durch ein unqualifiziertes oder nicht
autorisiertes Servicecenter kann das Gerat beschadigen und zum
Erléschen der Garantie flhren. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fur
Probleme, die durch Selbstanderungen des Benutzers verursacht
werden.,
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TECHNISCHE DATEN
Sjolove Tragbarer Milchwarmer
Modell | DE-011557
Macht | 5V = 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Akkumulator | Li-lon 7,4V = 5200mAh, 32,56 Wh
Temperaturbereich | 35 °C - 55 °C
Fassungsvermogen | 450 ml

GERATEKOMPONENTEN
A -Mutter ) G -Anzeige
B - Schaltflache "Offnen” H -Minus-Taste
C - Steuerung I - Ein-/Aus-Taste
D -Flexibler Griff J - Symbol °C
E - Gehause des Gerats K - Symbol fur den Ladevorgang
F - Lade-Anschlusse L - Plus-Schaltflache

BEDIENUNG DES GERATS

Stellen Sie das Gerdt immer auf ebene, stabile und ebene Flcchen.

® Um versehentliche Verbrennungen Ihres Babys zu vermeiden,
/ +\ Uberprtifen Sie immer die Temperatur der Fliissigkeit, bevor Sie Ihr
Baby ftittern.

l Erhitzen Sie die Milch nicht zu lange, da dlies zu einer Verringerung des
/ + \ Ndhrwerts flihren kann.

A\ Aufgrund der Umgebungs- oder Temperaturbedingungen und der
/+\ Menge an Wasser/Milch kann die Aufheizzeit bei gleichen
Gerdteeinstellungen variieren.

AUFLADEN DES AKKUS
Um lhr Gerat aufzuladen, verbinden Sie den USB-C-Stecker des
mitgelieferten Kabels mit dem USB-C-Anschluss auf der Ruckseite des
Gerats (F). SchlieBen Sie das andere Ende des Kabels an einen USB-
Adapter mit Stromversorgung (nicht im Lieferumfang enthalten) oder ein
anderes Ladegerat an, das einen Ausgang von 5V = 2 A oder mehr Strom
liefert. Wenn der Ladevorgang beginnt, blinkt das Ladesymbol (K) grun.
Gleichzeitig zeigt das Display (G) den aktuellen Ladezustand der Batterie
in Prozent an. Wenn der Akku geladen ist, leuchtet das Ladesymbol
durchgehend. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, trennen Sie das
USB-Kabel vom Gerat und von der Stromquelle.

Alternativ kann ein DC-Ladegerat mit einem Ausgang von 12V =3 A (nicht
im Lieferumfang enthalten) zum Laden der Batterie verwendet werden.
SchlieBen Sie das Ladegerat an das Stromnetz und den
Gleichstromstecker an den Gleichstromanschluss auf der Ruckseite des
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Gerats an. Der weitere Ladevorgang erfolgt analog zur Verwendung eines
USB-Adapters.

VERWENDUNG DES PRODUKTS
Bevor Sie den Warmer einschalten, schrauben Sie den Deckel (A) gegen
den Uhrzeigersinn ab, flllen Sie ihn und ziehen Sie den Deckel wieder fest.
Halten Sie die Einschalttaste (I) gedrickt, um das Gerat einzuschalten.
Nach dem Einschalten zeigt die Temperaturanzeige auf dem Display (G)
die aktuelle Temperatur an.

Stellen Sie die Heiztemperatur mit den Tasten Minus (H) und Plus (L) ein.
Die Einstellungen kénnen zwischen 35 °C und 55 °C in Schritten von 1 °C
vorgenommen werden. Sobald die Zieltemperatur ausgewahlt ist, blinkt
der Wert auf dem Display zweimal und die Heizung beginnt. Wahrend des
Heizens wird die aktuelle Temperatur angezeigt. Sobald die
Zieltemperatur erreicht ist, gibt das Gerat drei kurze Pieptone aus. Die
Temperatur wird gehalten, bis der Warmer ausgeschaltet oder der Akku
entladen wird.

Um das Gerat auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedruckt.

Das Gerat verfugt Uber eine Desinfektionsfunktion. Fullen Sie es dazu mit
50-100 ml Wasser, schalten Sie es ein und halten Sie die Plus-Taste
gedruickt. Der Warmer beginnt sich auf 65 °C aufzuheizen. Sobald diese
Temperatur erreicht ist, gibt das Gerat drei kurze Pieptone aus. Die
Desinfektion dauert 30 Minuten, danach schaltet sich das Gerat
automatisch ab.

Der Deckel ist mit einer Verriegelung versehentlich, um ein
versehentliches Offnen zu verhindern. Um es zu verriegeln, schlieBen Sie
den Deckel und schieben Sie die Offnungstaste (B) nach unten in Richtung
des geschlossenen Vorhangeschloss-Symbols. Schieben Sie zum
Entsperren die Schaltflache nach oben in Richtung des geoffneten
Vorhangeschloss-Symbols.

Durch zweimaliges schnelles Drucken der Ein-/Aus-Taste () wird der
aktuelle Ladezustand des Akkus in Prozent angezeigt.

Um den Deckel des Geratedeckels zu éffnen, dricken Sie den unteren Teil
der Offnungstaste (B). Um den Deckel zu schlieBen, driicken Sie ihn gegen
den Deckel, bis er einrastet.

REINIGUNG
N WARNUNG! Das Gerdt darf nicht in Wasser getaucht oder unter
[\ flieBendem Wasser gewaschen werden!
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A\ Vor der Reinigung sollte das Gerdt abkthlen und vom Stromnetz
/= \ getrennt werden.

A\ Verwenden Sie zur Reinigung keine chemischen, alkalischen oder
/= \ scheuernden Mittel, da diese sich schadlich auf die Komponenten des
Gerdts auswirken Rénnen.

Die Edelstahlinnenseite der Heizung und die Kappe sollten nach jedem
Gebrauch mit einer Mischung aus Wasser und Spulmittel gereinigt
werden. Lassen Sie das Produkt nach dem Waschen trocknen.

Das Gehause des Gerates kann mit einem trockenen Tuch oder Papiertuch
gereinigt werden. Bei starken Verschmutzungen darf ein leicht mit
lauwarmem Wasser angefeuchtetes Tuch verwendet werden. Wischen
Sie danach die gewaschene Stelle sofort mit einem trockenen Tuch oder
Papiertuch ab und lassen Sie das Gerat vollstandig trocknen.

Bei Kalkablagerungen das Innere der Heizung mit einer wassrigen Lésung
aus Essig oder Zitronensaure (1:1) fullen und 30 Minuten ziehen lassen.
Leeren und spulen Sie das Gerat nach dieser Zeit grundlich aus und
lassen Sie es trocknen.

SYMBOLE ERKLART

Die Verpackung des Gerats kann gemaB den ortlichen
Vorschriften recycelt werden.

N\
Lzo‘) Symbol fur Wellpappe (Verpackungsmaterial).
PAP

Das Symbol weist darauf hin, dass sich in der Verpackung eine
Bedienungsanleitung befindet, die vor der Verwendung gelesen
werden sollte.
GemaB der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU ist das Produkt mit dem
E Symbol eines durchgestrichenen Abfallbehalters gekennzeichnet.
Das Produkt darf nicht mit dem Siedlungsabfall entsorgt werden,
mmmm sondern muss an eine ausgewiesene Sammel- und Recyclingstelle
far Elektro- und Elektronikaltgerate abgegeben werden, die solche
gefahrlichen Abfalle entsorgt. Das Sammeln dieser Art von Abfallen an
getrennten Orten und der ordnungsgemaBe Prozess ihrer Verwertung
tragen zum Schutz der naturlichen Ressourcen bei. Das ordnungsgemafe
Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten wirkt sich positiv auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt aus. Fur Informationen zu
Entsorgungsstellen fur Elektro- und Elektronikaltgerate wenden Sie sich
bitte an die Gemeindeverwaltung oder den Verkaufer des Gerats.
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Batterien und Akkumulatoren zu kennzeichnen, die in speziell

gekennzeichneten Behaltern entsorgt, an speziellen
Abfallsammelstellen oder an Verkaufer wvon Elektro- oder
Elektronikgeraten abgegeben werden mussen. Sie durfen nicht mit dem
unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden. Halten Sie sich bei der
Entsorgung von Batterien und Akkus an die ortlichen Vorschriften und das
EU-Recht.

VERWENDUNG DER ANWEISUNGEN
Kein Teil dieses Benutzerhandbuchs darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung des Herstellers in  irgendeiner Form oder mit
irgendwelchen Mitteln, elektronisch oder mechanisch, vervielfaltigt,
verteilt, Ubersetzt oder Ubertragen werden, einschlieBlich Fotokopieren,
Aufzeichnen oder Speichern in Systemen zur Speicherung und
gemeinsamen Nutzung von Informationen.
Alle Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken
der jeweiligen Unternehmen.
Das grafische Erscheinungsbild oder die Farbe des Produkts kann vom
tatsachlichen Produkt abweichen.

GARANTIE UND SERVICE
Das Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren, beginnend mit dem
Verkaufsdatum des Produkts. Im Falle eines Defekts muss das Produkt an
das Geschaft zurickgegeben werden, in dem es gekauft wurde, wobei
daran zu denken ist, den Kaufbeleg vorzulegen. Das Produkt sollte
vollstandig sein und vorzugsweise in der Originalverpackung aufbewahrt
werden.

ﬁ Das Symbol der getrennten Sammlung wird verwendet, um

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
mPTech sp. z 0.0. erklart, dass dieses Produkt den grundlegenden
C € Anforderungen und anderen Bestimmungen der Richtlinien des
sogenannten ‘neuen Konzepts' der Europaischen Union
entspricht
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RO

SFATURI IMPORTANTE DE SIGURANTA
Acest manual contine informatii importante despre utilizarea
produsului - cititi-l cu atentie si pastrati-lL pentru referinte ulterioare.

AVERTISMENT!
A Suprafetele aparatului se pot incalzi foarte mult! Va rugam sa aveti
grija cand utilizati!

AVERTISMENT!
& Caldura reziduala ramdne pe suprafata elementului de incalzire al
aparatului chiar si dupa utilizare.

eAparatul nu trebuie utilizat de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost
supravegheate sau instruite.

eNu lasati aparatul si cablul acestuia laindemana
copiilor cu varsta sub 8 ani.

eCopiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

eCuratarea nu trebuie efectuata de copii sub 8
ani si fara supraveghere.

Dispozitivul este conceput pentru a incalzi apa sau lapte pentru
bebelusi si copii mici.

e Produsul nu trebuie utilizat in scopuri comerciale.

e Producatorul nu este responsabil pentru ranile rezultate din utilizarea
necorespunzatoare a dispozitivului.

Nu asezati aparatul intr-un cuptor cu microunde, cuptor, sterilizator sau
masina de spalat vase.

Nu umpleti aparatul cu lichide cu temperaturi care depasesc 80 “C

Nu umpleti aparatul cu lichide carbogazoase.

Nu incalziti alimente solide in aparat.

Nu utilizati produsul daca prezinta semne clare de deteriorare.

Inainte de a porni aparatul, asigurati-va ca a fost umplut.

Nu lasati dispozitivul, accesoriile si ambalajul la indemana copiilor.
Cablurile si ambalajele din folie se pot infasura in jurul gatului
bebelusului sau pot fi inghitite, iar acest lucru poate duce la sufocare
sau sufocare.
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Dispozitivul trebuie oprit si deconectat de la incarcare inainte de a-l
curata.

Produsul nu este o jucarie - pastrati componentele sale la indemana
copiilor.

Nu porniti si nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile
sau a surselor de caldura. Nu asezati obiecte inflamabile deasupra
aparatului - acest lucru poate deteriora aparatul sau chiar poate
provoca un incendiu.

Asigurati-va ca copiii sub 8 ani si animalele de companie nu sunt
nesupravegheati atunci cand aparatul este in functiune, deoarece
suprafetele interne si externe ale aparatului devin foarte fierbinti in
timpul functionarii - exista riscul de arsuri

Nu expuneti dispozitivul la apa si alte lichide. Acest lucru poate afecta
negativ functionarea si durata de viata a componentelor electronice si
electrice

Evitati expunerea bateriei incorporate la temperaturi extrem de scazute
sau extrem de ridicate (sub 0 “C sau peste 45 "C). Temperaturile extreme
i pot afecta durata de viata.

Evitati contactul bateriei cu lichide si obiecte metalice, deoarece
acestea pot provoca deteriorarea totala sau partiala a bateriei.

Nu dezasamblati, modificati, scurtcircuitati si aruncati acumulatorul in
foc - acest lucru poate provoca o explozie si un incendiu.

Asezati bateria uzata sau deteriorata intr-un recipient special. Bateria din
dispozitiv nu poate fi inlocuita de utilizator.

Acest produs trebuie reparat numai de furnizorul de servicii calificat al
producatorului sau de o unitate de service autorizata. Repararea
aparatului de catre un centru de service necalificat sau de catre un
centru de service neautorizat poate deteriora aparatul si poate anula
garantia. Producatorul nu este responsabil pentru problemele cauzate
de auto-modificarile efectuate de utilizator.

SPECIFICATII TEHNICE
Sjolove Incalzitor portabil pentru lapte
Model | DE-011557
Putere | 5V = 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Acumulator | Li-ion 7.4 V = 5200 mAh, 32,56 Wh
Intervalde | 35 °C - 55 °C
temperatura
Capacitate | 450 ml
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COMPONENTELE DISPOZITIVULUI

A - Piulita G -Afisqj

B - Buton de deschidere H -Buton minus

C - Controale I - Buton de pornire

D -Maner flexibil J - Simbol °C

E - Corpul dispozitivului K - Pictograma de incarcare
F - Conectori de incarcare L - Butonul plus

FUNCTIONAREA APARATULUI
A Asezati intotdeauna aparatul pe suprafete plane, stabile si plane.

* Pentru a preveni arsurile accidentale ale bebelusului, verificati
. Intotdeauna temperatura lichidului inainte de a va hrani.

N Nu incalziti laptele prea mult timp, deoarece acest lucru poate duce la
/_+ \ oscadere a valorii sale nutritive.
/N Din cauza conditiilor de mediu sau de temperatura si a cantitatii de
/< \ apd/lapte, timpul de incalzire poate varia in functie de aceleasi setdri
ale dispozitivului.

INCARCAREA BATERIEI

Pentru a incarca dispozitivul, conectati mufa USB-C a cablului inclus la
conectorul USB-C din spatele dispozitivului (F). Conectati celalalt capat al
cablului la un adaptor USB alimentat (nu este inclus) sau la alt dispozitiv
de incarcare care ofera o iesire de 5 V = 2 A sau un curent mai mare. Cand
incepe incarcarea, pictograma de incarcare (K) va clipi verde. In acelasi
timp, afisajul (G) afiseaza nivelul actual de incarcare a bateriei ca procent.
Cand bateria este incarcata, pictograma de incarcare va fi solida. Cand
incarcarea este completa, deconectati cablul USB de la dispozitiv si de la
sursa de alimentare.

Alternativ, un incarcator DC cu o iesire de 12 V = 3 A (nu este inclus) poate
fi utilizat pentru incarcarea bateriei. Conectati incarcatorul la retea si
stecherul sau DC la conexiunea DC din spatele dispozitivului. Procesul de
incarcare ulterioara este analog cu utilizarea unui adaptor USB.

. UTILIZAREA PRODUSULUI

Inainte de a porni incalzitorul, desurubati capacul (A) in sens invers acelor
de ceasornic si umpleti-l, apoi strangeti capacul. Apasati si mentineti
apasat butonul de alimentare () pentru a porni dispozitivul. Dupa pornire,
indicatorul de temperatura de pe afisaj (G) va afisa temperatura curenta.

Setati temperatura de incalzire folosind butoanele minus (H) si plus (L).
Ajustarile pot fi facute intre 35 °C si 55 °C in trepte de 1 °C. Odata ce
temperatura tinta este selectata, valoarea de pe afisaj va clipi de doua ori
si incalzirea va incepe. In timpul incalzirii, va fi afisata temperatura curenta.
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Odata ce temperatura tinta este atinsa, dispozitivul va emite trei bipuri
scurte. Temperatura va fi mentinuta pana cand incalzitorul este oprit sau
bateria este descarcata.

Pentru a opri dispozitivul, tineti apasat butonul de pornire.

Dispozitivul are o functie de dezinfectare. Pentru a face acest lucru,
umpleti-L cu 50-100 ml de apa, porniti-l si tineti apasat butonul plus.
Incalzitorul va incepe sa se incalzeasca la 65 °C. Odata atinsa aceasta
temperatura, dispozitivul va emite trei bipuri scurte. Dezinfectarea dureaza
30 de minute, dupa care dispozitivul se va opri automat.

Capacul are o incuietoare pentru a preveni deschiderea accidentala.
Pentru a-l bloca, inchideti capacul si glisati butonul de deschidere (B) in
Jjos spre simbolul lacatului inchis. Pentru a debloca, glisati butonul in sus
spre simbolul lacatului deschis.

Apasarea rapida a butonului de pornire (I) de doua ori va afisa nivelul actual
de incarcare a bateriei in procente.

Pentru a deschide capacul de pe capacul dispozitivului, apasati partea
inferioara a butonului de deschidere (B). Pentru a inchide capacul, apasati-
| pe capac pana cand face clic.

CURATARE
A AVERTISMENT! Dispozitivul nu poate fi scufundat in apa sau spalat
/+\ sub un jet de apd curentd!

/N Inainte de curdtare, aparatul trebuie sd se rdceascd si sd fie
/+\ deconectat de la incarcare.

A\ Nu utilizati agenti chimici, alcalini, abrazivi pentru curdtare, deoarece
/*\ gcestia pot avea un efect daunator asupra componentelor
dispozitivului,

Interiorul din otel inoxidabil al incalzitorului si capacul trebuie spalat dupa
fiecare utilizare folosind un amestec de apa si lichid de spalat vase. Dupa
spalare, lasati produsul sa se usuce.

Carcasa dispozitivului poate fi curatata cu o carpa uscata sau un prosop
de hartie. In cazul murdariei grele, este permisa utilizarea unei carpe usor
umezite cu apa calduta. Dupa aceea, stergeti imediat zona spalata cu o
carpa uscata sau un prosop de hartie si lasati dispozitivul sa se usuce
complet.

Daca se acumuleaza calcar, umpleti interiorul incalzitorului cu o solutie pe
baza de apa de otet sau acid citric (1:1) si lasati sa stea timp de 30 de
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minute. Dupa acest timp, goliti si clatiti bine dispozitivul, apoi lasati-l sa se
usuce.

SIMBOLURI EXPLICATE

Ambalajul dispozitivului poate fi reciclat in conformitate cu
reglementarile locale.

1\
Lz?) Simbol pentru carton ondulat (material de ambalare).
PAP

Simbolul indica faptul ca exista un manual de utilizare in pachet,
care trebuie citit inainte de utilizare.
In conformitate cu Directiva DEEE 2012/19/UE, produsul este
ﬁ marcat cu simbolul unui recipient de deseuri taiat. Produsul nu
trebuie aruncat impreuna cu deseurile municipale, ci trebuie livrat
mmmm la un punct de colectare si reciclare desemnat pentru deseurile de
echipamente electrice si electronice care elimina astfel de deseuri
periculoase. Colectarea acestui tip de deseuri in locuri separate si
procesul adecvat de valorificare a acestora contribuie la protejarea
resurselor naturale. Reciclarea corecta a deseurilor de echipamente
electrice si electronice are un efect benefic asupra sanatatii umane si a
mediului. Pentru informatii despre punctele de eliminare a deseurilor de
echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati administratia
municipala sau vanzatorul dispozitivului.

si acumulatorii care trebuie aruncati in recipiente special marcate,

predate punctelor speciale de colectare a deseurilor sau
vanzatorilor de echipamente electrice sau electronice. Acestea nu trebuie
eliminate impreuna cu deseurile municipale nesortate. Cand aruncati
bateriile si acumulatorii, respectati reglementarile locale si legislatia UE.

UTILIZAREA INSTRUCTIUNILOR
Nicio parte a acestui manual de utilizare nu poate fi reprodusa, distribuita,
tradusa sau transmisa sub nicio forma sau prin orice mijloace, electronice
sau mecanice, inclusiv fotocopierea, inregistrarea sau stocarea in orice
sistem de stocare si partajare a informatiilor, fara permisiunea prealabila
scrisa a producatorului.
Toate marcile si numele produselor sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale companiilor respective.
Aspectul grafic sau culoarea produsului poate diferi de produsul real.

ﬁ Simbolul colectarii selective este utilizat pentru a desemna bateriile

24



kidnort © 2025 - Sjoleve

GARANTIE SI SERVICE
Produsul are o garantie de 2 ani, incepand de la data vanzarii produsului.
In cazul unui defect, produsul trebuie returnat la magazinul de unde a fost
achizitionat, amintindu-va sa prezentati dovada achizitiei. Produsul trebuie
sa fie complet si, de preferinta, plasat in ambalajul original.

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
mPTech sp. z o.0. declara ca acest produs este in conformitate cu
C € cerintele de baza si cu alte prevederi ale directivelor asa-numitei
"Noi abordari* a Uniunii Europene
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(o9 4
DULEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Tato pfirucka obsahuje dilezité informace o pouzivani vyrobku -
peclive si ji prectéte a uschovejte pro budouci pouziti.

VAROVANI!
& Povrchy spotrebice se mohou velmi zahrat! Pri pouzivani budte
opatrni!
VAROVANI!
& Zbytkové teplo zustdvd na povrchu topného télesa spotrebice i po
Jjeho pouziti,
eSpotrebic nesmiobsluhovat osoby (vCetne deti)
se shnizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo S
nedostateCcnymi zkusenostmi a znalostmi,
pokud jim nebyl poskytnhut dohled nebo nebyly
pouceny.
eSpotrebic a jeho kabel uchovavejte mimo dosah
déti mladsich 8 let.
eDéti si se spotrebiCem nesmi hrat.
oCisténi nesmi provadet deti mladsi 8 let a bez
dozoru

e Zarizeni je urceno k ohfevu vody nebo mléka pro kojence a malée déti.
e Vyrobek se nesmi pouzivat ke komercnim uceliim.

e \Vyrobce neodpovida za zranéni zplsobena nespravnym pouzivanim
pristroje.

Pristroj nevkladejte do mikrovinné trouby, trouby, sterilizatoru ani
mycky nadobi.

Nenaplnujte spotrebic kapalinami s teplotou vyssi nez 80 °C.
Nenaplnujte spotrebic sycenymi tekutinami.

Ve spotrebici neohrivejte pevne potraviny.

Nepouzivejte vyrobek, pokud vykazuje zjevné znamky poskozeni.

Pred zapnutim spotrebice se ujistéte, ze je naplnén. ;
Pristroj, jeho prislusenstvi a obal uchovavejte mimo dosah déti. SAdry a
foliove obaly se mohou ditéti omotat kolem krku nebo je muze
spolknout, coz mize mit za nasledek uduseni nebo zaduseni.
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Pred cisténim musi byt zafizeni vypnuto a odpojeno od nabijeni.

e Vyrobek neni hracka - uchovavejte jeho soucasti mimo dosah déti.
e Pristroj nezapinejte a nepouzivejte v blizkosti horlavych materialti nebo

zdroju tepla. Nepokladejte na spotfebi¢ Zadné horlavé predméty -
mohlo by dojit k poskozeni spotrebic¢e nebo dokonce k pozaru.
Zajistéte, aby deti mladsi 8 let a domaci zvirata nebyly bez dozoru, kdyz
je spotrebic v provozu, protoze vnitfni a vnéjsi povrchy spotrebice se
béhem provozu velmi zahrivaji - hrozi nebezpeci popaleni.
Nevystavujte pristroj plasobeni vody a jinych tekutin. Mlze to mit
nepriznivy vliv na provoz a zivotnost elektronickych a elektrickych
soucasti.

Nevystavujte vestavénou baterii extréemné nizkym nebo extréemne
vysokym teplotam (pod 0 “C nebo nad 45 °C). Extrémni teploty mohou
ovlivnit jeji zivotnost.

Zabrante kontaktu baterie s kapalinami a kovovymi predméty, protoze
mohou zpusobit jeji uplné nebo castecné poskozeni.

Akumulator nerozebirejte, neupravujte, nezkratujte a nelikvidujte v ohni
- muze dojit k vybuchu a pozaru.

Pouzity nebo poskozeny akumulator odlozte do specialni nadoby.
Akumulator v zarizeni neni uzivatelsky vyménitelny.

Tento vyrobek smi opravovat pouze kvalifikovany servis vyrobce nebo
autorizovany servis. Oprava pristroje nekvalifikovanym servisem nebo
neautorizovanym servisnim strediskem muze veést k poskozeni pristroje
a ztraté zaruky. Vyrobce neodpovida za problémy zplsobené vlastnimi
upravami provedenymi uzivatelem.

TECHNICKE SPECIFIKACE
Pirenosny ohfiva¢ mléka Sjolove
Model | DE-011557
Napajeni | 5V = 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Baterie | Li-ion 7.4V = 5200mAh, 32.56 Wh
Teplotni rozsah | 35 °C - 55 °C
Kapacita | 450 ml

SOUCASTI ZARIZENI

A - Vicko G- Displej

B - Tlacitko pro otevreni H- Tlacitko minus

C - Ovladaci tlacitka I-  Tlacitko napajeni
D - Flexibilni rukojet J- Symbol°C

E- Télo zarizeni K - lkona nabijeni

F - Nabijeci konektory L- Tlacitko plus

27



kidnort © 2025 - Sjoleve

OBSLUHA SPOTREBICE

Pristroj vzdy umistete na rovny, stabilni a vodorovny povrch.

" Abyste predesli ndhodnému popdleni ditéte, vzdy pfed krmenim
\ ZRontrolujte teplotu tekutiny.

Mléeko neohrivejte prilis dlouho, protoze by to mohlo vest ke snizeni jeho
. nutricni hodnoty.

l V' zavislosti na podminkdch prostred/ nebo teploté a mnozstvi
/+\ vody/mléeka se doba ohrevu muze lisit i pri stejném nastaveni pristroje.

NABIJENi BATERIE

Chcete-li zafizeni nabijet, pripojte konektor USB-C dodaneho kabelu ke
konektoru USB-C na zadni strané zarizeni (F). Druhy konec kabelu pripojte
k napajenemu adaptéru USB (neni soucasti dodavky) nebo jinemu
nabijecimu zafizeni, které poskytuje vystupni proud 5V = 2 A nebo vyssi.
Po zahajeni nabijeni bude ikona nabijeni (K) blikat zelené. Soucasné se na
displeji (G) zobrazi aktualni uroven nabiti baterie v procentech. Kdyz je
akumulator nabity, ikona nabijeni bude svitit trvale. Po dokonceni nabijeni
odpojte kabel USB od zarizeni a zdroje napajeni.

Alternativné lze k nabijeni baterie pouzit stejnosmeérnou nabijecku s
vystupem 12 V = 3 A (neni soucasti dodavky). Pripojte nabijecku k
elektricke siti a jeji stejnosmeérnou zastrcku ke stejnosmeérné pripojce na
zadni strané zarizeni. DalSi postup nabijeni je obdobny jako pri pouziti
adapteru USB.

POUZITi VYROBKU
Pred zapnutim ohrivace odsroubujte vicko (A) proti sméru hodinovych
rucicek a naplnte jgj, pote vicko utahnéte. Stisknutim a podrzenim tlacitka
napajeni () pristroj zapnéte. Po zapnuti bude ukazatel teploty na displeji
(G) zobrazovat aktualni teplotu.

Nastavte teplotu ohrfevu pomoci tlacitek minus (H) a plus (L). Nastaveni lze
provadet v rozmezi 35 °C az 55 °C v krocich po 1 °C. Po zvoleni cilove
teploty hodnota na displeji dvakrat zablika a zahaji se ohrev. BEhem
ohrevu se na displeji zobrazuje aktualni teplota. Jakmile je dosazeno
cilove teploty, pristroj vyda tri kratka pipnuti. Teplota se bude udrzovat,
dokud se ohrivac nevypne nebo se nevybije baterie.

Chcete-li zarizeni vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni.

Pristroj ma dezinfekéni funkci. Tu provedete naplnénim 50-100 ml vody,
zapnutim a podrzenim tlacitka plus. Ohrivac se zacne zahrivat na 65 °C. Po
dosazeni této teploty pristroj vyda tri kratka pipnuti. Dezinfekce trva 30
minut, pote se pristroj automaticky vypne.
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Viko je opatfeno zamkem proti nahodnému otevreni. Chcete-li jej
uzamknout, zavrete viko a posunte oteviraci tlacitko (B) smérem dold k
symbolu zavreného visaciho zamku. Chcete-li odemknout, posunte
tlacitko nahoru smérem k symbolu otevreneho visaciho zamku.

Dvakrat rychle stisknéte tlacitko napajeni (I) a zobrazi se aktualni uroven
nabiti baterie v procentech.

Chcete-li otevrit viko pristroje, stisknéte spodni ¢ast oteviraciho tlacitka (B).
Chcete-li viko zavrit, pritlacte jej k viku, dokud nezacvakne.
o CISTENI
N VAROVANI! Pristroj nelze ponorit do vody ani myt pod proudem tekouci
<\ vody!
1\ Pred cisténim by mél spotrebic vychladnout a byt odpojen od nabijeni.

A\ K cisténi nepouzivejte zdadné chemicke, alkalické nebo abrazivni
/+\ prostredRy, protoze mohou mit skodlivy vliv na soucasti zarizeni.

Nerezovy vnitfek ohrivace a uzaver je treba po kazdem pouziti umyt smeési
vody a prostredku na myti nadobi. Po umyti nechte vyrobek uschnout.

Kryt pristroje lze Cistit suchym hadrikem nebo papirovou utérkou. V
pripadé silneého znecisténi je povoleno pouzit hadrik mirné navlhceny
vlaznou vodou. Poté umyté misto ihned otrete suchym hadrikem nebo
papirovou utérkou a nechte zarizeni zcela vyschnout.

V pripadé usazovani vodniho kamene naplnte vnitrek ohrivace vodnym
roztokem octa nebo kyseliny citronove (1:1) a nechte 30 minut odstat. Po
uplynuti této doby zarizeni vyprazdnéte a dikladné oplachnéte, pote jej
nechte vyschnout.

VYSVETLENi SYMBOLU
: ’ Obal pristroje lze recyklovat v souladu s mistnimi predpisy.

1\
Lz?) Symbol pro vlnitou lepenku (obalovy material).
PAP

Symbol oznacuje, ze v baleni je uzivatelska prirucka, kterou je

treba si pred pouzitim precist.
V souladu se smeérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a
E elektronickych zafizenich je vyrobek oznacen symbolem
preskrtnutého kontejneru na odpad. Vyrobek nesmi byt likvidovan
mmm spolecne s komunalnim odpadem, ale musi byt odevzdan na
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urcenem sbérnem a recyklacnim misté pro odpadni elektricka a
elektronicka zarizeni, které likviduje tento nebezpecny odpad.
Shromazdovani tohoto druhu odpadu na oddélenych mistech a spravny
postup jeho vyuziti prispiva k ochrané prirodnich zdrojd. Spravna
recyklace odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni ma priznivy
vliv na lidskeé zdravi a zivotni prostredi. Informace o mistech, kam lze
odevzdat odpadni elektricka a elektronicka zarizeni, ziskate na obecnim
uradé nebo u prodejce zarizeni.

Symbol tridéného sbéru se pouzivda pro oznaceni baterii a
E akumulatoru, které je tfeba odevzdavat do specidlné oznacenych

nadob, na specidlnich sbérnych mistech nebo u prodejct
elektrickych nebo elektronickych zafizeni. Nesmi se vyhazovat spole¢né s
netfidenym komunalnim odpadem. Pri likvidaci baterii a akumulatort
dodrzujte mistni predpisy a pravni predpisy EU.

3 POUZITI POKYNU

Zadna cast teto uzivatelske prirucky nesmi byt reprodukovana, sirena,
prekladana nebo prenasena v jakeékoli formé nebo jakymikoli prostredky,
elektronickymi nebo mechanickymi, véetné fotokopii, zaznamd nebo
ukladdani do jakychkoli systému pro ukladani a sdileni informaci, bez
predchoziho pisemného souhlasu vyrobce.

V8echny znacky a nazvy produktd jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky prislusnych spolecnosti.

Graficky vzhled nebo barva vyrobku se mohou lisit od skutecnéeho
vyrobku.

ZARUKA A SERVIS
T na vyrobek se vztahuje dvouleta zaruka od data prodeje vyrobku. V
pripadé zavady je treba vyrobek vratit v prodejné, kde byl zakoupen, a
nezapomenout predlozit doklad o koupi. Vyrobek by mél byt kompletni a
nejlépe ulozen v plvodnim obalu.

EU PROHLASENI O SHODE

Spolecnost mPTech sp. z 0.0. prohlasuje, ze tento vyrobek jev
C € souladu se zakladnimi pozadavky a dalsimi ustanovenimi smeérnic
tzv. "noveho pristupu” Evropske unie.
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SK
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tato prirucka obsahuje délezité informacie o pouzivani vyrobku -
pozorne si ju precitajte a uschovajte pre buduce pouzitie.

VAROVANIE!
A Povrchy spotrebica sa mozu velmi zahriat! Pri pouzivani budte
opatrni!
VAROVANIE!
& Zvyskove teplo zostdva na povrchu vykurovacieho telesa spotrebica
aj po jeho poucziti.
eSpotrebic nesmu obsluhovat osoby (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi  schopnostami ~ alebo S
nedostatocnymi skusenostami a znalostami,
pokial nie su pod dohladom alebo neboli
poucene.
eSpotrebic a jeho kabel uchovavajte mimo
dosahu deti mladsich ako 8 rokov.
eDeti sa so spotrebicom nesmu hrat.
oCistenie nesmu vykonavat deti mladsie ako 8
rokov a bez dozoru

Zariadenie je urcené na ohrev vody alebo mlieka pre dojcata a malé

deti.

¢ Vyrobok sa nesmie pouzivat na komercneé ucely.

* Vyrobca nezodpoveda za zranenia sposobené nespravnym pouzivanim
zariadenia.

e Zariadenie nevkladajte do mikrovlnnej rury, rury na pecenie, sterilizatora

ani umyvacky riadu.

Spotrebi¢ nenaplhajte tekutinami pri teplotach vyssich ako 80 °C.

Spotrebic¢ nenaplnajte sytenymi tekutinami.

V spotrebici neohrievajte tuhe potraviny.

Nepouzivajte vyrobok, ak vykazuje zjavné znamky poskodenia.

Pred zapnutim spotrebica sa uistite, ze je naplneny.

Zariadenie, jeho prislusenstvo a obal uchovavajte mimo dosahu deti.

Snury a foliove obaly sa mézu dietatu omotat okolo krku alebo ich méze

prehltnut, co méze viest k uduseniu alebo zaduseniu.
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e Pred Cistenim musi byt zariadenie vypnuté a odpojené od nabijania.
e Vyrobok nie je hracka - jeho Casti uchovavajte mimo dosahu deti.
e Zariadenie nezapinajte a nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov

alebo zdrojov tepla. Na spotrebic neumiestiujte ziadne horlave
predmety - mohlo by ddjst k poskodeniu spotrebica alebo dokonca k
poziaru.

Zabezpecte, aby deti mladsie ako 8 rokov a domace zvierata neboli
pocas pouzivania spotrebica bez dozoru, pretoze vnutorne a vonkajsie
povrchy spotrebica sa pocas prevadzky velmi zahrievaju - hrozi
nebezpecenstvo popalenia.

Spotrebic¢ nevystavujte pésobeniu vody alebo inych kvapalin. Méze to
mat nepriaznivy vplyv na prevadzku a zivotnost elektronickych a
elektrickych komponentov.

Nevystavujte vstavanu batériu extréemne nizkym alebo extrémne
vysokym teplotam (pod 0 °C alebo nad 45 “C). Extréemne teploty mézu
ovplyvnit jej zivotnost.

Zabrante kontaktu batérie s kvapalinami a kovovymi predmetmi,
pretoze mdézu spdsobit jej uplné alebo Ciastocne poskodenie.

Batériu nerozoberajte, neupravujte, neskratujte ani nevyhadzujte do
ohna - méze dojst k vybuchu a poziaru.

Pouzité alebo poskodené batérie likvidujte v Specialnom kontajneri.
Batéria v zariadeni nie je vymenitelna pouzivatelom.

Tento vyrobok moéze opravovat len kvalifikovany servisny technik
vyrobcu alebo autorizované servisne stredisko. Oprava zariadenia
nekvalifikovanym servisom alebo neautorizovanym servisnym
strediskom moéze mat za nasledok poskodenie zariadenia a stratu
zaruky. Vyrobca nezodpoveda za problemy spdsobené vlastnymi
upravami vykonanymi pouzivatelom.

TECHNICKE SPECIFIKACIE
Prenosny ohrieva¢ mlieka Sjolove
Model | DE-011557
Napajanie | 5V — 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Baterie | Li-ion 7.4V = 5200mAh, 32.56 Wh
Rozsah teplét | 35 °C - 55 °C
Kapacita | 450 ml

SOUCASTI ZARIZENI

A- Veko G- Displej

B - Tlacidlo na otvorenie H- Tlacidlo minus

C - Ovladacie tlacidla I- Tlacidlo napajania
D - Flexibilna rukovat J- Symbol°C

E- Telo zariadenia K - Ikona nabijania

F - Nabijacie konektory L- Tlacidlo Plus
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PREVADZKA SPOTREBICA

W\ Zariadenie vzdy umiestnite na rovny, stabilny a vodorovny povrch.

* Aby ste predisli ndhodnému popdleniu dietata, vZdy pred kimenim
/ + \ skontrolujte teplotu tekutiny.

AN Mlieko neohrievajte prilis dlho, pretoze to moze znizit jeho vyzivovu
/+\ hodnotu.

A\ V zavislosti od podmienok prostredia alebo teploty a mnozstva
/ =+ \ vody/mlieka sa méze cas ohrevu lisit aj pri rovhakom nastaveni
pristroja.

NABIJANIE BATERIE
Ak chcete zariadenie nabijat, pripojte konektor USB-C dodaného kabla ku
konektoru USB-C na zadnej strane zariadenia (F). Druhy koniec kabla
pripojte k napajanemu adapteru USB (nie je sucastou dodavky) alebo
inému nabijaciemu zariadeniu, ktoré poskytuje vystupny prud 5V = 2 A
alebo vyssi. Ked sa zacne nabijanie, ikona nabijania (K) bude blikat na
zeleno. Zaroven sa na displeji (G) zobrazi aktualna uroven nabitia batéerie v
percentach. Ked je batéria nabita, ikona nabijania bude trvalo svietit. Po
dokonceni nabijania odpojte kabel USB od zariadenia a zdroja napajania.

Alternativne mozno na nabijanie baterie pouzit DC nabijacku s vystupom
12 V = 3 A (nie je sucastou dodavky). Nabijacku pripojte k elektrickej sieti
a jej DC zastrcku k DC pripojke na zadnej strane zariadenia. Dalsi postup
nabijania je podobny ako pri pouziti adaptera USB.

POUZIVANIE VYROBKU
Pred zapnutim ohrievaca odskrutkujte veko (A) proti smeru hodinovych
ruciciek a naplnte ho, potom veko utiahnite. Stlacte a podrzte tlacidlo
napajania (1), aby ste spotrebic zapli. Po zapnuti sa na displeji teploty (G)
zobrazi aktualna teplota.

Nastavte teplotu ohrevu pomocou tlacidiel minus (H) a plus (L). Nastavenie
je mozne vykonat v rozmedzi od 35 °C do 55 °C v krokoch po 1 °C. Po
vybere cielovej teploty displej dvakrat zablika, ¢im sa zacne ohrev. Pocas
ohrievania sa na displeji zobrazuje aktualna teplota. Po dosiahnuti cielovej
teploty zariadenie vyda tri kratke zvukové signaly. Teplota sa bude
udrziavat az do vypnutia ohrievaca alebo vybitia batérie.

Ak chcete zariadenie vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo napajania.

Zariadenie ma funkciu dezinfekcie. Ta sa vykona naplnenim 50-100 ml
vody, zapnutim a podrzanim tlacidla plus. Ohrievac sa zacne zohrievat na
65 °C. Po dosiahnuti tejto teploty zariadenie vyda tri kratke zvukove
signaly. Dezinfekcia trva 30 minut, potom sa zariadenie automaticky
vypne.
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Veko je vybavené zamkom proti nahodnému otvoreniu. Ak ho chcete
uzamknut, zatvorte veko a posunte tlacidlo otvarania (B) smerom nadol k
symbolu zatvoreného visiaceho zamku. Ak chcete tlacidlo odomknut,
posunte ho smerom nahor k symbolu otvoreného visiaceho zamku.

Dvakrat rychlo stlacte tlacidlo napajania (), aby sa zobrazilo aktualne
percento baterie.

Ak chcete otvorit veko, stlacte spodnu cast otvaracieho tlacidla (B). Ak
chcete veko zatvorit, zatlacte ho na veko, kym nezacvakne na miesto.

CISTENIE
/'\ VAROVANIE! Zariadenie sa nesmie ponarat do vody ani umyvat pod
/+ \ tecucou vodou!

/|\ Pred cistenim by mal spotrebic vychladnit a byt odpojeny od nabijania.

/N Na Ccistenie nepouzivajte Ziadne chemicke, alkalické ani abrazivne
/+\ prostriedky, pretoze mézu mat skodlivy ucinok na komponenty
zariadenia.

Vnutorny priestor ohrievaca a uzaver z nehrdzavejucej ocele by sa mali po
kazdom pouziti umyt zmesou vody a prostriedku na umyvanie riadu. Po
umyti nechajte vyrobok vyschnut.

Kryt pristroja moézete Cistit suchou handrickou alebo papierovou utierkou.
V pripade silného znecistenia je povolena handricka mierne navlhéena
vlaznou vodou. Potom umyte miesto ihned utrite suchou handrickou
alebo papierovou utierkou a nechajte pristroj uplne vyschnut.

V pripade usadzovania vodného kamena naplate vnutro ohrievaca
vodnym roztokom octu alebo kyseliny citronovej (1:1) a nechajte posobit
30 minut. Po uplynuti tejto doby spotrebi¢ vyprazdnite a dokladne
oplachnite, potom ho nechajte vyschnut.

VYSVETLENIE SYMBOLOV

: ’ Obal zariadenia sa mdéze recyklovat v sulade s miestnymi
predpismi.

Lz?) Symbol pre vinitu lepenku (obalovy material).

Symbol oznacuje, ze v baleni sa nachadza navod na pouzitie,
@I ktory si treba pred pouzitim precitat.
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elektronickych zariadeni je vyrobok oznaceny symbolom

preskrtnutého kontajnera na odpad. Vyrobok sa nesmie likvidovat
mmmm spolu s komunalnym odpadom, ale musi sa odovzdat na uréenom
zbernom a recyklacnom mieste pre odpad z elektrickych a elektronickych
zariadeni, ktoreé likviduje tento nebezpecny odpad. Zber tohto druhu
odpadu na oddelenych miestach a spravny postup jeho zhodnotenia
prispievaju k ochrane prirodnych zdrojov. Spravna recyklacia odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni ma pozitivny vplyv na ludske
zdravie a zivotneé prostredie. Informacie o tom, kam odovzdat odpad z
elektrickych a elektronickych zariadeni, ziskate na obecnom urade alebo
u predajcu zariadeni.

Symbol triedeného zberu sa pouziva na oznacenie, ktoré batérie a
ﬁ akumulatory sa maju odovzdavat v Specidlne oznacenych

nadobach, na Specialnych zbernych miestach alebo u predajcov
elektrickych alebo elektronickych zariadeni. Nesmu sa vyhadzovat spolu
s netriedenym komunalnym odpadom. Pri likvidacii batérii a akumulatorov
dodrziavajte miestne pravne predpisy a pravne predpisy EU.

3 POUZIVANIE USMERNENI

Ziadna cast tejto pouzivatelskej prirucky nesmie byt reprodukovana,
distribuovana, prekladana alebo prenasana v akejkolvek forme alebo
akymikolvek prostriedkami, ¢i uz elektronickymi alebo mechanickymi,
vratane fotokopirovania, nahravania alebo ukladania do akéhokolvek
systému na uchovavanie a zdielanie informacii, bez predchadzajuceho
pisomneho suhlasu vyrobcu.

Vsetky nazvy znaciek a produktov su ochranné znamky alebo registrovaneé
ochranné znamky prislusnych spolocnosti.

Graficky vzhlad alebo farba vyrobku sa mézu lisit od skutocného vyrobku.

ZARUKA A SERVIS
Na vyrobok sa vztahuje dvojro¢na zaruka od datumu predaja vyrobku. V
pripade zavady je potrebné vyrobok vratit do predajne, kde bol zakupeny,
a nezabudnut predlozit doklad o kupe. Vyrobok by mal byt kompletny a
najlepsie ulozeny v povodnom obale.

Ei V sulade so smernicou 2012/19/EU o odpade z elektrickych a
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FR

CONSEILS DE SECURITE IMPORTANTS
Ce manuel contient des informations importantes sur l'utilisation du
produit - lisez-le attentivement et conservez-le pour référence future.

AVERTISSEMENT!
& Les surfaces de l'appareil peuvent devenir tres chaudes ! Soyez
prudent lors de ['utilisation !

AVERTISSEMENT!
& La chaleur residuelle reste a la surface de l'élément chauffant de
l'appareil méme apres utilisation.

e ‘appareil ne doit pas étre utilisé par des
personnes (y compris des enfants) ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou un manque d'expérience et de
connaissances, a moins qu'elles n'aient recu
une supervision ou des instructions.

eGardez l'appareil et son cordon hors de portée
des enfants de moins de 8 ans.

e[ es enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

e[ e nettoyage ne doit pas étre effectue par des
enfants de moins de 8 ans et sans surveillance.

L'appareil est congu pour chauffer de l'eau ou du lait pour les bebeés et

les jeunes enfants.

e L e produit ne doit pas étre utilisé a des fins commerciales.

e e fabricant n'est pas responsable des blessures resultant d'une
mauvaise utilisation de l'appareil.

e Ne placez pas lappareil dans un four a micro-ondes, un four, un

sterilisateur ou un lave-vaisselle.

Ne remplissez pas l'appareil avec des liquides dont la température

dépasse 80 °C

Ne remplissez pas l'appareil avec des liquides gazeux.

Ne chauffez pas d'aliments solides dans l'appareil.

N'utilisez pas le produit s'il présente des signes évidents de dommages.

Avant d'allumer l'appareil, assurez-vous qu'il a été rempli.

Gardez l'appareil, ses accessoires et son emballage hors de la portée

des enfants. Les cordons et les emballages en aluminium peuvent
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s'enrouler autour du cou de votre bébé ou étre avalés, ce qui peut
entrainer la suffocation ou l'étouffement.

L'appareil doit étre éteint et déebranche de la charge avant de le
nettoyer.

Le produit n'est pas un jouet - gardez ses composants hors de la portée
des enfants.

N'allumez pas et n'utilisez pas l'appareil a proximiteé de matériaux
inflammables ou de sources de chaleur. Ne placez pas d'objets
inflammables sur le dessus de l'appareil - cela pourrait endommager
l'appareil ou méme provoquer un incendie.

Assurez-vous que les enfants de moins de 8 ans et les animaux
domestiques ne sont pas sans surveillance lorsque l'appareil est en
marche, car les surfaces internes et externes de l'appareil deviennent
tres chaudes pendant le fonctionnement - il y a un risque de bralure
N'exposez pas l'appareil a l'eau et a d'autres liquides. Cela peut nuire au
fonctionnement et a la durée de vie des composants électroniques et
électriques

Evitez d'exposer la batterie intégrée a des températures extrémement
basses ou extrémement éleveées (inférieures a 0 “C ou supérieures a 45
°C). Les températures extrémes peuvent affecter sa durée de vie.
Evitez tout contact de la batterie avec des liquides et des objets
meétalliques, car ils pourraient causer des dommages totaux ou partiels
a la batterie.

Ne démontez pas, ne modifiez pas, ne court-circuitez pas ou ne jetez
pas la batterie au feu - cela pourrait provoquer une explosion et un
incendie.

Placez la batterie usagee ou endommagée dans un récipient special. La
batterie de l'appareil n'est pas remplagable par l'utilisateur.

Ce produit ne doit étre répare que par le fournisseur de services qualifie
du fabricant ou un centre de service agreé. La réparation de l'appareil
par un centre de service non qualifieé ou par un centre de service non
agree peut endommager l'appareil et annuler la garantie. Le fabricant
n'est pas responsable des problemes causes par les auto-modifications
apportees par l'utilisateur.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Chauffe-lait portable Sjolove
Modéle | DE-011557
Pouvoir |5V =2 A(USB-C), 12V = 3 A (CC)
Accumulateur | Li-ion 7.4 V = 5200 mAh, 32,56 Wh
Plage de |35 °C a 55 °C
température
Capacité | 450 ml
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COMPOSANTS DE LAPPAREIL

A -Ecrou G -Ecran

B - Bouton d'ouverture H -Bouton moins

C -Contréles I - Bouton d'alimentation
D -Poignée flexible J - Symbole °C

E - Corps de l'appareil K -Icéne de charge

F - Connecteurs de charge L - Bouton Plus

FONCTIONNEMENT DE LAPPAREIL

A Placez toujours l'appareil sur des surfaces planes, stables et planes.

> Pour eviter les brilures accidentelles de votre bébé, vérifiez toujours la
+ \ température du liquide avant de le nourrir.

l Ne chauffez pas le lait trop longtemps, car cela peut entrainer une
/+\ diminution de sa valeur nutritionnelle.

/I . En raison des conditions environnementales ou de tempeérature et de
/+\ la quantite deau/lait, le temps de chauffage peut varier avec les
mémes reglages de l'appareil.

CHARGE DE LA BATTERIE

Pour charger votre appareil, connectez la prise USB-C du cable fourni au
connecteur USB-C situé a l'arriere de l'appareil (F). Connectez l'autre
extremité du cable a un adaptateur USB alimenteé (non inclus) ou a un
autre appareil de charge qui fournit une sortie de courantde 5V =2 A ou
plus. Lorsque la charge commence, licone de charge (K) clignote en vert.
Dans le méme temps, l'écran (G) indique le niveau de charge actuel de la
batterie en pourcentage. Lorsque la batterie est chargee, licone de
charge est fixe. Une fois la charge terminée, débranchez le cable USB de
l'appareil et de la source d'alimentation.

Alternativement, un chargeur DC d'une sortie de 12 V = 3 A (non inclus)
peut étre utilise pour charger la batterie. Connectez le chargeur au
secteur et sa prise CC a la connexion CC a larriere de l'appareil. Le
processus de charge ultérieur est analogue a l'utilisation d'un adaptateur
USB.

UTILISATION DU PRODUIT
Avant d'allumer le chauffe-lait, devissez le bouchon (A) dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre, remplissez-le, puis revissez-le.
Appuyez longuement sur le bouton d'alimentation (I) pour allumer
lappareil. Une fois allume, lindicateur de température sur l'écran (G)
affichera la tempeérature actuelle.

Reéglez la température de chauffage a l'aide des boutons moins (H) et plus
(L). Les réglages peuvent étre effectués entre 35 °C et 55 °C par
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increments de 1 °C. Une fois la température cible selectionnee, la valeur a
lecran clignote deux fois et le chauffage commence. Pendant le
chauffage, la température actuelle s'affichera. Une fois la température
cible atteinte, l'appareil émettra trois bips courts. La température sera
maintenue jusqu'a ce que le réechauffeur soit eteint ou que la batterie soit
dechargee.

Pour éteindre l'appareil, maintenez enfoncé le bouton d'alimentation.
L'appareil dispose d'une fonction de désinfection. Pour ce faire,
remplissez-le de 50 a 100 ml d'eau, allumez-le et maintenez le bouton
plus enfonce. Le rechauffeur commencera a chauffer a 65 °C. Une fois
cette tempeérature atteinte, lappareil emettra trois bips courts. La
désinfection dure 30 minutes, apres quoi lappareil s'éteint
automatiquement.

Le couvercle est doté d'une serrure pour éviter toute ouverture
accidentelle. Pour le verrouiller, fermez le couvercle et faites glisser le
bouton d'ouverture (B) vers le bas vers le symbole du cadenas ferme. Pour
déverrouiller, faites glisser le bouton vers le haut vers le symbole du
cadenas ouvert.

En appuyant deux fois rapidement sur le bouton d'alimentation (I), vous
afficherez le niveau de charge actuel de la batterie en pourcentage.

Pour ouvrir le couvercle du couvercle de l'appareil, appuyez sur la partie
inférieure du bouton d'ouverture (B). Pour fermer le couvercle, appuyez
dessus jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

NETTOYAGE
A AVERTISSEMENT! L'appareil ne peut pas étre immerge dans l'eau ou
/+\ lavé sous un jet d'eau courante !

A\ Avant le nettoyage, l'appareil doit refroidir et étre débranché de la
/+\ charge.

A\ Nutilisez pas d'agents chimiques, alcalins ou abrasifs pour le
/> \ nettoyage, car ils peuvent avoir un effet nocif sur les composants de
l'appareil.

Linterieur en acier inoxydable de l'appareil de chauffage et le capuchon
doivent étre laves apres chaque utilisation a l'aide d'un melange d'eau et
de liquide vaisselle. Aprés le lavage, laissez secher le produit.

Le boitier de l'appareil peut étre nettoye avec un chiffon sec ou une
serviette en papier. En cas de salete tenace, il est permis d'utiliser un
chiffon legéerement humidifié avec de leau tiede. Apres cela, essuyez
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immeédiatement la zone lavée avec un chiffon sec ou une serviette en
papier et laissez 'appareil secher completement.

En cas d'accumulation de calcaire, remplissez lintérieur de l'appareil de
chauffage avec une solution a base d'eau de vinaigre ou d'acide citrique
(1:1) et laissez reposer pendant 30 minutes. Passé ce délai, videz et rincez
abondamment l'appareil, puis laissez-le sécher.

LES SYMBOLES EXPLIQUES

L'emballage de l'appareil peut étre recycle conformement aux
reglementations locales.

N\
&?) Symbole du carton ondulé (matériau d'emballage).
PAP

Le symbole indique quiil y a un manuel d'utilisation dans
l'emballage, qui doit étre lu avant utilisation.
Conformément a la directive DEEE 2012/19/UE, le produit est
E marquée du symbole d'un conteneur a déchets barré. Le produit ne
doit pas étre elimine avec les déchets municipaux, mais doit étre
mmm livreé 3 un point de collecte et de recyclage designe pour les
déchets d'equipements électriques et électroniques qui eliminent ces
déchets dangereux. La collecte de ce type de déchets dans des endroits
sépares et le bon processus de leur recupération contribuent a la
protection des ressources naturelles. Le recyclage approprié des dechets
d'équipements électriques et électroniques a un effet benéfique sur la
santé humaine et 'environnement. Pour plus d'informations sur les points
d'élimination des dechets d'equipements électriques et electroniques,
veuillez contacter l'administration communale ou le vendeur de l'appareil.

piles et les accumulateurs qui doivent étre éliminés dans des

conteneurs spécialement marqués, remis a des points de collecte
de déchets spéciaux ou a des vendeurs d'équipements électriques ou
électroniques. Ils ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
municipaux non triés. Lors de la mise au rebut des piles et des
accumulateurs, respectez les réglementations locales et la legislation de
lUE.

E Le symbole de la collecte sélective est utilise pour désigner les

UTILISATION DES INSTRUCTIONS

Aucune partie de ce manuel d'utilisation ne peut étre reproduite,
distribuée, traduite ou transmise sous quelque forme ou par quelque
moyen que ce soit, électronique ou mécanique, y compris la photocopie,
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lenregistrement ou le stockage dans tout systeme de stockage et de
partage d'informations, sans l'autorisation écrite prealable du fabricant.
Toutes les marques et tous les noms de produits sont des marques
commerciales ou des marques déeposees de leurs sociétés respectives.
L'apparence graphique ou la couleur du produit peut différer du produit
reel.

GARANTIE ET SERVICE
Le produit bénéficie d'une garantie de 2 ans, a compter de la date de vente
du produit. En cas de defaut, le produit doit étre retourne au magasin ou
ila été acheté, en n'oubliant pas de présenter la preuve d'achat. Le produit
doit étre complet et place de préférence dans son emballage d'origine.

DECLARATION UE DE CONFORMITE

mPTech sp. z o.0. déclare que ce produit est conforme aux
C € exigences de base et aux autres dispositions des directives de la
soi-disant « nouvelle approche » de l'Union européenne
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ES
CONSEJOS DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Este manual contiene informacion importante sobre el uso del
producto: léalo detenidamente y guardelo para futuras consultas.

iADVERTENCIA!
A iLas superficies del aparato pueden calentarse mucho! iTenga
cuidado al usarlo!

iADVERTENCIA!
A El calor residual permanece en la superficie del elemento calefactor
del aparato incluso después de su uso.

ol aparato no debe ser operado por personas
(incluidos ninos) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o falta de
experiencia y conocimiento, a menos que
hayan recibido supervision o instruccion.

eMantenga el aparato y su cable fuera del
alcance de los ninos menores de 8 anos.

e[ 0s niNos no deben jugar con el aparato.

el a limpieza no debe ser realizada por niNos
menores de 8 anos y sin supervision.

El dispositivo esta diseniado para calentar agua o leche para bebés y
nifios pequenos.

¢ El producto no debe utilizarse con fines comerciales.

El fabricante no se hace responsable de las lesiones resultantes del uso
inadecuado del dispositivo.

No coloque el aparato en un horno microondas, horno, esterilizador o
lavavajillas.

No llene el aparato con liquidos con temperaturas superiores a 80 °C
No llene el aparato con liquidos carbonatados.

No caliente alimentos soélidos en el aparato.

No utilice el producto si tiene signos claros de dano.

Antes de encender el aparato, asegurese de que este lleno.

Mantenga el dispositivo, sus accesorios y el embalaje fuera del alcance
de los ninos. Los cables y los envases de aluminio pueden enrollarse
alrededor del cuello de su bebé o tragarse, y esto puede provocar
asfixia o asfixia.
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El dispositivo debe estar apagado y desenchufado de la carga antes de
limpiarlo.

El producto no es un juguete: mantenga sus componentes fuera del
alcance de los ninos.

No encienda ni utilice el aparato cerca de materiales inflamables o
fuentes de calor. No coloque ningun objeto inflamable encima del
aparato, ya que esto puede dafarlo o incluso provocar un incendio.
Asegurese de que los ninos menores de 8 anos y las mascotas no estén
sin supervision cuando el aparato esté en funcionamiento, ya que las
superficies internas y externas del aparato se calientan mucho durante
el funcionamiento, ya que existe el riesgo de quemaduras

No exponga el dispositivo al agua y otros liquidos. Esto puede afectar
negativamente el funcionamiento y la vida util de los componentes
electronicos y electricos

Evite exponer la bateria incorporada a temperaturas extremadamente
bajas o extremadamente altas (por debajo de 0 °C o por encima de 45
°C). Las temperaturas extremas pueden afectar su vida util.

Evite el contacto de la bateria con liquidos y objetos metalicos, ya que
pueden causar danos totales o parciales a la bateria.

No desmonte, modifique, cortocircuite ni deseche el paquete de
baterias en el fuego, ya que esto puede provocar una explosion y un
incendio.

Coloque la bateria usada o danada en un recipiente especial. La bateria
del dispositivo no es reemplazable por el usuario.

Este producto solo debe ser reparado por el proveedor de servicios
calificado del fabricante o un centro de servicio autorizado. La
reparacion del aparato por parte de un centro de servicio no calificado
o por un centro de servicio no autorizado puede danar el aparato y
anular la garantia. El fabricante no se hace responsable de los
problemas causados por las automodificaciones realizadas por el
usuario.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Sjolove Calentador de leche portatil
Modelo | DE-011557
Poder | 5V = 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Acumulador | lones de litio 74 V = 5200 mAh,
32,56 Wh
Rango de | 35 °C - 55 °C

temperatura

Capacidad | 450 ml
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COMPONENTES DEL DISPOSITIVO
A -Nuez G -Monitor
B -Boton Abrir H -Boton menos
C -Mandos I - Boton de encendido
D -Mango flexible J - Simbolo °C
E - Cuerpo del dispositivo K -Icono de carga
F - Conectores de carga L - Boton mas

FUNCIONAMIENTO DEL APARATO
A\ Coloque siempre el aparato sobre superficies niveladas, estables y
/+\ niveladas.

\ Para evitar quemaduras accidentales a su bebé, siempre verifique la
\ temperatura del liquido antes de alimentar a su bebé.

No caliente la leche por mucho tiempo, ya que esto puede provocar
\ una disminucion en su valor nutricional.

A\ Debido a las condiciones ambientales o de temperatura y a la
/+\ cantidad de agua/leche, el tiempo de calentamiento puede variar con
la misma configuracion del dispositivo.

CARGA DE LA BATERIA

Para cargar el dispositivo, conecta el conector USB-C del cable incluido
al conector USB-C de la parte posterior del dispositivo (F). Conecte el otro
extremo del cable a un adaptador USB alimentado (no incluido) u otro
dispositivo de carga que proporcione una salida de 5 V = 2 A o una
corriente superior. Cuando comience la carga, el icono de carga (K)
parpadeara en verde. Al mismo tiempo, la pantalla (G) muestra el nivel de
carga actual de la bateria como un porcentaje. Cuando la bateria este
cargada, el icono de carga estara fijo. Cuando se complete la carga,
desconecte el cable USB del dispositivo y la fuente de alimentacion.

Alternativamente, se puede utilizar un cargador de CC con una salida de
12V =3 A (noincluido) para cargar la bateria. Conecte el cargador a la red
electrica y su enchufe de CC a la conexion de CC en la parte posterior del
dispositivo. EL proceso de carga adicional es analogo al uso de un
adaptador USB.

USO DEL PRODUCTO
Antes de encender el calentador, desenrosque la tapa (A) en sentido
contrario a las agujas del reloj y llénela, luego apriete la tapa. Mantenga
presionado el boton de encendido () para encender el dispositivo. Una
vez encendido, el indicador de temperatura en la pantalla (G) mostrara la
temperatura actual.
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Ajuste la temperatura de calentamiento con los botones menos (H) y mas
(L). Los ajustes se pueden realizar entre 35 °C y 55 °C en incrementos de
1°C. Una vez seleccionada la temperatura objetivo, el valor de la pantalla
parpadeara dos veces y comenzara el calentamiento. Durante el
calentamiento, se mostrara la temperatura actual. Una vez alcanzada la
temperatura objetivo, el dispositivo emitira tres pitidos cortos. La
temperatura se mantendra hasta que se apague el calentador o se
descargue la bateria.

Para apagar el dispositivo, mantenga presionado el boton de encendido.

El dispositivo tiene una funcion de desinfeccion. Para hacer esto, llenelo
con 50-100 ml de agua, enciendalo y mantenga presionado el boton mas.
El calentador comenzara a calentar a 65 °C. Una vez alcanzada esta
temperatura, el dispositivo emitira tres pitidos cortos. La desinfeccion dura
30 minutos, después de lo cual el dispositivo se apagara
automaticamente.

La tapa tiene un bloqueo para evitar la apertura accidental. Para
bloquearlo, cierre la tapa y deslice el boton de apertura (B) hacia abajo
hacia el simbolo del candado cerrado. Para desbloquear, deslice el boton
hacia arriba hacia el simbolo del candado abierto.

Al presionar el boton de encendido (I) dos veces rapidamente, se mostrara
el nivel de carga actual de la bateria en porcentaje.

Para abrir la tapa de la tapa del dispositivo, presione la parte inferior del
boton de apertura (B). Para cerrar la tapa, presionela contra la tapa hasta
que haga clic.

LIMPIEZA
/' iADVERTENCIA! iEl dispositivo no se puede sumergir en agua ni lavar
/*\ bajo un chorro de agua corriente!

A\ Antes de limpiarlo, el aparato debe enfriarse y desenchufarse de la
/+\ carga.

/| . No utilice ningun agente quimico, alcalino o abrasivo para la limpieza,
L+ N\ ya que pueden tener un efecto nocivo en los componentes del
dispositivo.

El interior de acero inoxidable del calentador y la tapa deben lavarse
después de cada uso con una mezcla de agua y liquido para lavar platos.
Después del lavado, deje que el producto se seque.

La carcasa del dispositivo se puede limpiar con un pano seco o una toalla
de papel. En el caso de suciedad pesada, se permite utilizar un pano
ligeramente humedecido con agua tibia. Después de eso, limpie
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inmediatamente el area lavada con un pano seco o una toalla de papely
deje que el dispositivo se seque por completo.

Si se acumula cal, llene el interior del calentador con una solucion a base
de agua de vinagre o acido citrico (1:1) y deje reposar durante 30 minutos.
Pasado este tiempo, vacie y enjuague bien el dispositivo, luego déjelo
secar.

EXPLICACION DE LOS SiMBOLOS

Elembalaje del dispositivo se puede reciclar de acuerdo con las
regulaciones locales.

N\
&?) Simbolo de carton ondulado (material de embalaje).
PAP

El simbolo indica que hay un manual de usuario en el paquete,
que debe leerse antes de usarlo.
De acuerdo con la Directiva RAEE 2012/19/UE, el producto esta
E marcado con el simbolo de un contenedor de residuos tachado. EL
producto no debe desecharse con los residuos municipales, sino
mmm que debe entregarse en un punto de recogida y reciclaje
designado para los residuos de aparatos eléctricos y electronicos que
eliminan dichos residuos peligrosos. La recoleccion de este tipo de
residuos en lugares separados y el proceso adecuado de su recuperacion
contribuyen a la proteccion de los recursos naturales. ELl reciclaje
adecuado de los residuos de aparatos eléctricos y electronicos tiene un
efecto beneficioso sobre la salud humana y el medio ambiente. Para
obtener informacion sobre los puntos de eliminacion de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos, pongase en contacto con la
administracion municipal o con el vendedor del dispositivo.

acumuladores que deben desecharse en contenedores

especialmente marcados, entregarse a puntos especiales de
recogida de residuos o a vendedores de aparatos eléctricos o
electronicos. No deben eliminarse con residuos municipales sin clasificar.
Al desechar pilas y acumuladores, cumpla con las regulaciones locales y
la legislacion de la UE.

USANDO LAS INSTRUCCIONES
Ninguna parte de este manual del usuario puede ser reproducida,
distribuida, traducida o transmitida en ninguna forma o por ningun medio,
electronico o mecanico, incluyendo fotocopias, grabaciones o

ﬁ El simbolo de recogida selectiva se utiliza para designar pilas y
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almacenamiento en cualquier sistema de almacenamiento e intercambio
de informacion, sin el permiso previo por escrito del fabricante.

Todas las marcas y nombres de productos son marcas comerciales o
marcas comerciales registradas de sus respectivas empresas.

La apariencia grafica o el color del producto pueden diferir del producto
real.

GARANTIAY SERVICIO
El producto tiene una garantia de 2 anos, a partir de la fecha de venta del
producto. En caso de defecto, el producto debe devolverse a la tienda
donde se compro, recordando presentar el comprobante de compra. El
producto debe estar completo y preferiblemente colocado en su
embalaje original.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

mPTech z o0.0. declara que este producto cumple con los
C € requisitos basicos y otras disposiciones de las Directivas del
llamado "Nuevo Enfoque" de la Union Europea
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IMPORTANTI CONSIGLI PER LA SICUREZZA
Questo manuale contiene informazioni importanti sull'uso del
prodotto: leggerlo attentamente e conservarlo per riferimento futuro.

AVVERTIMENTO!
A Le superfici dell'apparecchio possono diventare molto calde! Si
prega di fare attenzione durante l'uso!

AVVERTIMENTO!
& Il calore residuo rimane sulla superficie dell'elemento riscaldante
dell'apparecchio anche dopo l'uso.

el _apparecchio non deve essere utilizzato da
persone (compresi i bambini) con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, o prive di
esperienza e conoscenza, a meno che non
siano state supervisionate o istruite.

eTenere l'apparecchio e il relativo cavo fuori dalla
portata dei bambini di eta inferiore agli 8 anni.

e/ bambini non devono giocare con
l'apparecchio.

eLa pulizia non deve essere effettuata da
bambini di eta inferiore agli 8 anni e senza
supervisione.
Il dispositivo & progettato per riscaldare l'acqua o il latte per neonati e
bambini piccoli.

o |l prodotto non deve essere utilizzato per scopi commerciali.

e |l produttore non & responsabile per lesioni derivanti da un uso
improprio del dispositivo.

e Non posizionare lapparecchio in un forno a microonde, forno,

sterilizzatore o lavastoviglie.

Non riempire l'apparecchio con liquidi con temperature superioria 80°C

Non riempire l'apparecchio con liquidi gassati.

Non riscaldare cibi solidi nell'apparecchio.

Non utilizzare il prodotto se presenta evidenti segni di danneggiamento.

Prima di accendere l'apparecchio, assicurarsi che sia stato riempito.

Tenere il dispositivo, i suoi accessori e l'imballaggio fuori dalla portata
dei bambini. | cavi e gli imballaggi di alluminio possono avvolgersi
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intorno al collo del bambino o essere ingeriti, e questo puod provocare
soffocamento o soffocamento.

Il dispositivo deve essere spento e scollegato dalla ricarica prima di
pulirlo.

Il prodotto non e un giocattolo: tenere i suoi componenti fuori dalla
portata dei bambini.

Non accendere e utilizzare l'apparecchio vicino a materiali inflammabili
o fonti di calore. Non posizionare oggetti infiammabili sopra
l'apparecchio: cio potrebbe danneggiare l'apparecchio o addirittura
provocare un incendio.

Assicurarsi che i bambini di eta inferiore agli 8 anni e gli animali
domestici non siano incustoditi quando l'apparecchio € in funzione,
poiché le superfici interne ed esterne dell'apparecchio diventano molto
calde durante il funzionamento: c'e il rischio di ustioni

Non esporre il dispositivo ad acqua e altri liquidi. Cio puo influire
negativamente sul funzionamento e sulla durata dei componenti
elettronici ed elettrici

Evitare di esporre la batteria integrata a temperature estremamente
basse o estremamente alte (inferiori a 0 °C o superiori a 45 C). Le
temperature estreme possono influire sulla sua durata.

Evitare il contatto della batteria con liquidi e oggetti metallici, in quanto
potrebbero causare danni totali o parziali alla batteria.

Non smontare, modificare, cortocircuitare o gettare la batteria nel fuoco:
Cio potrebbe causare esplosioni e incendi.

Riporre la batteria usata o danneggiata in un contenitore speciale. La
batteria del dispositivo non e sostituibile dall'utente.

Questo prodotto deve essere riparato solo da un fornitore di servizi
qualificato del produttore o da un centro di assistenza autorizzato. La
riparazione dell'apparecchio da parte di un centro di assistenza non
qualificato o di un centro di assistenza non autorizzato puo danneggiare
l'apparecchio e invalidare la garanzia. Il produttore non e responsabile
per problemi causati da automodifiche apportate dall'utente.

SPECIFICHE TECNICHE
Sjolove Scaldalatte portatile
Modello | DE-011557
Potenza | 5V = 2A (USB-C), 12V = 3A (CC)
Accumulatore | Li-ion 7.4 V = 5200 mAh, 32,56 Wh
Intervallo di | 35 °C - 55 °C
temperatura
Capacita | Confezione da 450 ml
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COMPONENTI DEL DISPOSITIVO
A -Noce G -Display
B - Pulsante Apri H -Pulsante meno
C -Controlli I - Pulsante di accensione
D -Impugnatura flessibile J - Simbolo °C
E - Corpo del dispositivo K -lcona di ricarica
F - Connettori di ricarica L - Pulsante Piu

FUNZIONAMENTO DELLAPPARECCHIO

A Posizionare sempre l'‘apparecchio su superfici piane, stabili e livellate.

> Per evitare ustioni accidentali al tuo bambino, controlla sempre la
+ \ temperatura del liquido prima di allattare il tuo bambino.

l Non scaldare il latte troppo a lungo, poiché cio pud portare a una
/+ \ diminuzione del suo valore nutrizionale.

/I \ A causa delle condizioni ambientali o di temperatura e della quantita
/<N di acqua/latte, il tempo di riscaldamento puo variare con le stesse
impostazioni del dispositivo.

RICARICA DELLA BATTERIA

Per caricare il dispositivo, collegare la spina USB-C del cavo incluso al
connettore USB-C sul retro del dispositivo (F). Collegare l'altra estremita
del cavo a un adattatore USB alimentato (non incluso) o a un altro
dispositivo di ricarica che fornisca un'uscita di 5 V = 2 A o una corrente
superiore. All ‘inizio della ricarica, licona di ricarica (K) lampeggera in
verde. Allo stesso tempo, il display (G) mostra il livello di carica attuale
della batteria in percentuale. Quando la batteria € carica, l'icona diricarica
sara fissa. Al termine della ricarica, scollegare il cavo USB dal dispositivo
e dalla fonte di alimentazione.

In alternativa, per caricare la batteria e possibile utilizzare un
caricabatterie CC con un'uscita di 12 V = 3 A (non incluso). Collegare il
caricabatterie alla rete elettrica e la relativa spina CC alla connessione CC
sul retro del dispositivo. L'ulteriore processo di ricarica € analogo
all'utilizzo di un adattatore USB.

UTILIZZO DEL PRODOTTO
Prima di accendere lo scaldavivande, svitare il tappo (A) in senso antiorario
e riempirlo, quindi serrare il tappo. Tenere premuto il pulsante di
accensione (I) per accendere il dispositivo. Una volta acceso, lindicatore
della temperatura sul display (G) mostrera la temperatura attuale.

Impostare la temperatura di riscaldamento utilizzando i pulsanti meno (H)
e piu (L). Le regolazioni possono essere effettuate tra 35 °C e 55 °C con
incrementi di 1 °C. Una volta selezionata la temperatura target, il valore sul
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display lampeggera due volte e iniziera il riscaldamento. Durante il
riscaldamento, verra visualizzata la temperatura attuale. Una volta
raggiunta la temperatura target, il dispositivo emettera tre brevi segnali
acustici. La temperatura verra mantenuta fino allo spegnimento dello
scaldino o allo scaricamento della batteria.

Per spegnere il dispositivo, tieni premuto il pulsante di accensione.

ILdispositivo ha una funzione di disinfezione. Per fare cio, riempilo con 50-
100 ml di acqua, accendilo e tieni premuto il pulsante piu. Lo
scaldavivande iniziera a riscaldarsi a 65 °C. Una volta raggiunta questa
temperatura, il dispositivo emettera tre brevi segnali acustici. La
disinfezione dura 30 minuti, dopodiché il dispositivo si spegne
automaticamente.

Il coperchio € dotato di un blocco per evitare l'apertura accidentale. Per
bloccarlo, chiudere il coperchio e far scorrere il pulsante di apertura (B)
verso il basso verso il simbolo del lucchetto chiuso. Per sbloccare, far
scorrere il pulsante verso lalto verso il simbolo del lucchetto aperto.

Premendo due volte rapidamente il pulsante di accensione (I) verra
visualizzato il livello di carica attuale della batteria in percentuale.

Per aprire il coperchio del coperchio del dispositivo, premere la parte
inferiore del pulsante di apertura (B). Per chiudere il coperchio, premerlo
contro il coperchio finche non scatta.

PULITURA
A\ AVVERTIMENTO! L'apparecchio non puo essere immerso in acqua o
/+\ lavato sotto un getto di acqua corrente!

A\ Prima della pulizia, lapparecchio deve raffreddarsi e scollegarlo dalla
[+ \ ricarica.

A\ Non utilizzare agenti chimici, alcalini e abrasivi per la pulizia, poiché
/*\ potrebbero avere un effetto dannoso sui componenti del dispositivo.

Linterno in acciaio inossidabile del riscaldatore e il tappo devono essere
lavati dopo ogni utilizzo utilizzando una miscela di acqua e detersivo per
piatti. Dopo il lavaggio, lasciare asciugare il prodotto.

L'alloggiamento del dispositivo puo essere pulito con un panno asciutto o
un tovagliolo di carta. In caso di sporco ostinato, &€ consentito l'utilizzo di
un panno leggermente inumidito con acqua tiepida. Successivamente,
pulire immediatamente l'area lavata con un panno asciutto o un tovagliolo
di carta e lasciare asciugare completamente il dispositivo.
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In caso di formazione di calcare, riempire l'interno del riscaldatore con una
soluzione acquosa di aceto o acido citrico (1:1) e lasciare riposare per 30
minuti. Trascorso questo tempo, svuotare e sciacquare accuratamente il
dispositivo, quindi lasciarlo asciugare.

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI

Limballaggio del dispositivo pud essere riciclato in conformita
con le normative locali.

1\,
Lz?) Simbolo per cartone ondulato (materiale di imballaggio).
PAP

@I Il simbolo indica che nella confezione & presente un manuale
utente, che deve essere letto prima dell'uso.

In conformita con la Direttiva RAEE 2012/19/UE, il prodotto e
E contrassegnato con il simbolo di un contenitore per rifiuti barrato. Il

prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti urbani, ma deve
mmmm essere consegnato a un punto di raccolta e riciclaggio designato
per i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche che smaltisce tali
rifiuti pericolosi. La raccolta di questo tipo di rifiuti in luoghi separati e il
corretto processo di recupero contribuiscono alla protezione delle risorse
naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche ha un effetto benefico sulla salute umana e sull'ambiente. Per
informazioni sui punti di smaltimento dei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, contattare l'amministrazione comunale o il
venditore del dispositivo.

pile e accumulatori che devono essere smaltiti in contenitori

appositamente contrassegnati, conferiti a punti di raccolta rifiuti
speciali o a venditori di apparecchiature elettriche o elettroniche. Non
devono essere smaltiti con i rifiuti urbani indifferenziati. Quando si
smaltiscono batterie e accumulatori, rispettare le normative locali e la
legge dell'UE.

ﬁ IL simbolo della raccolta differenziata viene utilizzato per designare

UTILIZZANDO LE ISTRUZIONI
Nessuna parte di questo manuale utente pud essere riprodotta,
distribuita, tradotta o trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo,
elettronico o meccanico, comprese fotocopie, registrazioni o archiviazione
in qualsiasi sistema di archiviazione e condivisione delle informazioni,
senza la preventiva autorizzazione scritta del produttore.
Tutti i marchi e i nomi dei prodotti sono marchi o marchi registrati delle
rispettive societa.
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L'aspetto grafico o il colore del prodotto possono differire dal prodotto
reale.

GARANZIA E ASSISTENZA
Il prodotto ha una garanzia di 2 anni, a partire dalla data di vendita del
prodotto. In caso di difetto, il prodotto deve essere restituito al negozio in
cui é stato acquistato, ricordandosi di presentare la prova d'acquisto. Il
prodotto deve essere completo e preferibilmente riposto nella sua
confezione originale.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
mPTech z 0.0. dichiara che questo prodotto € conforme ai requisiti
C E di base e ad altre disposizioni delle Direttive del cosiddetto
"Nuovo Approccio’ dell'Unione Europea
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B SVARBUS SAUGOS PATARIMAI
Siame vadove pateikiama svarbi informacija apie gaminio naudojimg -
atidziai perskaitykite jj ir iSsaugokite ateiciai.
|SPEJIMAS!
Prietaiso pavirsiai gali labai jrRaisti! Bukite atsargus naudodami!

|SPEJIMAS!
A Likutineé siluma islieka ant prietaiso Raitinimo elemento pavirsiaus
net ir po naudajimo.

ePrietaiso negali naudoti asmenys (jskaitant
vaikus), turintys ribotas fizines, jutimines ar
protines galimybes arba neturintys patirties ir

ePrietaisa ir jo laidg laikykite vaikams iki 8 mety
nepasiekiamoje vietoje.

e\aikai neturi zaisti su prietaisu.

o\alyti negali vaikai iki 8 mety ir be prieziuros.

Prietaisas skirtas Sildyti vandenj ar pieng kudikiams ir maziems vaikams.

e Produktas neturi buti naudojamas komerciniais tikslais.

e Gamintojas neatsako uz suzalojimus, atsiradusius dél netinkamo
prietaiso naudojimo.

e Nedeékite prietaiso | mikrobangy krosnele, orkaite, sterilizatoriy ar

indaplove.

Nepildykite prietaiso skysciu, kuriy temperattira virsija 80 “C

Nepildykite prietaiso gazuotais skysciais.

Nesildykite kieto maisto prietaise.

Nenaudokite gaminio, jei jis turi aiskiy pazeidimo pozymiu.

Pries jjungdami prietaisa, sitikinkite, kad jis uzpildytas.

Prietaisg, jo priedus ir pakuote laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Virveles ir folijos pakuoteés gali apvynioti kldikio kaklg arba buti prarytos,

o tai gali uzdusti ar uzspringti.

Pries valant prietaisa reikia isjungti ir atjungti nuo jkrovimo.

e Gaminys néra zaislas - jo komponentus laikykite vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso Salia degiy medziagu ar Silumos

Saltiniy. Nedékite ant prietaiso jokiy degiy daikty - tai gali sugadinti

prietaisg ar net sukelti gaisra.

o [sitikinkite, kad vaikai iki 8 mety ir naminiai gyvinai nera be priezitros,
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kai prietaisas veikia, nes prietaiso vidiniai ir iSoriniai pavirSiai

eksploatacijos metu labai jkaista - kyla nudegimy pavojus

Saugokite prietaisa nuo vandens ir kity skysCiu. Tai gali neigiamai

paveikti elektroniniy ir elektriniy komponenty veikima ir tarnavimo laikg

Venkite jmontuoto akumuliatoriaus laikyti itin zemoje ar itin aukstoje

temperatlroje (Zzemesnéje nei 0 ‘C arba aukstesnéje nei 45 °C).

Ekstremalios temperaturos gali tureti jtakos jo tarnavimo laikui.

e Venkite akumuliatoriaus salycCio su skysciais ir metaliniais daiktais, nes
jie gali visiskai arba is dalies sugadinti akumuliatoriu.

o Neardykite, nemodifikuokite, netrumpinkite  ir  neiSmeskite
akumuliatoriaus j ugnj - tai gali sukelti sprogima ir gaisra.

o |dékite panaudotg arba pazeistg akumuliatoriy j specialy inda. Jrenginio
baterijos vartotojas negali pakeisti.

e Sj gaminj gali taisyti tik gamintojo kvalifikuotas technines priezitros
paslaugy teikéjas arba jgaliota techninés priezitros jmoneé. Prietaiso
remontas nekvalifikuotame techninés priezilros centre arba
nejgaliotame technines priezitros centre gali sugadinti prietaisg ir
panaikinti garantijg. Gamintojas neatsako uz problemas, atsiradusias del
vartotojo atlikty modifikacijy.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS
Sjolove NesSiojamas pieno Sildytuvas
Modelis | DE-011557
Galia | 5V = 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Akumuliatorius | Licio jony 7.4 V = 5200 mAh, 32,56
Wh

Temperaturos | 35 °C - 55 °C
diapazonas
Pajégumas | 450 ml

IRENGINIO KOMPONENTAI

A -Verzlé G -Ekranas
B - Mygtukas Atidaryti H -Minuso mygtukas
C -Kontrolé I - Maitinimo mygtukas
D -Lanksti rankena J - Simbolis °C
E - Jrenginio korpusas K - |krovimo piktograma
F - |krovimo jungtys L - Pliuso mygtukas

PRIETAISO NAUDOJIMAS

Visada pastatykite prietaisq ant lygaus, stabilaus, lygaus pavirsiaus.

A Kad isvengtuméte atsitiktiniy Radikio nudegimy, pries maitindami
/+\ Rudikj visada patikrinkite skyscio temperattrq.
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A\ Nekaitinkite pieno per ilgai, nes tai gali sumazinti jo maistine verte.

Del aplinkos ar temperatdros salygy ir vandens,/pieno kiekio kaitinimo
/+ \ laikas gali skirtis priklausomai nuo ty paciy jrenginio nustatymuy.

AKUMULIATORIAUS |JKROVIMAS

Norédami jkrauti jrenginj, prijunkite pridedamo laido USB-C kistukg prie
USB-C jungties jrenginio gale (F). Kita laido galg prijunkite prie maitinamo
USB adapterio (nepridedamas) arba kito jkrovimo jrenginio, uztikrinancio 5
V = 2 A ar didesne srove. Prasidejus jkrovimui , jkrovimo piktograma (K)
mirksés zaliai. Tuo paciu metu ekrane (G) rodomas dabartinis
akumuliatoriaus jkrovos lygis procentais. Kai akumuliatorius jkrautas,
jkrovimo piktograma bus tvirta. Kai jkrovimas baigtas, atjunkite USB kabelj
nuo jrenginio ir maitinimo Saltinio.

Arba akumuliatoriui jkrauti galima naudoti nuolatinés sroves jkroviklj, kurio
iSejimas yra 12 V = 3 A (nepridedama). Prijunkite jkroviklj prie elektros
tinklo, o jo nuolatines sroves kistuka - prie nuolatinés srovés jungties
prietaiso gale. Tolesnis jkrovimo procesas yra analogiskas USB adapterio
naudojimui.

PRODUKTO NAUDOJIMAS
Pries jjungdami Sildytuva, atsukite dangtelj (A) pries laikrodzio rodykle ir
uzpildykite, tada priverzkite dangtelj. Paspauskite ir palaikykite maitinimo
mygtuka (1), kad jjungtumete jrenginj. Jjungus, temperaturos indikatorius
ekrane (G) parodys esama temperatura.

Nustatykite Sildymo temperaturg naudodami minuso (H) ir pliuso (L)
mygtukus. Galima reguliuoti nuo 35 °C iki 55 °C 1 °C zingshiais. Pasirinkus
tiksline temperatlra, ekrane esanti verté mirkses du kartus ir prasides
Sildymas. Sildymo metu bus rodoma esama temperatura. Pasiekus tiksline
temperatlra, prietaisas skleis tris trumpus pyptelgjimus. Temperattra bus
palaikoma tol, kol Sildytuvas bus iSjungtas arba akumuliatorius iSsikraus.
Norédami isjungti jrenginj, paspauskite ir palaikykite maitinimo mygtuka.
Prietaisas turi dezinfekavimo funkcijg. Norédami tai padaryti, uzpildykite jj
50-100 ml vandens, jjunkite ir palaikykite pliuso mygtuka. Sildytuvas
pradés kaisti iki 65 °C. Pasiekus Sig temperatura, prietaisas skleis tris
trumpus pypteléjimus. Dezinfekavimas trunka 30 minuciy, po to prietaisas
automatiskai issijungs.

Dangtis turi uzrakta, kad buty isvengta atsitiktinio atidarymo. Norédami jj
uzrakinti, uzdarykite dangtj ir pastumkite atidarymo mygtuka (B) zemyn
link uzdarytos spynos simbolio. Noredami atrakinti, pastumkite mygtuka
aukstyn link atidarytos spynos simbolio.
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Du kartus greitai paspaudus maitinimo mygtuka (I, bus rodomas
dabartinis akumuliatoriaus jkrovos lygis procentais.

Norédami atidaryti prietaiso dangcio dangtj, paspauskite apatine
atidarymo mygtuko dalj (B). Norédami uzdaryti dangtj, prispauskite jj prie
dangcio, kol spragtels.

VALYMO

A JSPEJIMAS! Prietaiso negalima panardinti j vandenj ar plauti po
/2 \ tekancio vandens srove!

_ Pries valydami prietaisq reikia atvesti ir atjungti nuo jkrovimo.

AN Valymui nenaudokite jokiy cheminiy, sarminiy, abrazyviniy medziaguy,
/> \ nes jos gali tureti zalingq poveikj prietaiso komponentams.

Nerudijancio plieno Sildytuvo vidy ir dangtelj reikia nuplauti po kiekvieno
naudojimo vandens ir indy ploviklio misiniu. Po plovimo leiskite gaminiui
iSdziuti.

Prietaiso korpusa galima nuvalyti sausu skuduréliu arba popieriniu
ranksluosciu. Esant dideliems nesvarumams, leidziama naudoti audin;j,
Siek tiek sudrékintg drungnu vandeniu. Po to nedelsdami nuvalykite
nuplauty vieta sausu skuduréliu arba popieriniu ranksluosciu ir leiskite
prietaisui visiskai isdziuti.

Jei susidaro kalkiy nuosedos, Sildytuvo vidy uzpildykite acto arba citrinos
rugsties vandens tirpalu (1:1) ir palikite pastoveti 30 minuciu. Pragjus Siam
laikui, istustinkite ir kruopsciai nuplaukite prietaisa, tada palikite iSdziuti.

SIMBOLIY PAAISKINIMAS
: ’ Prietaiso pakuote galima perdirbti laikantis vietiniy taisykliy.

N\
Lz?) Gofruoto kartono (pakavimo medziagos) simbolis.
PAP

Simbolis rodo, kad pakuotéje yra vartotojo vadovas, kurj pries
naudojima reikia perskaityti.

Pagal EE| atlieky direktyva 2012/19/ES gaminys pazymetas

E perbraukto atlieky konteinerio simboliu. Gaminio negalima iSmesti

su komunalinemis atliekomis, o pristatyti | tam skirtg elektros ir

mmmm clektroninés jrangos atlieky surinkimo ir perdirbimo  punkta,

kuriame Salinamos tokios pavojingos atliekos. Sios rusies atlieky

surinkimas atskirose vietose ir tinkamas ju panaudojimo procesas

prisideda prie gamtos istekliy apsaugos. Tinkamas elektros ir elektronines
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jrangos atlieky perdirbimas teigiamai veikia zmoniy sveikatg ir aplinka.
Noredami gauti informacijos apie elektros ir elektronines jrangos atlieky
Salinimo vietas, kreipkités | savivaldybés administracijg arba prietaiso
pardavéja.

akumuliatoriams, kurie turi buti iSmesti | specialiai pazymeétus

konteinerius, perduoti j specialius atlieky surinkimo punktus arba
elektros ar elektroninés jrangos pardavejams. Jy negalima iSmesti kartu su
nerusiuotomis komunalinémis atliekomis. ISmesdami baterijas ir
akumuliatorius, laikykites vietiniy taisykliy ir ES jstatymu.

INSTRUKCIJY NAUDOJIMAS
Jokia Sio vartotojo vadovo dalis negali buti atkurta, platinama, verciama ar
perduodama jokia forma ar bet kokiomis priemonémis, elektroninemis ar
mechaninemis, jskaitant kopijavima, jraSyma ar saugojimg bet kokiose
informacijos saugojimo ir dalijimosi sistemose, be iSankstinio rastisko
gamintojo leidimo.
Visi prekés zenklai ir produkty pavadinimai yra atitinkamuy jmoniu prekiy
zenklai arba registruotieji prekiy zenklai.
Gaminio grafine isvaizda ar spalva gali skirtis nuo tikrojo gaminio.

GARANTIJA IR APTARNAVIMAS
Gaminiui suteikiama 2 mety garantija, pradedant nuo produkto pardavimo
datos. Esant defektui, prekeé turi buti grazinta j parduotuve, kurioje ji buvo
jsigyta, nepamirstant pateikti pirkimo jrodymo. Produktas turi buti
sukomplektuotas ir, pageidautina, jdetas j originalig pakuote.

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
mPTech sp. z 0.0. pareiskia, kad Sis gaminys atitinka pagrmdlnlus
C € reikalavimus ir kitas Europos Sajungos vadinamojo "Naujojo
poziurio" direktyvy nuostatas

ﬁAtrankinio surinkimo  simbolis  naudojamas  baterijoms ir
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Lv
i SVARIGI DROSIBAS PADOMI
Saja rokasgramata ir svariga informacija par produkta lietosanu -
uzmanigi izlasiet to un saglabajiet turpmakai atsaucei.

BRIDINAJUMS!
lerices virsmas var Rlat [oti karstas! Ludzu, esiet uzmanigi, lietojot!

BRIDINAJUMS!
A Atlirusais siltums paliek uz ierices sildelementa virsmas pat péec

lietosanas.

elerici nedrikst darbinat personas (ieskaitot
bernus) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai
garigajam sp€jam vai pieredzes un zinasanu
trukumu, ja vien tas nav uzraudzitas vai
instruétas.

eGlabagjiet ierici un tas vadu berniem lidz 8 gadu
vecumam nepieegjama vieta.

eBérni nedrikst speléties ar ierici.

eTinsanu nedrikst veikt beérni lidz 8 gadu
vecumam un bez uzraudzibas.

lerice ir paredzéta Udens vai piena sildisanai zidainiem un maziem
bérniem.

e Produkts nav izmantojams komercialiem meéerkiem.
e Razotajs nav atbildigs par traumam, kas radusas ierices nepareizas

lietoSanas rezultata.

Neievietojiet ierici mikrovilnu krasni, cepeskrasni, sterilizatora vai trauku
mazgajamaja masina.

Nepiepildiet ierici ar skidrumiem, kuru temperatura parsniedz 80 “C
Nepiepildiet ierici ar gazétiem skidrumiem.

Nekarséjiet cietu partiku iericé.

Nelietojiet produktu, ja tam ir skaidras bojajumu pazimes.

Pirms ierices ieslegsanas parliecinieties, vai ta ir piepildita.

Glabagjiet ierici, tas piederumus un iepakojumu bérniem nepieejama
vieta. Auklas un folijas iepakojums var ietit ap jusu mazula kaklu vai norit,
un tas var izraisit nosmaksanu vai aizrisanos.

Pirms tiriSanas ierice ir jaizslédz un jaatvieno no uzlades.

e Produkts nav rotallieta - glabajiet ta sastavdalas bérniem nepiegjama

vieta.
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o Neieslédziet un nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu vai siltuma
avotu tuvuma. Nenovietojiet uz ierices virsmas uzliesmojosus
priekSmetus - tas var sabojat ierici vai pat izraisit ugunsgréku.
Parliecinieties, ka bérni lidz 8 gadu vecumam un majdzivnieki netiek
uzraudziti, kad ierice darbojas, jo ierices ieks€jas un aréjas virsmas
darbibas laika klust loti karstas - pastav apdegumu risks

Nepaklaujiet ierici Gdenim un citiem skidrumiem. Tas var negativi

ietekmet elektronisko un elektrisko komponentu darbibu un kalposanas

laiku

Izvairieties no iebuvéeta akumulatora paklausanas arkartigi zemai vai

arkartigi augstai temperaturai (zem 0 °C vai virs 45 °C). Ekstremalas

temperaturas var ietekmeét ta kalposanas laiku.

Izvairieties no akumulatora saskares ar skidrumiem un metala

priekSmetiem, jo tie var pilniba vai dalgji sabojat akumulatoru.

Neizjauciet, neparveidojiet, neveiciet Issavienojumu un neizmetiet

akumulatoru ugunsgréka - tas var izraisit spradzienu un ugunsgreku.

levietojiet izlietoto vai bojato akumulatoru Tpasa trauka. lerices
akumulatoru lietotajs nevar nomainit.

e So produktu drikst salabot tikai razotaja kvalificéts pakalpojumu
sniedzéjs vai pilnvarota servisa iestade. lerices remonts, ko veic
nekvalificéts servisa centrs vai nepilnvarots servisa centrs, var sabojat
ierici un anulét garantiju. Razotajs nav atbildigs par problemam, ko
izraisa lietotaja veiktas pasmodifikacijas.

TEHNISKA SPECIFIKACIJA
Sjolove Parnésajams piena silditajs
Modelis | DE-011557
Jauda | 5V = 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Akumulators | Litija jonu 7.4V = 5200mAh, 3256
Wh
Temperaturas | 35 'C - 55 °C
diapazons
Jaudas | 450 ml

IERICES KOMPONENTI
A - Rieksts G -Paradit
B - Poga Atvert H -Minusa poga
C - Vadiklas | - BaroSanas poga
D -Elastigs rokturis J - Simbols °C
E - lerices korpuss K -Uzlades ikona
F - Uzlades savienotaji L - Plusa poga
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IERICES DARBIBA

Vienmeér novietojiet ierici uz lidzenas, stabilas, lidzenas virsmas.

Lai noverstu nejausus apdegumus mazulim, pirms bérna barosanas
. Vienmer parbaudiet skRidruma temperaturu.

y Nesdd/et p/enu parak ilgi, jo tas var izraisit ta uzturvértibas
/. \ samazin@sanos.

AN Vides vai temperaturas apstakiu un ddens/piena daudzuma dél
L\ sildisanas  laiks var atskirties atkariba no tiem pasiem ierices
iestatijumiem.

AKUMULATORA UZLADE

Lai uzladétu ierici, pievienojiet komplekta ieklauta kabela USB-C spraudni
USB-C savienotajam ierices aizmuguré (F). Pievienojiet kabela otru galu
stravas USB adapterim (nav ieklauts komplekta) vai citai uzlades iericei,
kas nodrosina 5 V = 2 A vai lielaku stravu. Sakoties uzladei , uzlades ikona
(K) mirgo zala krasa. Taja pasa laika displejs (G) parada pasreizéjo
akumulatora uzlades limeni procentos. Kad akumulators ir uzladets,
uzlades ikona bus vienmeriga. Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet USB
kabeli no ierices un stravas avota.

Akumulatora uzladei var izmantot lidzstravas ladétaju ar izeju 12V = 3 A
(nav ieklauts komplekta). Pievienojiet ladétaju elektrotiklam un ta
lidzstravas kontaktdaksu lidzstravas savienojumam ierices aizmugure.
Turpmakais uzlades process ir analogs USB adaptera izmantosanai.

PRODUKTA LIETOSANA
Pirms silditaja ieslégsanas atskruvéjiet vacinu (A) pretéji pulkstenraditaja
virzienam un piepildiet to, péc tam pievelciet vacinu. Nospiediet un turiet
barosanas pogu (I), lai ieslégtu ierici. Péc |eslegsanas temperaturas
indikators displeja ( ) paradis pasreizéjo temperaturu.

lestatiet sildiSanas temperattru, izmantojot minusa (H) un plus (L) pogas.
Pielagojumus var veikt no 35 ‘C lidz 55 ‘C ar 1 °'C soli. Kad mérka
temperatura ir izvéléta, displeja redzama vértiba mirgos divas reizes un
saksies sildisana. Apkures laika tiks paradita pasreizéja temperatura. Kad
mérka temperatlra ir sasniegta, ierice izstaros tris Isus pikstienus.
Temperatura tiks uzturéta, ldz silditajs tiks izslégts vai akumulators ir
izladets.

Lai izslegtu ierici, nospiediet un turiet barosanas pogu.

lericei ir dezinfekcijas funkcija. Lai to izdaritu, piepildiet to ar 50-100 ml
udens, ieslédziet to un turiet plus pogu. Siltaks saks sildit idz 65 ° C. Kad Si
temperatura ir sasniegta, ierice izstaros tris 1sus pikstienus. Dezinfekcija
ilgst 30 minutes, péc tam ierice automatiski izslegsies.
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Vakam ir slédzene, lai novérstu nejausu atvérsanu. Lai to aizslegtu,
aizveriet vaku un bidiet atvérsanas pogu (B) uz leju aizvértas slédzenes
simbola virziena. Lai atblokétu, bidiet pogu uz augsu atvertas sledzenes
simbola virziena.

Divas reizes atri nospiezot barosanas pogu (1), tiks paradits pasreiz€jais
akumulatora uzlades limenis procentos.

Lai atvertu ierices vaka vaku, nospiediet atvérsanas pogas (B) apakségjo
dalu. Lai aizvertu vaku, piespiediet to pret vaku, lidz tas noklikskina.

TiROT

/'\\ BRIDINAJUMS! lerici nevar iegremdét ddeni vai mazgat zem tekosa
\ udens plasmas!

l . Pirms tirisanas iericei vajadzetu atdzist un atvienot no uzlades.

AN Tirisanai nelletOﬂet Rimiskus, sdrmainus, abrazivus lidzeklus, jo tie var
L=\ Raitigi ietekmét ierices sastavdalas.

NerUsejosais térauds silditaja iekSpusé un vacins péc katras lietosanas
reizes janomazga, izmantojot Udens un trauku mazgasanas lidzekla
maisijumu. Péc mazgasanas laujiet produktam nozut.

lerices korpusu var tirit ar sausu dranu vai papira dvieli. Smagu netirumu
gadijuma ir atlauts izmantot audumu, kas nedaudz samitrinats ar remdenu
Gdeni. Péc tam nekavejoties noslaukiet mazgato vietu ar sausu dranu vai
papira dvieli un laujiet iericei pilniba nozut.

Ja uzkrajas kalkakmens, piepildiet silditaja iekSpusi ar etika vai
citronskabes skidumu uz Udens bazes (1:1) un laujiet nostavéties 30
minttes. Péc s laika iztuksSojiet un rupigi izskalojiet ierici, péc tam atstajiet
to nozat.

SIMBOLI IZSKAIDROTI

lerices iepakojumu var parstradat saskana ar vietgjiem
noteikumiem.

Lz?) Gofréta kartona simbols (iepakojuma materials).

I@I Simbols norada, ka iepakojuma ir lietotaja rokasgramata, kas
jaizlasa pirms lietosanas.
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parsvitrota atkritumu konteinera simbolu. Produktu nedrikst izmest

kopa ar sadzives atkritumiem, bet tas janogada noradita elektrisko
mmmm Un elektronisko iekartu atkritumu savaksanas un parstrades punkta,
kas apglaba sadus bistamos atkritumus. Sada veida atkritumu savaksana
atseviskas vietas un pareizs to regeneracijas process veicina dabas
resursu aizsardzibu. Pareiza elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu
parstrade labveéligi ietekme cilveku veselibu un vidi. Lai iegutu informaciju
par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apglabasanas punktiem,
ladzu, sazinieties ar pasvaldibas administraciju vai ierices pardevéju.

Ei Saskana ar EEIA direktivu 2012/19/ES produkts ir markets ar

un akumulatorus, kas jaiznicina speciali markétos konteineros,

janodod Tpasiem atkritumu savaksanas punktiem vai elektrisko vai
elektronisko iekartu pardevejiem. Tos nedrikst izmest kopa ar neskirotiem
sadzives atkritumiem. Izmetot baterijas un akumulatorus, ievérojiet
vietgjos noteikumus un ES tiesibu aktus.

INSTRUKCIJU IZMANTOSANA
Nevienu Sis lietotgja rokasgramatas dalu nedrikst reproducét, izplatit,
tulkot vai parsutit jebkada veida vai ar jebkadiem lidzekliem,
elektroniskiem vai mehaniskiem, ieskaitot fotokopésanu, ierakstisanu vai
glabasanu jebkadas informacijas glabasanas un koplietosanas sistemas,
bez iepriekse€jas rakstiskas razotaja atlaujas.
Visi zimoli un produktu nosaukumi ir attiecigo uznémumu precu zimes vai
registrétas precu zimes.
Preces grafiskais izskats vai krasa var atskirties no faktiskas preces.

GARANTIJA UN SERVISS
Precei ir 2 gadu garantija, sakot no preces pardosanas datuma. Defekta
gadijuma prece jaatgriez veikala, kura ta tika iegadata, neaizmirstot uzradit
pirkumu apliecinosu dokumentu. Produktam jabut pilnigam un vélams
ievietot originalaja iepakojuma.

ES ATBILSTIBAS DEKLARACLJA
mPTech sp. z o.0. deklaré, ka Sis produkts atbilst ta sauktas
C € Eiropas Savienibas "Jaunas pieegjas" direktivu pamatprasibam un
citiem noteikumiem.

E Selektivas savaksanas simbols tiek izmantots, lai apzimétu baterijas
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OLULISED OHUTUSNOUANDED
See juhend sisaldab olulist teavet toote kasutamise kohta - lugege
see hoolikalt labi ja hoidke edaspidiseks kasutamiseks alles.

HOIATUS!
ASeadme pinnad voéivad vdga kuumaks minna! Palun olge
kasutamisel ettevaatlir!

HOIATUS!
AJddksaojug jadb seadme Rltteelemendi pinnale ka pdrast
kasutamist.

eSeadet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed), kellel
on vahenenud fuusilised, sensoorsed VOi
vaimsed voimed voi kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, valja arvatud juhul,
kui neid on juhendatud voi juhendatud.
eHoidke seadet ja selle juhet alla 8-aastastele
lastele kattesaamatus kohas.

e[ apsed ei tohi seadmega mangida.

eAlla 8-aastased lapsed ei tohi puhastada ilma
jarelevalveta.

e Seade on moeldud imikute ja vaikelaste vee voi piima soojendamiseks.

e Toodet ei tohi kasutada arilistel eesmarkidel.

e Tootja ei vastuta vigastuste eest, mis tulenevad seadme ebadigest

kasutamisest.

Arge asetage seadet mikrolaineahju, ahju, sterilisaatorisse ega

néudepesumasinasse.

Arge taitke seadet vedelikega, mille temperatuur tletab 80°C

Arge taitke seadet gaseeritud vedelikega.

Arge kuumutage seadmes tahket toitu.

Arge kasutage toodet, kui sellel on selged kahjustused.

Enne seadme sisselulitamist veenduge, et see on taidetud.

Hoidke seadet, selle tarvikuid ja pakendit lastele kattesaamatus kohas.

N&drid ja fooliumpakendid voivad teie lapse kaela umber mahkida voi

alla neelata ning see voib pohjustada l@mbumist voi lambumist.

e Enne puhastamist tuleb seade valja lUlitada ja laadimisest lahti
Uhendada.
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e Toode ei ole manguasi - hoidke selle komponente lastele

kattesaamatus kohas.

Arge lulitage seadet sisse ega kasutage seda tuleohtlike materjalide voi

soojusallikate laheduses. Arge asetage seadme peale tuleohtlikke

esemeid - see voib seadet kahjustada voi isegi tulekahju pohjustada.

e Veenduge, et alla 8-aastased lapsed ja lemmikloomad ei oleks seadme

téotamise ajal jarelevalveta, kuna seadme sise- ja valispinnad

muutuvad téétamise ajal vaga kuumaks - on poletusoht

Arge jatke seadet vee ja muude vedelike katte. See voib negatiivselt

mojutada elektrooniliste ja elektriliste komponentide t66d ja kasutusiga

e Valtige sisseehitatud aku kokkupuudet aarmiselt madalate voi

Ulikorgete temperatuuridega (alla 0 °C voi Ule 45 °C). Adarmuslikud

temperatuurid voivad mojutada selle eluiga.

Valtige aku kokkupuudet vedelike ja metallesemetega, kuna need

voivad akut taielikult voi osaliselt kahjustada.

Arge votke akut lahti, muutke, lUhistage ega visake seda tulle - see voib

pohjustada plahvatuse ja tulekahju.

Asetage kasutatud voi kahjustatud aku spetsiaalsesse anumasse.

Seadme akut ei saa kasutaja vahetada.

e Seda toodet tohib parandada ainult tootja kvalifitseeritud
teenusepakkuja Vvoi volitatud teeninduskeskus. Seadme remont
kvalifitseerimata teeninduskeskuses voi volitamata teeninduskeskuses
vOib seadet kahjustada ja garantii tuhistada. Tootja ei vastuta
probleemide eest, mis on podhjustatud kasutaja poolt tehtud
muudatustest.

TEHNILISED ANDMED
Sjolove Kaasaskantav piimasoojendaja
Mudel | DE-011557
Voimsus | 5V = 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Aku | Li-ion 7.4 V = 5200 mAh, 32,56 Wh
Temperatuuri | 35 °C - 55 °C
vahemik
Voéimsuse | 450 ml

SEADME KOMPONENDID
A - Mutter G -Kuvada
B - Avamisnupp H -Miinus nupp
C - Juhtnupud | - Toitenupp
D -Painduv kaepide J - Simbol °C
E - Seadme korpus K - Laadimise ikoon
F - Laadimise pistikud L - Pluss nupp
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SEADME KASUTAMINE

Asetage seade alati tasasele, stabiilsele ja tasasele pinnale.

" Lapse juhuslike péletuste vdltimiseks kontrollige alati enne lapse
\ toitmist vedeliku temperatuuri.

Arge kuumutage piima liiga kaua, kuna see véib péhjustada selle
\ toitevadrtuse langust.

l Keskkonna- véi temperatuuritingimuste ning vee/piima koguse tottu
/_+ \ voib Rutteaeg seadme samade seadete korral erineda.

AKU LAADIMINE

Seadme laadimiseks Uhendage kaasasoleva kaabli USB-C-pistik seadme
tagakuljel asuvasse USB-C-pistikusse (F). Uhendage kaabli teine ots
toitega USB-adapteriga (ei kuulu komplekti) voi muu laadimisseadmega,
mille valjund on 5V = 2 A voi suurem vool. Kui laadimine algab, vilgub
laadimisikoon (K) roheliselt. Samal ajal naitab ekraan (G) aku praegust
laetuse taset protsentides. Kui aku on laetud, pdleb laadimisikoon
pidevalt. Kui laadimine on loppenud, Uhendage USB-kaabel seadme ja
toiteallika kuljest lahti.

Teise voéimalusena saab aku laadimiseks kasutada alalisvoolulaadijat
valjundvéimsusega 12 V =~ 3 A (ei kuulu komplekti). Uhendage laadija
vooluvorku ja selle alalisvoolupistik seadme tagakuljel asuvasse
alalisvoolutihendusse. Edasine laadimisprotsess on analoogne USB-
adapteri kasutamisega.

TOOTE KASUTAMINE
Enne soojendi sisselllitamist keerake kork (A) vastupaeva lahti ja taitke
see, seegjarel pingutage kork. Seadme sisselulitamiseks vajutage ja hoidke
all toitenuppu (. Pdarast sisselulitamist naitab ekraanil olev
temperatuuriindikaator (G) praegust temperatuuri.

Seadistage kuttetemperatuur miinus (H) ja pluss (L) nuppude abil
Reguleerida saab vahemikus 35 °C kuni 55 °C 1 °C sammuga. Kui
sinttemperatuur on valitud, vilgub vaartus ekraanil kaks korda ja algab
kute. Kuumutamise ajal kuvatakse praegune temperatuur. Kui
sihttemperatuur on saavutatud, annab seade kolm luhikest piiksu.
Temperatuuri hoitakse seni, kuni soojendus valja lUlitatakse voi aku
tuhjeneb.

Seadme valjaltlitamiseks vajutage ja hoidke toitenuppu all.

Seadmel on desinfitseerimisfunktsioon. Selleks taitke see 50-100 ml
veega, lulitage see sisse ja hoidke plussnuppu all. Soojendi hakkab
soojenema temperatuurini 65 °C. Kui see temperatuur on saavutatud,
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annab seade kolm lUhikest piiksu. Desinfitseerimine kestab 30 minutit,
parast mida lulitub seade automaatselt valja.

Kaanel on lukk, mis takistab juhuslikku avanemist. Selle lukustamiseks
sulgege kaas ja libistage avamisnuppu (B) alla suletud tabaluku stimboli
suunas. Avamiseks libistage nuppu Ules avatud tabaluku stmboli poole.

Toitenupu (I) kaks korda kiirel vajutamisel kuvatakse aku praegune laetuse
tase protsentides.

Seadme kaane kaane avamiseks vajutage avamisnupu (B) alumist osa.
Kaane sulgemiseks suruge seda vastu kaant, kuni see kldpsatab.

PUHASTAMINE

A HOIATUS! Seadet ei saa vette kasta ega voolava vee all pesta!
\

/
/

Enne puhastamist peaks seade jahtuma ja olema laadimisest lahti
. Uhendatud.

/N Arge kasutage puhastamiseks keemilisi, aluselisi, abrasiivseid aineid,
L+ \ kuna need voivad seadme komponentidele kahjulikult méjuda.

Kerise roostevabast terasest sisemust ja korki tuleb parast iga
kasutuskorda pesta vee ja ndudepesuvahendi seguga. Parast pesemist
laske tootel kuivada.

Seadme korpust saab puhastada kuiva lapi voi paberratikuga. Tugeva
mustuse korral on lubatud kasutada leige veega kergelt niisutatud lappi.
Parast seda puhkige pestud ala kohe kuiva lapi voi paberratikuga ja laske
seadmel taielikult kuivada.

Katlakivi kogunemisel taitke kerise sisemus aadika voi sidrunhappe
veepodhise lahusega (1:1) ja laske 30 minutit seista. Selle aja médédudes
tuhjendage ja loputage seade pohjalikult, seejarel laske sellel kuivada.

SUMBOLITE SELGITUS
0 Seadme pakendit saab ringlusse votta vastavalt kohalikele

eeskirjadele.
1\,
Lz?) Lainepapi simbol (pakkematerjal).
I@I Sumbol naitab, et pakendis on kasutusjuhend, mis tuleks enne

kasutamist labi lugeda.
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Vastavalt elektroonikaromude direktiivile 2012/19/EL on toode
E tahistatud labikriipsutatud jadtmemahuti simboliga. Toodet ei tohi

visata olmejaatmete hulka, vaid see tuleb toimetada elektri- j
mmm clektroonikaseadmete jadtmete kogumis- ja ringlussevétupunkti,
mis selliseid ohtlikke jaatmeid korvaldab. Seda tulpi jaatmete kogumine
eraldi kohtadesse ja nende taaskasutamise nouetekohane protsess
aitavad kaasa loodusvarade kaitsele. Elektri- ja elektroonikaseadmete
jadtmete nduetekohane ringlussevott avaldab soodsat mdéju inimeste
tervisele ja keskkonnale. Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
korvaldamiskohtade kohta teabe saamiseks votke Uhendust kohaliku
omavalitsuse voi seadme muujaga.

tahistamiseks, mis tuleb visata spetsiaalsetesse margistatud

konteineritesse, anda ule spetsiaalsetesse
jaatmekogumispunktidesse voi  elektri- voi  elektroonikaseadmete
muUUjatele. Neid ei tohi visata sorteerimata olmejaatmete hulka. Patareide
Jja akude utiliseerimisel jargige kohalikke eeskirju ja EL-i seadusi.

) JUHISTE KASUTAMINE

Uhtegi selle kasutusjuhendi osa ei tohi ilma tootja eelneva kirjaliku loata
reprodutseerida, levitada, télkida ega edastada mis tahes kujul ega viisil,
elektrooniliselt ega mehaaniliselt, sealhulgas kopeerides, salvestades voi
salvestades mis tahes teabe salvestamise ja jagamise ststeemidesse.
Koik kaubamargid ja tootenimed on vastavate ettevotete kaubamargid voi
registreeritud kaubamargid.

Toote graafiline valimus voi varv voib tegelikust tootest erineda.

GARANTII JATEENINDUS
Tootel on 2-aastane garantii alates toote mutgikuupaevast. Defekti korral
tuleb toode tagastada kauplusesse, kust see osteti, pidades meeles
ostutdendi esitamist. Toode peaks olema komplektne ja eelistatavalt
originaalpakendis.

EL-i VASTAVUSDEKLARATSIOON

mPTech sp. z oo kinnitab, et see toode vastab Euroopa Liidu nn
C € uue lahenemisviisi direktiivide pohinduetele ja muudele satetele

ﬁvmikulise kogumise sumbolit kasutatakse patareide ja akude
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BAXXHU CBbBETU 3A BE3ONACHOCT
ToBa pbKOBOACTBO CbAbPIKA BaXKHa MHPOPMaLUs 3a U3MON3BAHETO Ha
npoAyKTa - npoyeTeTe ro BHUMATESIHO U ro 3anaseTe 3a 6baelum
crpaBKMu.

lMosvpxHOCMUMe Ha ypeda mMoz2am da ce Hazopewsm MHoz20!
Mons, 6s0eme sHUMAMeAHU, Ko2amo u3sron3same!

/_\ MPELQYMNPEXXQEHUE!

j NMPELQYMNPEXXQEHUE!

OcmamasyHama monAuHaQ ocmasa HA  nogspxHocmma  Ha
HazpesamenHusi enemeHm Ha ypeda dopu caed yrompeba.

eYpenbT He TpsibBa fa Ce M3non3ea OT avua
(BKMIIOUMTENHO Aeua) C HaManeHu Guanyecku,
CeTVBHM WM YMCTBEHW CMOCOBGHOCTM UIn
NIMNCa Ha OMNUT U 3HaHUS, OCBEH aKo He ca Bum
Habo4aBaHWN UM MHCTPYKTUPAHW.

eChbxpaHsBanTe ypena M Kabena My Ha MSACTO,
HeOOCTbIMHO 3a Aela NoA 8 roanHu.

o[leLiaTa He TpabBa Oa cu UrpasT C ypeaa.

e[TOUMCTBAHETO He TpPsOBa Aa Ce M3BbpLUBA OT
Aela nof 8-roauHa Bb3pacT 1 6e3 Haa3op.

e YCTPOMCTBOTO € npefdHasHayeHo 3a 3arpsBaHe Ha Boda MM MSKO 3a
6ebeTa 1 Manku geua.

o [TPOAYKTHT He TPsibBa Aa Ce M3MOM3Ba 38 TbProBCKU Leu.

o [1pom3BOOUTENST HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha
HenpaBuIHa ynoTpeba Ha YCTPOMCTBOTO.

e He nocTtasanTe ypeda B MUKPOBBb/IHOBa dypHa, dypHa, cTepnamsaTop

WM CbOAOMUSIIHA MaLLMHA.

He nbnHeTe ypena ¢ Te4HOCTU ¢ TeMnepatypu Hag 80 °C

He mbnHeTe ypena ¢ rasmpaHn TeYHOCTU.

He 3arpsBainTe TBbpAa XpaHa B ypeaa.

He nanonsearTe NpoayKTa, ako MMa SiICHU NpU3HaLuM Ha NoBpeaa.

Mpeaun fa BkIoUUTE ypeaa, yBepeTe ce, Ye € Hamb/IHEH.

CbXxpaHsBanTe YCTPOMCTBOTO, HErOBUTE akCeCcoapn U OMakoBKa Ha

MSICTO, HEJOCTBMHO 3a Aeua. LLIHypoBeTe 1 onakoskuTe OT GoNMo MoraT

fa ce yBMAT OKOJIO BpaTa Ha BaleTo 6ebe nnn aa 6bdaT NorbaHaTH, @

TOBa MOXe [a AoBefe A0 3aAyllaBaHe WK 3aaaBsHe.
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YCTPOMCTBOTO TPA6Ba Aa 6bAe U3KITIOHEHO M U3KTIOYEHO OT 3apexaaHe,
npeau Aa ro noymncTuTe.

MpooyKTbT He € Urpayka — CbxpPaHaBanNTe KOMMOHEHTUTE MY Ha MACTO,
HefOCTbMHO 3a Aeua.

He BknlouBanTe M He wm3nonsBanTe ypeda B 64M30CT OO 3ananvmm
Matepuany v M3TOYHMUWM Ha TonmamHa. He noctaesnTe 3ananvmm
npeaMeTy BbPXy ypeda — ToBa MOXe [a NoBpeau ypena wuav gopu na
NPUYUHN NOXaP.

YBepeTe ce, Ye fela nog 8-roguilHa Bb3pacT W 4OMALLHW N0OUMUM He
ca 6e3 Ha[3op, Korato ypeabT pPaboTW, TbA KaTO BbTPELWHUTE U
BBHLWHWTE MOBBPXHOCTW Ha ypeda Ce HarpssaT MHOro Mo Bpeme Ha
paboTa - ChLLECTBYBA PUCK OT U3rapsHUs

He nanaramte yCcTpoMCTBOTO Ha BOAA W OpYrv TEYHOCTU. TOBa MOXe Aa
noBnvsie He6AaronNPUATHO Ha paboTaTta 1 eKCNNoaTaLUMOHHNS XMBOT Ha
€NEKTPOHHUTE N eNeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTU

M3bareanTe m3naraHeTo Ha BrpageHata 6aTepust Ha M3KYNTENHO
HUCKW MW N3KNIOYUTENHO BUCOKKM TeMnepaTypu (nog 0 “C unn Hag 45
°C). EkCTpeMHuTe TeMnepaTtypu MoraT Aa NOBAUSST Ha XXMBOTA My.
M36areanTe KOHTAKT Ha 6aTepusiTa C TEYHOCTU 1 MeTalHW npeamMeTy,
TbA KaQTO Te MoraTt fda MPUYMHAT MbAHa WM YacTu4yHa noBpepa Ha
GaTepusTa.

He pasrnobsasante, MoaMPuUMpanTe, KbCO CbedVHEHVe W  He
M3XBbPASNTE 6aTepunsaTa B OrbH — TOBa MOXE Aa NMPUYNHN €KCMI03US W
noxap.

[MocTaBeTe u3nonseaHaTa WM MoOBpedeHa bGatepus B crneuvaneH
KOHTeMHep. batepuata B YCTPOMCTBOTO HE MOXEe fa Ce CMeHs OT
notpeéutens.

To3n npoaykT Tps6Ba Aa Ce PEeMOHTUpa caMo OT kBanuduumpaH
OOCTaBYMK Ha YCyr Ha MPOW3BOAUTENS WU OTOPU3MPaH CEPBU3.
PeMOHTBT Ha ypepa oT HekBanMdUUMpPaH CEepPBU3EH LIEHTbP WM OT
HeoTopM3MPaH CEepPBM3EH LeHTbP MOXe Aa MoBpean ypeda M fda
aHynmpa rapaHumsTa. [Mpou3BOAUTENST HEe HOCKM OTrFOBOPHOCT 33
npo6nemu, MNPUYYHEHW OT caMoMoauMdUKaUmMW, HanpaBeHW OT
notpebutens.

TEXHUYECKU CNELNOUKALUN
Sjolove NMpeHocuM HarpeBaTen 3a MASKO
Mopgen | DE-011557
Bnact | 5V — 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Akymynatop | Li-ion 7.4V = 5200mAh, 32.56 Wh
TeMmnepaTtypeH | 35 °C - 55 °C
AuanasoH
KanauurteT | 450 mn
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KOMMOHEHTU HA YCTPOUCTBOTO

A -Tanka G -[uncnnen

B - ByTOH 3a oTBapsHe H -ByTOH MuHyC

C -KoHTpon I - ByTOH 3a 3axpaHBaHe

D -bBKkaBa opbxka J - CumBon °C

E - Tano Ha yCTpoMnCcTBOTO K - lkoHa 3a 3apexpaHe

F - KoHekTOpU 3a 3apexdaHe L - ByToH nntoc
PABOTACYPEOA

BuHaeu nocmasstime ypeda 8vpxy pasHU, CMABUAHU, PasHU
/*\ nogspxHocmu.

3a da npedomspamume CAy4YalHU U32apsHUS HA eauwemo 6ebe,
/ 4\ 8UHA2U nposepsasaltime memriepamypama Ha meyHocmma, rpedu
da x XpaHume 6ebemo cu.

. He 3azpsisatime masikomo mespde 0bA20, Mbl KAMO Mo8a Moxke 0a
/+\ Qogede o HOMAASBAHE HA XpaHUMeAHama My cmouHocm.

lMopadu ycnosusma Ha OKoAHaMA cpeda unu memrnepamypama u
/+\ KoAu4ecmsomo 8000/MASIKO, 8pemMemo 34 Ha2psisaHe Moxe 0a
8apUPA 8 3a8LCUMOCM OM CbLYUME HACMPOUKU HA yCcmpotcmaomo.

3APEXXOAHE HA BATEPUATA

3a pa 3apeoute YyCTPOUCTBOTO cu, cBbpxeTe USB-C wencena Ha
BKJIIOYeHMst kaben kbM USB-C KoHekTopa Ha rbpba Ha ycTponcToTo (F).
CBbpxeTe apyrns kpan Ha kabena kbM 3axpaHBaH USB apantep (He e
BKJTIOYEH) AN ApYyro yCTPOMCTBO 3a 3apeaaHe, KOeTo OCUrypssa 13xon,
oT 5V = 2 A 11 No-BUCOK TOK. KoraTto 3apeXxaaHeTo 3amnoyHe, MKoHaTta
3a 3apexpaHe (K) we mura B 3eneHo. B cbwoto Bpeme aucnneat (G)
MoKasBa TEKYLOTO HMBO Ha 3apexdaHe Ha GaTepuaTa KaTo MPOLEHT.
KoraTto 6aTepusaTa e 3apefdeHa, MKOHaTa 3a 3apexpaHe LWwe CcBeTu
nocTosHHO, KoraTo 3apexaaHeTo npukioun, usknovete USB kabena ot
YCTPOWMCTBOTO U M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

KaTo anTepHaTuBa 3a 3apexpaHe Ha 6aTepusTa Moxe fa ce uanonssa DC
3apAAHO YCTPOMCTBO C MOLWHOCT 12 V = 3 A (He e Bk/oYeHo). CBbpxeTe
3apAAHOTO YCTPOWMCTBO KbM enekTpuyeckata mpexa U Herosus DC
wencen kbM DC Bpb3kaTa Ha rbpba Ha YCTPOMCTBOTO. [Mo-HATATbLHMAT
npouec Ha 3apexJaHe e aHasorMyeH Ha n3nonseaHeTo Ha USB aganTep.

MN3MNON3BAHE HA MPOAYKTA
Mpenn Aa BKIUMTE HarpesBaTesns, pasBuiiTe kanadkata (A) o6paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTpesika W O Hamb/HeTe, cnef KOoeTo 3aTerHete
Kanaukata. HatucHeTe un 3appbxTe 6yToHa 3a 3axpaHBaHe (1), 3a gda
BK/IIOUYMTE YCTpoMCTBOTO. Cnef KaTto ce BK/OYM, WHOMKATOPBT 3a
TeMnepaTypa Ha aucnnes (G) e nokassa Tekyllata TeMneparypa.
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3apariTe TeMnepaTypaTa Ha HarpsiBsaHe ¢ moMoLLlTa Ha 6yToHnTe MUHyC (H)
v nntoc (L). HacTponkuTe moraT ga ce npasat mMexay 35 °C n 55 °C Ha
CcTbrkM 0T 1 °C. Cnep kato nsbepeTe LenesaTta TeMneparypa, CToMHoOCTTa
Ha aucnnes e Mura Ba NbTu 1 3arpsiBaHeTo Le 3anoyvHe. Mo Bpeme Ha
HarpsiBaHe Le Cce MoKaxe Tekywata TemnepaTypa. Cnen kato ce
LOCTUrHE LeneBaTta TeMneparypa, yCTPOUCTBOTO e 1U3Jafde TpU KpaTku
3BYKOBM CUrHana. TemnepartypaTta LWe ce noaabpxa, [[okato
HarpeBaTensT ce U3KIIUM UK BaTepusTa He ce paspenm.

3a [Ja M3K/KYMUTE YCTPOMCTBOTO, HAaTUCHETE W 3afpbXTe OyToHa 3a
3axpaHBaHe.

YcTpocTBOTO MMa GyHKUMS 3a ge3vHbekums. 3a da HanpaBuTe TOBa,
Hanb/HETE ro ¢ 50-100 MJ/1 BOAA, BKOYETE O U 3a4pPbXTe 6yTOHa MatocC.
[Mo-TonnoTo We 3anovHe fda ce Harpsiea oo 65 °C. Cneg kato Tasu
TemnepaTtypa 6blle LOCTUrHaTa, YCTPOWCTBOTO LWe M3fafe TP KpaTku
3BYKOBM curHana. desrHbekumsata npoabixasa 30 MUHYTU, crief, KOeTo
YCTPOVCTBOTO @aBTOMATUUHO LLLE CEe U3KJTIOUMN.

KanakbT MMa Kntovanka 3a npegoTBpaTtsaBaHe Ha CnyvanHO oTBapsHe. 3a
[la ro 3ak/ounTe, 3aTBOpETE Kamnaka 1 nib3HeTe 6yToHa 3a oTBapsiHe (B)
HaZony KbM CMMBOJIA 3a 3aTBOPEH KaTWHap. 3a Aa OTKJIKYUTe, Mb3HeTe
6yTOHa Harope KbM CMMBOJIa 3a OTBOPEH KaTuHap.

[ByKpaTHOTO 6bP30 HaTUCKaHe Ha ByToHa 3a 3axpaHBaHe (I) Wwe nokaxe
TEKYLLOTO HMBO Ha 3apexJaHe Ha 6aTepusaTa B MPOLEHTH.

3a fja OTBOpUTE Kamnaka Ha Karnaka Ha yCTpOMCTBOTO, HAaTUCHETE AoHaTa
yacT Ha 6yToHa 3a oTBapsHe (B). 3a Aa 3aTBOpUTE Kanaka, NpUTUCHeTe ro
KbM Karaka, oKaTo LpaKHe.

YUCTEHE

AN MPEAYTIPEXKAEHUE! YcmpoticmB8omo He moXke ga ce nomans 88
/+\ Boga unu ga ce mue hog cmpys medawa 8oga!

Mpegu noyucmBaHe ypegem mpsibBa ga ce oxaagu u ga b6sge
/* \ uzknaloyeH om 3axpaHBaHemo.

He u3non3Balime xumuyvecku, ankanHu, abpazuBHu cpegcmBa 3a
£+ \ noyucmBaHe, mvl kamo me mo2am ga umam BpegHo Bs3geticmBue
Bvpxy kRoMnoHeHMuUMe Ha ycmpodlcmB8omo.

B'preLLIHOCTTa Ha HarpesaTensa M KanadkaTta OT HepbXAaeMa CTOMaHa
Tpﬂ6Ba Oa ce MUAT Ccie[ BCdKa yHOTpe6a, KaTO Ce 1n3non3Ba CMecC OT BOAa
M TEYHOCT 3a MMUEHe Ha cbaose. Cnef n3MmMBaHe ocTaBeTe npoaykKTa aa
MN3CbXHEe.
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KopnycbhT Ha YCTPOMCTBOTO MOXe [a Ce MOoYMCTBA CbC CyXa Kbprna nunmu
XapTMeHa Kbpna. B cnyyai Ha cuiHa MpPbCoTUS e MO3BOMEHO Aa ce
13M0oN3Ba Kbpra, IEKO HaBMaxHeHa ¢ xnaaka Boda. Cnepf ToBa He3abaBHO
M36bplLUEeTe M3MMTATA 30HA CbC Cyxa Kbprha WM xapTueHa Kbpra wu
oCTaBeTe YCTPOMCTBOTO Aa U3CHXHE HAMBIIHO.

Ako ce HaTpyna KOT/NeH KaMbK, Hanb/lIHeTe BbTPeWwHOCTTa Ha
HarpesaTtensd C pa3TBOP Ha BOAHa OCHOBa OT oueT uUnM JNMMOHEeHa
KmMcenuHa (11) 1 ocTtaBeTe ga npecTon 30 MUHYTW. Cnep ToBa BpeMe
m3npasHeTe W Uu3rjlakHeTe 0BUIHO yCTpOVICTBOTO, cnen KoeTto ro
OCTaBeTe a N3CbXHe.

OBACHEHUE HA CUMBOJIUTE

OnakoBKaTa Ha YCTPOMCTBOTO MOXe Aa 6ble peLmKavpaHa B
CBOTBETCTBUE C MECTHUTE pa3rnopendu.

&?) CuMBON 3a Bennane (onaxkoBbyeH Matepuan).
PAP

CUMBOMBT MOKa3Ba, Ye B OMakoBKaTa MMa PbKOBOACTBO 3a
noTpebuTens, koeTo TpsabBa Aa ce NpoveTe NPean ynoTpeda.
B cvoTtBeTcTBME ¢ dnpekTnea 3a OEEO 2012/19/EC, MpoayKTbT €
E MapKMpaH CbC CMMBOJIA Ha 3a4epKHaAT KOHTEMHep 3a oThnagbuy.
MpoayKTbT He Tpsabea Ja ce M3XBbPAS C BUTOBUTE OTNaAbLUM, a
mmm TPA6Ba da ObAe OOCTaBeH B onpefesieH MyHKT 3a cboupaHe u
peumKaIMpaHe Ha OTNaabLM OT eNeKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO 06opyaBaHe,
KOETO M3XBbPAs TakmMBa onacHu otnagbun. CbbupaHeTo Ha To3u BWUA
oTnagbUy Ha OTAENHM MecTa M MPaBUMHMAT MPOLEeC Ha TAXHOTO
ONoN30TBOPSABaHE AOMPUHACAT 3@ ONa3BaHeTO Ha MPUPOAHUTE PEeCypPCH.
MpaBUNHOTO peumKaMpaHe Ha OTMaabYHO eNeKTPUYECKO U €NeKTPOHHO
obopyaBaHe MMa bnaronpusTeH epekT Bbpxy YOBELKOTO 34paBe U
OKOJIHaTa cpefa. 3a HdopMaLms OTHOCHO MYHKTOBETE 3a N3XBbPJISHE Ha
OTNaAbYHO ENEKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO 0bopyaBaHe, MONS, CBbPXETe
ce C obLMHCKaTa aaMUHUCTPaLMS AKX NpodaBaYa Ha YCTPONCTBOTO.

Ha 6atepun M aKyMynaTopu, KOUTO TpsibBa Aa Ce U3XBbPIAT B

crneuvanHo MapKMpaHW KOHTeWHepW, [a ce npefaBaT Ha
crneumanHu NyHKTOBE 3a CbbupaHe Ha OTNagbuUnM WM Ha NpofaBayn Ha
€NMeKTPUYECKO WM ENEeKTPOHHO obopyaaHe. Te He TpsibBa Aa ce
V3XBBPAST C HECOopTUMPaHW 6uToBM oTnagbuu. KoraTo u3xBbpasTe
6aTepum M aKyMynaTtopu, CrasBalTe MecTHUTe pasnopenbu wu
3aKoHoAaTencTeoTo Ha EC.

ﬁ CUMBO/TBT 3a CENEKTUBHO Cb6MpaHe ce 13Mnon3Ba 3a 0603Ha4YaBaHe
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U3NON3BAHE HA UHCTPYKLIUUTE

HuWkos 4acT oT ToBa PbHKOBOACTBO 3a MOTPEBUTENs He MOXe da 6bae
Bb3NpPOV3BEXAaHa, pa3npoCcTpaHsaBaHa, MpeBexaaHa uav npeaasaHa nog,
KaKBaTo U fa e dopMa MM Mo KaKbBTO U [la € HauuH, eNeKTPOHEH 1NN
MexaHWYeH, BKIOUMTENHO (OTOKOMMPAaHe, 3arnuc WM CbXpaHeHne B
CUCTEMM 3a CbxpaHeHWe U1 CrnogensHe Ha uHPopMauums, 6e3
npeaBapuTENHOTO MUCMEHO pPa3peLleHne Ha MPOU3BOANTENS.

Bcuukn MapkuM M MMeHa Ha MPOAYKTW Ca TbProBCKM MapKu Unm
perncTprpaHn TbProBCk MapKmn Ha CbOTBETHUTE UM KOMMaHUM.
FPadUUHUAT BUL UM LUBETHT Ha MPOAYyKTa MOXe [a ce pasnmyaBaTt oT
LEeCTBUTENHNS MPOAYKT.

rAPAHUUA U CEPBU3
MpPOoAyKTBT MMa 2 FOAMHU FrapaHLUMs, CYMTAHO OT JaTaTa Ha npofax6a Ha
npoaykTa. B cnyyait Ha AedekT NpodyKTbT Tps6Ba fa 6bae BbpHaT B
MarasuHa, OT KOWTO € 3aKyneH, KaTo He 3abpaBaTe Aa NpeacTasute
[OKa3aTeNcTBOTO 3a Mokyrka. [MpodyKTsbT Tps6Ba fa e MbfeH U 3a
npegnoynTaHe fa ce NoCTaBu B OPUrMHaNHaTa CU OMakoBKa.

EC AEKJIAPALUA 3A CbOTBETCTBUE
mPTech sp. z 0.0. aeknapupa, 4Ye To3n NPOJYKT € B CbOTBETCTBME
c € C OCHOBHUTE U3NCKBaHWS U OPYrv pasnopenbu Ha ANpPeKTUBUTE
Ha Taka HapeyveHusa "HOB NOAXOoA" Ha EBponencKkms Cbio3
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FONTOS BIZTONSAGI TIPPEK
Ez a kézikonyv fontos informacidkat tartalmaz a termék hasznalataval
kapcsolatban - olvassa el figyelmesen, és 6rizze meg késébbi
hasznalatra.

FIGYELMEZTETES!
& A Részlilek feldletei nagyon felforrosodhatnak! Kerjtik, legyen ovatos
a haszndlat soran!

FIGYELMEZTETES!
& A maradekho haszndlat utan is a keésziilek futéelemenek felliletén
marad.

oA készuleket nem hasznalhatjak csokkent
fizikai, erzékszervi vagy szellemi képessegekkel
rendelkezé, illetve tapasztalattal és tudassal
nem rendelkezé6 személyek (beleértve a
gyermekeket is), kiveve, ha felugyeletet vagy
utasitast kaptak.

oA keszuleket es annak vezeteket tartsa tavol 8
ev alatti gyermekektol

eGyermekek nem jatszhatnak a keszulekkel.

oA tisztitast 8 év alatti gyermekek nem
vegezhetik felugyelet nelkul.

A keészuleket csecsemoék és kisgyermekek vizéenek vagy tejenek
melegitésere terveztek.

e A termek nem hasznalhato kereskedelmi celokra.

e A gyartdo nem vallal feleldsséget a keészulék nem megfeleld

hasznalatabol eredd serulesekert.

Ne tegye a készuléket mikrohullamu sutébe, sttdbe, sterilizaloba vagy

mosogatogepbe.

Ne toltse fel a készlléket 80 ‘C-ot meghaladd hémeérsekletu

folyadekkal

Ne téltse fel a készlleket szénsavas folyadeékkal.

Ne melegitsen szilard etelt a keszulekben.

Ne hasznalja a terméket, ha rajta egyertelmu serulés jelei vannak.

A készllek bekapcsolasa elétt gyézodjon meg arrol, hogy meg van
toltve.
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A készuleket, tartozékait és csomagolasat tartsa tavol a gyermekektol.
A zsinorok és a foliacsomagolas a baba nyaka kére tekeredhet, vagy
lenyelhetd, ami fulladast vagy fulladast okozhat.

Tisztitas elott a keszuleket ki kell kapcsolni, és ki kell huzni a téltesbol.
Atermék nem jaték - tartsa az alkatrészeit gyermekektél elzarva.

Ne kapcsolja be és ne hasznalja a keészuleket gyulekony anyagok vagy
héforrasok kézeleben. Ne helyezzen gyulékony targyakat a készulek
tetejére - ez karosithatja a készlléket, vagy akar tlizet is okozhat.
Ugyeljen arra, hogy a 8 év alatti gyermekek és haziallatok ne legyenek
felugyelet nelkul a keszulek mukodese kdzben, mivel a keszulek belsd
és kulsd felulete mukddes kdzben nagyon felforrosodik - égesi
sérulések veszelye all fenn

Ne tegye ki a készuleket viznek és mas folyadekoknak. Ez hatranyosan
befolyasolhatja az elektronikus és elektromos alkatrészek mukodesét
es elettartamat

Ne tegye ki a beépitett akkumulatort rendkivul alacsony vagy rendkivil
magas hémersekletnek (0 °C alatt vagy 45 °C felett). A szélséseges
hémeérséekletek befolyasolhatjak élettartamat.

Kertlje az akkumulator folyadékokkal és femtargyakkal valo
erintkezéset, mert ezek teliesen vagy részlegesen karosithatjiak az
akkumulatort.

Ne szerelje szét, ne modositsa, ne zarja révidre és ne dobja tlzbe az
akkumulatort - ez robbanast és tlzet okozhat.

Helyezze a hasznalt vagy serult akkumulatort egy specialis tartalyba. A
keszulek akkumulatora a felhasznalo altal nem cserélhetd.

Ezt a terméket csak a gyartd szakképzett szervize vagy hivatalos szerviz
javithatja. A készulék szakkeépzetlen szervizkdzpontban vagy nem
hivatalos szervizkdzpontban vegzett javitasa karosithatja a keszuleket,
és érvénytelenitheti a garanciat. A gyartdo nem vallal feleldsséget a
felhasznalo altal vegzett Snmodositasok okozta problémakert.

MUSZAKI ADATOK
Sjoleve Hordozhaté tejmelegitd
Modell | DE-011557
Hatalom | 5V = 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)

Akkumulator | Li-ion 7.4 V = 5200 mAh, 32,56 Wh
Hoémeérseéklet- | 35 °C - 55 °C

tartomany

Kapacitas | 450 ml
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ESZKOZ ALKATRESZEK
A -Dio G -Kijelzé
B - Megnyitas gomb H -Minusz gomb
C - Vezérldk I - Bekapcsologomb
D -Rugalmas fogantyu J - Szimbolum °C
E - A készulék teste K - Toltés ikon
F - Toltd csatlakozok L - Plusz gomb

A KESZULEK MUKODTETESE

A A kesztileket mindig vizszintes, stabil, vizszintes felliletre helyezze.

> A baba véletlen égési sértiléseinek elkertlése érdekében mindig
+ \ ellendrizze a folyadek hdmeérsekletéet a baba etetése eldtt.

l Ne melegitse tul sokaig a tejet, mert ez tapértékenek csékkenésehez
/s \ vezethet.

/ A Rdrnyezeti vagy hdmersekleti viszonyok, valamint a  viz/tej
/+\ mennyisége miatt a futési id6 ugyanazon Résztilékbeadllitdsoktol
fliggden valtozhat.

AZ AKKUMULATOR TOLTESE

A készllek toltéséhez csatlakoztassa a mellékelt kabel USB-C
csatlakozojat a keszllek hatuljan talalhato USB-C csatlakozohoz (F).
Csatlakoztassa a kabel masik veget egy tapellatasu USB-adapterhez
(nem tartozek) vagy mas toltdéeszkdzhdz, amely 5 V = 2 A vagy nagyobb
aramot biztosit. A toltes megkezdesekor a tolteés ikon (K) zolden villog.
Ugyanakkor a kijelzé (G) szazalékban mutatja az akkumulator aktualis
toltottségi szintjét. Amikor az akkumulator fel van toltve, a toltés ikon
folyamatosan vilagit. A téltés befejezese utan huzza ki az USB-kabelt a
készUulekbdl és az aramforrasbol.

Alternativ megoldaskent 12 V = 3 A kimenet(i egyenidramu t6lt6 (nem
tartozek) hasznalhato az akkumulator toltesehez. Csatlakoztassa a toltot
a halozathoz, az egyenaramu csatlakozot pedig a keészuléek hatuljan
talalhato egyenaramu csatlakozashoz. A tovabbi toltési folyamat analog
az USB-adapter hasznalataval.

TERMEK HASZNALATA
A melegité bekapcsolasa elétt csavarja le a kupakot (A) az dramutato
jarasaval ellentétes iranyba, toltse fel, majd huzza meg a kupakot. Nyomja
meg es tartsa lenyomva a bekapcsologombot () a készulek
bekapcsolasahoz. Bekapcsolas utan a kijelzén levé hémersekletjelzd (G)
mutatja az aktualis hémersekletet.

Allitsa be a fltési hémérsékletet a minusz (H) és a plusz (L) gombokkal. A
beallitasok 35 ‘C és 55 ‘C kozott vegezhetdk 1 “C-os lepeésekben. A
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celhdmerseklet kivalasztasa utan a kijelzén megjelend erték ketszer
felvillan, és megkezdddik a futes. Futes kozben megjelenik az aktualis
hémeérseklet. A célhdmeérseklet elérése utan a készulék harom révid
sipolast ad ki. A hémeérseklet addig marad, amig a melegitét ki nem
kapcsoljak, vagy az akkumulator le nem merul.

A keszulek kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a
bekapcsolégombot.

A készUlek fertétlenitd funkcidval rendelkezik. Ehhez toltse fel 50-100 ml
vizzel, kapcsolja be, és tartsa lenyomva a plusz gombot. A melegité 65 °C-
ra kezd melegedni. Ha eléri ezt a hdmeérsekletet, a keszulek harom révid
sipolast ad ki. A fertétlenités 30 percig tart, ezt kdvetéen a készulek
automatikusan kikapcsol.

A fedél zarral rendelkezik, amely megakadalyozza a veletlen kinyitast. A
zarashoz zarja le a fedelet, es csusztassa lefele a nyitogombot (B) a zart
lakat szimbolum felé. A feloldashoz csusztassa felfelé a gombot a nyitott
lakat szimbolum fele.

A bekapcsologomb (I) kétszeri gyors megnyomasaval megjelenik az
akkumulator aktualis téltéttsegi szintje szazalékban.

A keészulek fedelének kinyitasahoz nyomja meg a nyitogomb (B) also
részet. A fedél bezarasahoz nyomja a fedélhez, amig kattan.

TISZTITAS
/'\ FIGYELMEZTETES! A késziiléket nem szabad vizbe meriteni vagy folyd
g viz alatt mosni!

| Tisztitds eldtt a kesztileknek le kell hilnie, és ki kell huznia a téltesbol.

Ne hasznaljon vegyi, lugos, suroloszert a tisztitdshoz, mert ezek karos
L+ \ hatassal lehetnek a készlilek alkatrészeire.

A futétest belsejet es a kupakot minden hasznalat utan viz es
mosogatoszer keverekevel le kell mosni. Mosas utan hagyja megszaradni
a termeket.

A keszuléek haza szaraz ruhaval vagy papirtorlével tisztithato. Erds
szennyezoédés esetén langyos vizzel enyhén megnedvesitett ruhat
szabad hasznalni. Ezutan azonnal torélie le a mosott terlletet szaraz
ruhaval vagy papirtorlével, és hagyja a készuléket teljesen megszaradni.

Vizkolerakodas esetén toltse fel a futdtest belsejét vizbazisu ecet- vagy
citromsavoldattal (1:1), €s hagyja allni 30 percig. Ez id6 elteltével Uritse ki
és alaposan dblitse le a készuleket, majd hagyja megszaradni.
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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A keészllék csomagolasa a helyi eldirasoknak megfeleléen
Ujrahasznosithato.

1\,
Lzo‘) A hullamkarton (csomagoloanyag) szimboluma.
PAP

A szimbolum azt jelzi, hogy a csomagolasban van egy hasznalati
utmutato, amelyet hasznalat elétt el kell olvasni.
A 2012/19/EU WEEE-iranyelvnek megfeleléen a terméket athuzott
E hulladektartaly szimboluma jeldli. A terméket nem szabad a
kommunalis hulladékkal egyutt kidobni, hanem az ilyen veszélyes
mmm hulladékot  artalmatlanito  elektromos és  elektronikus
berendezések hulladékainak kijeldlt gydjté- es ujrahasznositd pontjara
kell szallitani. Az ilyen tipusu hulladékok kuldn helyeken tortend gyujtese
és hasznositasanak megfeleld folyamata hozzajarul a termeszeti
eréforrasok vedelmehez. Az elektromos és elektronikus berendezesek
hulladékainak megfeleld ujrahasznositasa jotékony hatassal van az
emberi egészsegre és a kornyezetre. Az elektromos és elektronikus
berendezesek hulladékainak artalmatlanitasi helyeivel kapcsolatos
informaciokeért forduljon az dnkormanyzathoz vagy a készulék eladdjahoz.

akkumulatorokat  jeloli amelyeket specidlisan  megjelolt

tartalyokban kell leadni, specialis hulladékgyUjté helyeken vagy
elektromos vagy elektronikus berendezések eladoinak kell leadni. Nem
szabad a valogatatlan kommunalis hulladékkal egyutt kidobni. Az elemek
és akkumulatorok artalmatlanitasakor tartsa be a helyi eldirasokat es az
unios jogszabalyokat.

AZ UTASITASOK HASZNALATA

Afelhasznaloi kezikonyv egyetlen része sem reprodukalhato, terjesztheto,
lefordithatd vagy tovabbithatd semmilyen formaban vagy eszkdzzel,
elektronikusan vagy mechanikusan, beleértve a fénymasolast, a régzitést
vagy az informaciotarolo és -megoszto rendszerekben tértend tarolast a
gyarto elézetes irasbeli engedélye nelkul.

Minden marka és terméknév a megfelelé vallalatok vedjegye vagy
bejegyzett védjegye.

Atermék grafikai megjelenése vagy szine eltérhet a tényleges termektoél.

GARANCIAES SZERVIZ
A termékre 2 év garancia vonatkozik, a termék eladasanak napjatol
szamitva. Hiba eseten a terméket vissza kell kildeni abba az Uzletbe, ahol
vasarolta, ne felejtse el bemutatni a vasarlast igazold bizonylatot. A
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termeknek teljesnek kell lennie, és lehetdleg az eredeti csomagolasaban
kell elhelyezni.

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az mPTech sp. z oo. kijelenti, hogy ez a termek megfelel az
C € Eurdpai Unido ugynevezett "Uj megkdzelitésének" iranyelveinek
alapveto6 kdvetelményeinek és egyeb rendelkezéseinek
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VAZNI SIGURNOSNI SAVJETI
Ovaj priru¢nik sadrzi vazne informacije o koriStenju proizvoda -
pazljivo ga procitajte i sacuvajte za buducu upotrebu.

UPOZORENJE!
Povrsine uredaja mogu se jako zagrijati! Budite oprezni pri koristenju!

UPOZORENUJE!
A Preostala toplina ostaje na povrsini grijaceg elementa uredaja cak i
nakon upotrebe.

eUredajem ne smiju upravljati osobe (ukljuCujuci
djecu) sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako nisu pod nadzorom
ili upute.

eUredaj i njegov kabel drzite izvan dohvata djece
mlade od 8 godina.

eDjeca se ne smiju igrati s uredajem.

eCiScenje ne smiju provoditi djeca mlada od 8
godina i bez nadzora.

e Uredaj je dizajniran za zagrijavanje vode ili mlijeka za bebe i malu djecu.
e Proizvod se ne smije koristiti u komercijalne svrhe.

e Proizvodac nije odgovoran za ozljede nastale nepravilnom uporabom
uredaja.

Ne stavljajte uredaj u mikrovalnu pecnicu, pecnicu, sterilizator ili perilicu
posuda.

Nemojte puniti uredaj tekucinama s temperaturama vecim od 80 °C
Nemaojte puniti uredaj gaziranim tekucinama.

Nemojte zagrijavati ¢vrstu hranu u uredaju.

Nemojte koristiti proizvod ako ima jasne znakove ostecenja.

Prije ukljucivanja uredaja provjerite je li napunjen.

Uredaj, njegov pribor i ambalazu drzite izvan dohvata djece. Kabeli i
folijska ambalaza mogu se omotati oko vrata vase bebe ili se progutati,
a to moze rezultirati gusenjem ili gusenjem.

Uredaj se mora iskljuciti i iskljuciti iz napajanja prije cis¢enja.

e Proizvod nije igracka - njegove komponente drzite izvan dohvata djece.
o Nemojte ukljucivati i koristiti uredaj u blizini zapaljivih materijala ili izvora
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topline. Ne stavljajte zapaljive predmete na uredaj - to moze ostetiti

uredaj ili cak izazvati pozar.

Osigurajte da djeca mlada od 8 godina i kucni ljubimci nisu bez nadzora

dok uredaj radi, jer se unutarnje i vanjske povrsine uredaja tijekom rada

jako zagrijavaju - postoji opasnost od opeklina

o Ne izlazite uredaj vodi i drugim tekucinama. To moze negativno utjecati

na rad i vijek trajanja elektronickih i elektricnih komponenti

Izbjegavajte izlaganje ugradene baterije ekstremno niskim ili ekstremno

visokim temperaturama (ispod o0 °C ili iznad 45 °C). Ekstremne

temperature mogu utjecati na njegov zivotni vijek.

Izbjegavajte kontakt baterije s tekucinama i metalnim predmetima jer

mogu uzrokovati potpuno ili djelomi¢no ostecenje baterije.

o Nemojte rastavljati, modificirati, kratko spajati ili bacati bateriju u vatru -

to moze uzrokovati eksploziju i pozar.

Iskoristenu ili ostecenu bateriju stavite u poseban spremnik. Bateriju u

uredaju ne moze zamijeniti korisnik.

e Ovaj proizvod smije popravljati samo kvalificirani serviser proizvodaca ili
ovlasteni servis. Popravak uredaja od strane nekvalificiranog servisnog
centra ili neovlastenog servisnog centra moze ostetiti uredaj i ponistiti
jamstvo. Proizvoda¢ nije odgovoran za probleme uzrokovane
samostalnim modifikacijama korisnika.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE
Sjolove Prijenosni grija¢ mlijeka
Model | DE-011557
Mo¢ | 5V — 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Akumulator | Li-ion 7.4 V = 5200 mAh, 32,56 Wh
Temperature | 35 °C - 55 °C
Kapacitet | 450 ml

KOMPONENTE UREDAJA

A -Orah G -Prikaz

B - Gumb Otvori H -Gumb Minus

C - Kontrole I - Gumb za ukljucivanje

D -Fleksibilna rucka J - Simbol °C

E - Tijelo uredaja K - Ikona punjenja

F - Prikljucci za punjenje L - Gumb plus
RUKOVANJE UREDPAJEM

Uredaj uvijek postavljajte na ravne, stabilne, ravne povrsine.

. Kako biste sprijecili slucajne opekline vase bebe, uvijek provjerite
/ +\ temperaturu tekucine prije hranjenja bebe.
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A\ Ne zagrijavajte mljjeko predugo, jer to moze dovesti do smanjenja
\ njegove hranjive vrijednosti

A\ Zbog okolisnih ili temperaturnih uvjeta i kolicine vode/mlijeka, vrijeme
/+\ zagrijavanja moze varirati ovisno o istim postavkama uredaja.

PUNJENJE BATERIJE

Da biste napunili uredaj, spojite USB-C utikac prilozenog kabela na USB-
C prikljucak na straznjoj strani uredaja (F). Spojite drugi kraj kabela na USB
adapter s napajanjem (nije ukljucen) ili drugi uredaj za punjenje koji daje
izlaznu struju od 5V = 2 A ili vise. Kada punjenje zapocne, ikona punjenja
(K) ce treptati zeleno. Istodobno, zaslon (G) prikazuje trenutnu razinu
napunjenosti baterije u postocima. Kada je baterija napunjena, ikona
punjenja ce svijetliti. Kada je punjenje zavrseno, odspojite USB kabel s
uredaja i izvora napajanja.

Alternativno, za punjenje baterije moze se koristiti istosmjerni punjac s
izlazom od 12 V = 3 A (nije ukljucen). Prikljucite punjac na elektricnu mrezu,
a njegov DC utikac¢ na DC prikljucak na straznjoj strani uredaja. Daljnji
postupak punjenja analogan je koristenju USB adaptera.

UPOTREBA PROIZVODA
Prije ukljucivanja grijaca, odvrnite poklopac (A) u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i napunite ga, a zatim zategnite poklopac. Pritisnite i drzite
tipku za napajanje () da biste ukljucili uredaj. Nakon ukljucivanja, indikator
temperature na zaslonu (G) pokazat ce trenutnu temperaturu.

Podesite temperaturu grijanja pomocu tipki minus (H) i plus (L.
PodeSavanja se mogu izvrsiti izmedu 35 °C i 55 °C u koracima od 1 °C.
Nakon odabira ciljane temperature, vrijednost na zaslonu c¢e dvaput
zatreperiti i zapocet ce zagrijavanje. Tijekom grijanja prikazat ce se
trenutna temperatura. Nakon sto se postigne ciljana temperatura, uredaj
ce emitirati tri kratka zvucna signala. Temperatura ce se odrzavati dok se
grijac ne iskljuci ili dok se baterija ne isprazni.

Da biste iskljucili uredaj, pritisnite i drzite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Uredaj ima funkciju dezinfekcije. Da biste to ucinili, napunite ga s 50-100
mlvode, ukljucite ga i drzite gumb plus. Toplije ce se poceti zagrijavati na
65 °C. Nakon sto se postigne ova temperatura, uredaj ce emitirati tri kratka
zvucna signala. Dezinfekcija traje 30 minuta, nakon cega ce se uredaj
automatski iskljuciti.

Poklopac ima bravu koja sprjecava slucajno otvaranje. Da biste ga
zakljucali, zatvorite poklopac i pomaknite gumb za otvaranje (B) prema

83



HR kidnort © 2025 - Sjoleve

dolje prema simbolu zatvorenog lokota. Za otkljucavanje pomaknite
gumb prema gore prema simbolu otvorenog lokota.

Dvaput brzim pritiskom na tipku za napajanje (1) prikazat ce se trenutna
razina napunjenosti baterije u postocima.

Da biste otvorili poklopac na poklopcu uredaja, pritisnite donji dio gumba
za otvaranje (B). Da biste zatvorili poklopac, pritisnite ga na poklopac dok
ne klikne.

CISCENJE
A UPOZORENUJE! Uredaj se ne moze uroniti u vodu ili oprati pod mlazom

/+\ tekuce vode!

Prije ciscenja, uredaj treba ohladiti i iskljuciti iz napajanja.

Za ciscenje nemajte Roristiti kemijska, alkalna, abrazivna sredstva jer
/Z*\ mogu Stetno utjecati na komponente uredaja.

Nehrdajuci celik unutar grijaca i poklopac treba oprati nakon svake
upotrebe mjesavinom vode i tekucine za pranje posuda. Nakon pranja
ostavite da se proizvod osusi.

Kuciste uredaja moze se ocistiti suhom krpom ili papirnatim ruc¢nikom. U
slucaju jake prljavstine, dopusteno je koristiti krpu malo navlazenu
mlakom vodom. Nakon toga odmah obrisite oprano podrucje suhom
krpom ili papirnatim ru¢nikom i ostavite da se uredaj potpuno osusi.

Ako se nakuplja kamenac, napunite unutrasnjost grijaca otopinom octa ili
limunske kiseline na bazi vode (1:1) i ostavite da odstoji 30 minuta. Nakon
tog vremena uredaj ispraznite i temeljito isperite, a zatim ostavite da se
OSUsi.

OBJASNJENJE SIMBOLA

Ambalaza uredaja moze se reciklirati u skladu s lokalnim
propisima.

N\
Lz?) Simbol za valoviti karton (ambalazni materijal).
PAP

Simbol oznacava da se u pakiranju nalazi korisnicki prirucnik koji

treba procitati prije upotrebe.
U skladu s WEEE Direktivom 2012/19/EU, proizvod je oznacen
E simbolom precrtanog spremnika za otpad. Proizvod se ne smije
odlagati s komunalnim otpadom, ve¢ se mora dostaviti na
mmm odredeno mjesto za prikupljanje i recikliranje otpadne elektricne i
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elektronicke opreme koja odlaze takav opasni otpad. Sakupljanje ove vrste
otpada na odvojenim mijestima i pravilan proces njegove oporabe
doprinose zastiti prirodnih resursa. Pravilno recikliranje otpadne elektricne
i elektronicke opreme povoljno utjeCe na ljudsko zdravlje i okolis. Za
informacije o mjestima odlaganja otpadne elektricne i elektronicke
opreme obratite se opcinskoj upravi ili prodavatelju uredaja.

akumulatora koji se moraju odloziti u posebno oznacene

spremnike, predati posebnim mjestima za prikuplianje otpada ili
prodavacima elektricne ili elektronicke opreme. Ne smiju se odlagati s
nerazvrstanim komunalnim otpadom. Prilikom odlaganja baterija i
akumulatora pridrzavajte se lokalnih propisa i zakona EU.

KORISTENJE UPUTA
Nijedan dio ovog korisnickog prirucnika ne smije se reproducirati,
distribuirati, prevoditi ili prenositi u bilo kojem obliku ili na bilo koji nacin,
elektronicki ili mehanicki, ukljucujuci fotokopiranje, snimanje ili pohranu u
bilo kojem sustavu za pohranu i dijeljenje informacija, bez prethodnog
pismenog dopustenja proizvodaca.
Sve robne marke i nazivi proizvoda zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi njihovih tvrtki.
Graficki izgled ili boja proizvoda mogu se razlikovati od stvarnog
proizvoda.

ﬁ Simbol selektivnog prikupljanja koristi se za oznacavanje baterija i

JAMSTVO | SERVIS
Proizvod ima 2-godisnje jamstvo, pocevsi od datuma prodaje proizvoda. U
slucaju kvara, proizvod se mora vratiti u trgovinu u kojoj je kupljen, ne
zaboravite predociti dokaz o kupnji. Proizvod treba biti potpun i po
mogucnosti smjesten u originalno pakiranje.

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

mPTech sp. z 0.0.izjavljuje da je ovaj proizvod u skladu s osnovnim
C E zahtjevima i drugim odredbama direktiva tzv. "Novog pristupa’
Europske unije
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SLV

POMEMBNI VARNOSTNI NASVETI
Ta priro¢nik vsebuje pomembne informacije o uporabi izdelka -
pozorno ga preberite in shranite za nadaljnjo uporabo.

OPOZORILO!
Povrsine naprave se lahko zelo segrejejo! Bodite previdni pri uporabi!

OPOZORILO!
A Preostala toplota ostane na povrsini grelnega elementa naprave tudi
PO uporabi.

eNaprave ne smejo upravljati osebe (vkljucno z
otroki) z zmanjsanimi fiziCnimi, senzoricnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkusenj in znanja, razen Ce so pod nadzorom ali
navodili.

eNapravo in njen kabel hranite izven dosega
otrok, mlajsih od 8 let.

eOtroci se he smejo igrati z napravo.

eCisCenja ne smejo izvajati otroci, mlajsi od 8 let,
in brez nadzora.

Naprava je namenjena ogrevanju vode ali mleka za dojencke in majhne
otroke.

o |zdelek se ne sme uporabljati v komercialne namene.

e Proizvajalec ne odgovarja za poskodbe, ki nastanejo zaradi nepravilne
uporabe naprave.

Aparata ne postavljajte v mikrovalovno pecico, pecico, sterilizator ali
pomivalni stroj.

Naprave ne polnite s tekoCinami s temperaturo nad 80 ‘C

Naprave ne polnite z gaziranimi tekocinami.

V napravi ne segrevajte trdne hrane.

Izdelka ne uporabljajte, ce ima jasne znake poskodb.

Preden vklopite napravo, se prepricajte, da je napolnjena.

Napravo, njeno opremo in embalazo hranite izven dosega otrok. Vrvice
in embalaza iz folijje se lahko ovijejo okoli otrokovega vratu ali jih
pogoltnejo, kar lahko povzroci zadusitev ali zadusitev.

Napravo je treba pred cis¢enjem izklopiti in izkljuciti iz polnjenja.

e |zdelek niigraca - njegove sestavne dele hranite izven dosega otrok.

o Naprave ne vklopite in ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov ali
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virov toplote. Na napravo ne postavljajte vnetljivih predmetov - to lahko
poskoduje napravo ali celo povzroci pozar.

Poskrbite, da otroci, mlajsi od 8 let, in hisni ljubliencki med delovanjem
naprave niso brez nadzora, saj se notranje in zunanje povrsine naprave
med delovanjem zelo segrejejo - obstaja nevarnost opeklin

Naprave ne izpostavljajte vodi in drugim tekoc€inam. To lahko negativho
vpliva na delovanje in zivljenjsko dobo elektronskih in elektricnih
komponent

Vgrajene baterije ne izpostavljajte izredno nizkim ali ekstremno visokim
temperaturam (pod 0 °C ali nad 45 °C). Ekstremne temperature lahko
vplivajo na njegovo zivljenjsko dobo.

Izogibajte se stiku baterije s tekocinami in kovinskimi predmeti, saj lahko
povzrocijo popolno ali delno poskodbo baterije.

Baterijskega sklopa ne razstavljajte, spreminjajte, ne kratkega stika ali
ga ne odvrzite v ogenj - to lahko povzroci eksplozijo in pozar.
Uporabljeno ali poskodovano baterijo postavite v posebno posodo.
Baterije v napravi ni mogoce zamenjati s strani uporabnika.

Ta izdelek lahko popravlja samo proizvajalc¢ev usposobljen ponudnik
storitev ali pooblasceni servis. Popravilo naprave v nekvalificiranem
servisnem centru ali nepooblasCenem servisnem centru lahko
poskoduje napravo in razveljavi garancijo. Proizvajalec ne odgovarja za
tezave, ki jih povzrocijo lastne spremembe uporabnika.

TEHNICNE SPECIFIKACLIE
Sjolove Prenosni grelnik mleka
Model | DE-011557
Mo¢ | 5V = 2A (USB-C), 12V = 3A (DC)
Akumulator | Li-ion 7.4 V = 5200 mAh, 32,56 Wh
Temperaturno | 35 °C - 55 °C

obmocdje

Zmogljivost | 450 ml

KOMPONENTE NAPRAVE
A -Matica G -Prikaz
B - Gumb Odpri H -Gumb Minus
C - Kontrolnike I - Gumb za vklop
D -Fleksibilen rocaj J - Simbol °C
E - Telo naprave K - kona polnjenja
F - Prikljucki za polnjenje L - Gumb Plus

87



kidnort © 2025 - Sjoleve

UPRAVLJANJE NAPRAVE

Napravo vedno postavite na ravne, stabilne in ravne povrsine.

) " Da bi preprecili nenamerne opekline vasega otroka, vedno preverite
' \ temperaturo tekocine, preden hranite otroka.

l Mleka ne segrevajte predolgo, saj lahko to povzro¢i zmanjsarnje
/+ \ njegove hranilne vrednosti.

I Zaradi oRoljskih ali temperaturnih razmer in kolicine vode/mleka se
\ lahko cas segrevanja razlikuje glede na iste nastavitve naprave.

; POLNJENJE BATERIJE

Ce zelite napolniti napravo, prikljucite vtic USB-C prilozenega kabla na
prikljucek USB-C na hrbtni strani naprave (F). Drugi konec kabla prikljucite
na napajalni adapter USB (ni prilozen) ali drugo polnilno napravo, ki
zagotavlja izhodni tok 5V = 2 A ali vec. Ko se polnjenje zacne, ikona
polnjenja (K) utripa zeleno. Hkrati zaslon (G) prikazuje trenutno raven
napolnjenosti baterije v odstotkih. Ko je baterija napolnjena, bo ikona
polnjenja neprekinjena. Ko je polnjenje koncano, odklopite kabel USB iz
naprave in vira napajanja.

Druga moznost je, da se za polnjenje baterije uporabi polnilnik
enosmernega toka z izhodom 12 V = 3 A (ni prilozen). Polnilnik prikljucite
na elektricno omrezje in njegov enosmerni vtic na enosmerni prikljucek
na hrbtni strani naprave. Nadaljnji postopek polnjenja je podoben uporabi
adapterja USB.

UPORABA IZDELKA
Preden vklopite grelnik, odvijte pokrovcek (A) v nasprotni smeri urinega
kazalca in ga napolnite, nato pa pokrovcek zategnite. Pritisnite in pridrzite
gumb za vklop/izklop (1), da vklopite napravo. Ko je vklopljen, bo indikator
temperature na zaslonu (G) prikazal trenutno temperaturo.

Temperaturo ogrevanja nastavite z gumboma minus (H) in plus (L).
Prilagoditve se lahko izvedejo med 35 °C in 55 ‘C v korakih po 1 °C. Ko
izberete ciljno temperaturo, bo vrednost na zaslonu dvakrat utripala in
zacelo se bo segrevanje. Med ogrevanjem se prikaze trenutna
temperatura. Ko je dosezena cilina temperatura, bo naprava sprozila tri
kratke piske. Temperatura se bo vzdrzevala, dokler se grelec ne izklopi ali
se baterija ne izprazni.

Ce zelite napravo izklopiti, pritisnite in pridrzite gumb za vklop/izklop.

Naprava ima funkcijo dezinfekcije. Ce Zelite to narediti, ga napolnite s 50-
100 mlvode, ga vklopite in drzite gumb plus. Toplejsi se bo zacel segrevati
na 65 ° C. Ko je ta temperatura dosezena, bo naprava sprozila tri kratke
piske. Dezinfekcija traja 30 minut, nato pa se naprava samodejno izklopi.

88



kidnort © 2025 - Sjoleve

Pokrov ima kljucavnico, ki preprecuje nenamerno odpiranje. Ce ga zelite
zakleniti, zaprite pokrov in potisnite gumb za odpiranje (B) navzdol proti
simbolu zaprte kljucavnice. Ce Zelite odkleniti, povlecite gumb navzgor
proti simbolu odprte kljucavnice.

Ce dvakrat hitro pritisnete gumb za vklop/izklop (D), se prikaze trenutna
raven napolnjenosti baterije v odstotkih.

Ce zelite odpreti pokrov pokrova naprave, pritisnite spodnji del gumba za
odpiranje (B). Ce zelite zapreti pokrov, ga pritisnite na pokrov, dokler ne
klikne.

CISCENJE
/?\ OPOZORILO! Naprave ni mogoce potopiti v vodo ali oprati pod tokom
/2 \ tekoce vode!

l Pred c¢iscenjem se mora naprava ohladiti in jo odklopiti iz polnjenja.

Za cis¢enje ne uporabljajte kemicnih, alkalnih, abrazivnih sredstev, saj
/*\ lahko skodljivo vplivajo na sestavne dele naprave.

Notranjost grelnika iz nerjavecega jekla in pokrovcek je treba po vsaki
uporabi oprati z mesanico vode in tekoCine za pomivanje posode. Po
pranju pustite, da se izdelek posusi.

Ohisje naprave lahko ocistite s suho krpo ali papirnato brisaco. V primeru
mocne umazanije je dovoljeno uporabljati krpo, rahlo navlazeno z mlacno
vodo. Po tem takoj obriSite oprano obmocje s suho krpo ali papirnato
brisaco in pustite, da se naprava popolnoma posusi.

Ce se nabira vodni kamen, napolnite notranjost grelnika z raztopino kisa
ali citronske kisline na vodni osnovi (1:1) in pustite stati 30 minut. Po tem
¢asu napravo izpraznite in temeljito sperite, nato pa pustite, da se posusi.

RAZLAGA SIMBOLOV
Embalazo naprave je mogoce reciklirati v skladu z lokalnimi
predpisi.
N\,
Lz?) Simbol za valovito lepenko (embalazni material).
PAP

Simbol oznacuje, da je v paketu uporabniski prirocnik, ki ga je
treba prebrati pred uporabo.
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simbolom precrtanega vsebnika za odpadke. Izdelka ne smete

odlagati skupaj s komunalnimi odpadki, temvec ga je treba dostaviti
mmm na dolo€eno zbiralno in reciklazno mesto za odpadno elektricno in
elektronsko opremo, ki odlaga taksne nevarne odpadke. Zbiranje tovrstnih
odpadkov na locenih mestih in pravilen proces njihove predelave
prispevata k varovanju naravnih virov. Pravilno recikliranje odpadne
elektricne in elektronske opreme blagodejno vpliva na zdravje Ludi in
okolje. Za informacije o odlagaliscih odpadne elektricne in elektronske
opreme se obrnite na obcinsko upravo ali prodajalca naprave.

EV skladu z Direktivo OEEO 2012/19/EU je izdelek oznacen s

akumulatorjey, ki jih je treba odloziti v posebej oznacene zabojnike,

predati posebnim zbiraliSéem odpadkov ali prodajalcem elektricne
ali elektronske opreme. Ne smejo se odlagati skupaj z nesortiranimi
komunalnimi odpadki. Pri odstranjevanju baterij in akumulatorjev
upostevajte lokalne predpise in zakonodajo EU.

UPORABA NAVODIL
Noben del tega uporabniskega prirocnika se ne sme reproducirati,
distribuirati, prevajati ali prenasati v kakrsni koli obliki ali na kakrsen koli
nacin, elektronski ali mehanski, vklju¢no s fotokopiranjem, snemanjem ali
shranjevanjem v kakrsnih koli sistemih za shranjevanje in izmenjavo
informacij, brez predhodnega pisnega dovoljenja proizvajalca.
Vse blagovne znamke in imena izdelkov so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke njihovih podjetij.
Graficni videz ali barva izdelka se lahko razlikuje od dejanskega izdelka.

GARANCIJAIN SERVIS
lzdelek ima 2-letno garancijo od datuma prodaje izdelka. V primeru
napake je treba izdelek vrniti v trgovino, Kjer je bil kupljen, pri cemer ne
pozabite predloziti dokazila o nakupu. Izdelek mora biti popoln in po
moznosti namescen v originalni embalazi.

IZJAVA EU O SKLADNOSTI
mPTech sp. z 0.0. izjavlja, da je ta izdelek skladen z osnovnimi
C € zahtevami in drugimi dolo¢bami direktiv tako imenovanega
"novega pristopa" Evropske unije

E Simbol selektivhega zbiranja se uporablja za oznacevanje baterij in
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EL
YHMANTIKEX TYMBOYAEX AXDPAAEIAX
AvTO TO £YXELPLSLO TTEPLEXEL ONUAVTIKEG TIANPOPOPLEG OXETIKE HE TN
XP1)6T TOV TMPOIOVTOG - SLaBAGTE TO MPOCEKTIKE KAL KPATHOTE TO YA
MEALOVTIKT] ava@opd.

ITPOEIAOIIO'THXEH!
A Ot eTupadveies ¢ ovokevris Uttopel va {eatabovv ToAV! Mapakaiovue
va loTe TIpooekTikol katd T yprion!

ITPOEIAOIIO'THXH!
& H vToAaimiduevn  Oepudtnta  Tapauével  otny  eTLLPAVEIX  TOU
OeplUavTikol oToLElOV TNG CUOKEVNS aKOUn Kal UETA T xprion.

e YEPLOPOG TNG OLOKELVNG Sev TIPETIEL va YiveTal
aro atopa (CLUUTEPLAXUBAVOUEVWY TWV TTALSLWV)
ME MELWMEVEG OCWHATIKEG, aloONTNPLaKEG 1)
SLVONTIKEG IKAVOTNTEG 1) EAAELWT EUTIEPLAG Kol
YVWOEWV, €KTOG €Gv TouG £xel doBel emifAeym 1)
odnyleg.

eKpaTioTe TN GUOKELT Kol TO KAAWSL0 aKpLd ard
TS LA NAKLAG KATW TwV 8 ETWV.

oTa S Sev TPETEL va TTat{ouv e TN GUOKELT.

0 xabaplopdg Sev Tpémel va TipaypatoToteital
Qo TaSLA KATWw Twv 8 ETWV Kal xwpic emifAeym.

o H ovokevr| éxeL oxedlaotel yio va Beppaivel vepo 1) YA yia Powpd Kot tkpd
TS

e To Tpoidv Sev TIPETIEL v XPNOLLIOTIOLELTAL YA EUTIOPLIKOVG GKOTIOVG.

0 KataokevaoTi§ SV EVBVVETAL YIX TPAVHATIOHUOVG TIOU TIPOKUTITOUV aTtd

AKATAAANAN Xp1iOT) TNG CUCKEVTG.

Mnv tomobfeteite TN OULOKEUN O€ (POVPVO MLKPOKULLATWY, (QPOVPVO,

ATOOTELPWTT 1) TTALVVTIPLO TUATWV.

Mnv yepilete ™) cuokevn pe vypa Pe Bepuokpacies dvw twv 80 'C

Mnv yepilete T cvokeun e avBpakovyxa vypd.

Mnv Beppaivete oTeped TPOPLUIA 0TI CUOKELT).

Mnv xpnoipoToLeite To TIPOIOV €&V ExeL ooup1) onpaSLa {nULAS.

[Ipwv evepyoTiotjoete ) ovokevt], BefatwBeite OTL €xel YepioeL

duAGooETE TN OUOKELY, TA AEECOVAP KAl TN cuokevacia TG Hakpld aro

maStd. Ta kopSdvia kaL oL cuokevacieg ATd AAOLPLVOXAPTO PTTOPOVY Vo
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TUAYTOVY YUpW aTtd T0 Add TOu PHwpov oag i) va katamobovv, kat autd
uTopel va odnynoet o ao@uiia 1 TVIyUo.

H ovokeun Tipémel va amevepyoTomOei kat va artocuvSedei amod tn @opTion
Tpwv TNV kabapioete.

To Tpoidv Sev eival TayvidL — KPATOTE TA CUCTATIKA TOU LOKPLA OTIO
TTaSLa.

MnVv gvePYOTIOLELTE KO XPT|OLLIOTIOLEITE T GUOKEUT] KOVTA € EVPAEKTA VALK&
N Tyég BepuodTTAg. Mnv ToTobeTeiTE EVPAEKTA QVTIKEPEVA TTAVW ATIO TN
OGUCKEVT] - OUTO MUTTOPEL va TIPOKaAETEL {NULA OTN GUOKEUN 1| oGO Kot
TIUPKAYLA.

BeBawwbeite 6TL Ta TTALSIA KATW TwV 8 £T®V Kot Ta KatokiSia {wa Sev elvat
Xwpls emtiBAeym 6tav n cvokevn eivat og Aettovpyia, KaBwG oL ECWTEPLKES
Kol eEWTEPIKEG ETILPAVELEG TNG OUOKELNG {eoTaivovtal TOAY Katd T
Agttoupyia - LTAp)EL KIVEUVOG EYKAUUATWY

Mnv ekBétete Tn ovokeun| o€ vepd kat AL LYpA. AuTd PTopel va eMnpedoet
Suopevwg ™ Aertoupylo kat ) Stapkelr (NG TWV NAEKTPOVIK®OV KAl
NAEKTPKWV eEapTUETWY

Amoguyete TV £kBeon NG evowMaTwUévng Pratapiag ot efaipeTicd
XapmAés N egatpetika vPMAEG Bepplokpacies (katw amd O °C 1) mavw amd 45
°C). Ovakpaieg Beppokpaacies Pmopoliv va eMmpedoouvv ) Stapkela {wng Tou.
ATto@uyete TV emagn ™G Patapiag Pe vypa Kat PETHAAKA avTikeideva,
KaB WG UTTopel va TIpokaA£couv OAKN 1] MEPLKY L& oV pTtaTapia.

Mnv atocuVapIOAOYEITE, TPOTIOTIOLEITE, BPAXUKVUKAMVETE 1} ATIOPPITTTETE TV
pnatapia o€ MepiMTwon MUpKAyLds — autd PMopel va TipokaAéoet Ekpnén Kat
TIUPKAYLA.

TomoBetote ™ XpnowoTomuévn 1 KateoTpappévn pnatapia oe e8kd
Soxeio. H umatapia g ovokevr|g Sev avtikabiotatatl amnd to xprot.

AuTd To TIpoidV TPETEL VA ETILOKEVAOTEL HOVO aTIO ToV eEeL8IkEVEVO TIdPOYO
UTINPECLOV TOU KATAOKELAOTH 1| amd eéovotodotnuévo kévipo oépPig. H
€TILOKELY TNG OLOKEVNG aTtd PN eouoloSotnpévo kévipo oépPig 1) amd pn
efovolo8otuévo kévipo a£pPig Umopel va TTpokaAéoel UL 6T cuokeun
Kal va akupwoel tnv gyyvnon. O kataokevaotig Sev gublvetal yux
TpofANHaTa oV TPOKAAOVVTAL ATIO AUTO-TPOTIOTIOWOELS TIOV YivovTal Ao
TOV XpnoT.

TEXNIKEX [TIPOAIATPADEX
Sjolove ®opntog OeppavTi)pag ydAakTog
Ynodewypa | AE-011557

Avvapn | 5V = 2A (USB-T), 12V = 3A (DC)
TvoowpevTiG | Iovtwv ABiov 74V — 5200mAh,
32.56 Wh
EVpog Osppokpaciag | 35 °C - 55 °C

Xwpntkotnta | 450 ml
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EZEAPTHMATA XYXKEYHX
A - Kaptdt G -006vn
B - Kouprti avoiypatog H -Kovpri peiov
C -'EXeyyot I - Koupri Aertovpyiag
D - Evkapum AafBr J - ZVpBoiro °C
E - Xbpa cvuokeurg K - Ewovidio @dpTiong
F - Z0v8eopoL @optiong L - Kovpri ouv

AEITOYPT'IA THX XYEKEYHX

A\ ToTobereire Tdavra TN ovokevl] ot eTMEeSes, oTabepés, eTiTedes
L2\ gTupaveles

A Tava anogiyete ruxma syxauuara oT10 ,ua;po oag, eEAéyyete Mavta
/ +\ Bepliokpacia Tov vypoU Tipwv TaioeTe TO UwpPo oag.

/N Mnv Bepuaivete To ydAa yia oAU kapd, kabw¢ auto UTiopel va odnyroet
L2\ og ugiwon tne Opemntikic Tov aéiag.

Adyw twv LepifarlovTikav ouvOnKWV 1} Twv ouvOnkwv Oepliokpaciag kat
/*\ TN¢ T0oOTNTAS VEPOU/YAAaKTOS, 0 Xxpovos Oépuavons evééxetar va
Slapépel avadoya Le Ti§ (G1eg puOUITELS TG CUOKEVTG.

®'OPTIZH THX MIIATAPIAXZ

Mo va @optioete ™ ovokevy oag, ouvdéote to Poopa USB-C tou
apexdpevou kadwdiov otnv vtodoxn USB-C oto Tiow PEPOG TNG GUOKELTG
(F). Zuv8éote T0 GAAo dpo Tou kadwSiov o€ TpoPodoTovEVo TTpocapoyéa
USB (8ev meplapfaveral) 1 GAAn cuokeur @Optiong Tou Tapéxel ££080
pevpatog 5 V = 2 A 1j uymAdtepo. ‘Otav Eekviioet 1 @OPTLON, TO €KOVISLO
@options (K) Ba avaBoofrivel pe pdowvo xpwpa. Tavtoxpova, 11 086vn (G)
eM@avilel To TpEXov eMineSo @OPTIONG TNG UTMatapiag wg Mocootd. ‘Otav
@opTioTtel M Pnatapia, Tto ewkovidio @optiong O eival otabepd. ‘Otav
oAokAnpwOei n @opTion, amoovvdéote To kKaAwSlo USB amd ) cuokeun kat
™y Tnyn tpo@odooiag.

EvaAdaktikd, propel va xpnotoromBel poptiotig DC pe €060 12 V = 3 A
(8ev mepapBdvetal) ywx ) @option ™G pnatapiag. Tuvdéote T0 @opTIoTH
oto Sixtvo kat to Buopa DC ot ovvdeon DC oto Tiow PEPOG TNG CUCKELTS.
H mepaitépw Sadikacia @optiong eival avdAoyn e tn xprion Tpocappoyea
USB.

XPHZH ITPOIONTOX
[Ipwv evepyomowmoete tn Beppdotpa, Eeféwote To karakt (A) aplotepdoTpoa
kat yepiote To, ot ovvéxewx o@ifte to kamaxt [atote Mapatetapéva to
kouumi Aertoupyiag () ywr va evepyomoumjoete T ovokev. MOA
evepyortomBei, n €vdeln Beppokpaciag oty 086vn (G) Ba eupavicel v
Tpéyxovoa Beppokpacia.
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PuBuiote ) Beppokpacio BEpUavong XpNoLIOTIOLOVTAS T KOUUTILE [elov (H)
kat ouv (L). Mrtopotv va yivouv puBpiceilg petagl 35 °C kat 55 °C o¢ fripata
Tov 1 °C. MOA emdeyel n Bepluokpacio atdyov, n TN otnv 08ovn Ba
avafoaoBrivet 8o popés kat Ba Eexwvnoet ) Béppavaon. Kata ™ 0€ppavon, Ba
epd@aviotel N Tpéxovoa Beppokpacia. MOAG emitevxbel n Oeppokpacio
otéxov, 1 ovokevy Ba exméupel tpia cVvtopa prut. H Bepuokpacia Ba
StatnpnBel péxpt va amevepyorowmBel o Beppavtipag 1§ va amo@opTiotei N
uratapia.

'@ va aTevepyoTOw|OETE TN GUOKEUT, TIATHOTE TAPATETAUEVA TO KOUMTI
Aettovpylag.

H ovokeun StaBétel Aettovpyia amoAVpavong. Fia va to kdvete autd, yepiote
TO Pe 50-100 Ml vepov, evepyoTIOW|OTE TO KAl KPATHOTE TIATNEVO TO KOUMTTL
ovv. 0 Beppavtipag Ba apyicet va Beppaivetat atoug 65 °C. MO emiteuyOel
aut n Oeplokpacia, 1 ovokevy Ba exmépPer Tpia ovvtopa prurt. H
amoAVpavon Slapkei 30 AT, HETA TNV oTtoia 1) cuckevn] Ba atevepyoTiomOel
autopata.

To kardkt StaBétel kAeSapLd yla v amo@uyn tuxaiov avoiypartog. Ia va to
KA WoeTe, KAEIOTE TO KATIAKL KAl CUPETE TO KOUMTIL avoiypatog (B) pog ta
kdtw Tpog To oVHPoA0 KAeloToV Aovkétov. MNa EekAeiSwpa, cVpETE TO KOLPTTE
TPOG Ta EMAV® TIPOG TO GUMPOAO atvoLTOU AOUKETOV.

Matwvtag to kouuti Aettovpyiag () §Yo @opég ypryopa Ba gUpavioTtel to
TpéxoV EMiMeSo PHpTIONG TNG UTatapiag og TOCOOTO.

I va avoieTe To KATEKL 6TO KATIAKL TNG CUOKEVT|G, TIATIOTE TO KATW HEPOS
TOV KOUMTILOV avoiypatog (B). T va kAgioeTe To KATIAKL, TIECTE TO GTO KATIAKL
UéxpL va ao@alioet

KA®@APIEMA
A\ TIPOEIAOIOTHEH! H ovokevij Sev UTtopel va fubiotel o€ vepd 1f va TAvOel
/¢ \ KdTw and pedya tpexovevou vepol!

A\ Tptv amdé tov kaBapiopd, 1 ovokevr) TIPETIEL VA KPUWOEL KAl VA
L2\ amoouvbebel and th edéption.

. Mnv ypnowonoueite ynuxois, alkalikols, AslavtikoUs TLapdyovTes yia
L2 kaBapiopd, kabas utopel va éxovv eTufrafn enibpaocn ota eéaptipata
TNG CUOKEVIG.

To avo&el8WTO ATCAAL GTO ECWTEPLKO TOV BePLAVTIPA KL TO KATIAKL TIPETTEL

va TIAévovtal HeTd amd kdBe xprion xpnolomolwvtag éva Pelypa vepol kat
UYpoU TUATWV. MeTd To TTAVGLUO, P1IOTE TO TIPOIOV VA OTEYVWOEL
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To TepiBAnpa ™G ovokeung Mmopel va kabaplotel e oteyvd Tavi 1
Xaptometoéta. Xe Tepimtwon Paplas Bpwuids, emitpénetar n xpron &viog
Tlavioy eEA@PWS§ BpeYHEVOL e YALapo veEPD. TN CUVEXELX, GKOVTIIOTE aPEoWS
TV TAULEVN Tieploxr) HE éva oTeyvo Tavi 1) XapToTetoéta Kal a@iote
OUOKEUT| VA OTEYVWOEL EVIEAWS.

Y& TeplMTwOon CUCCWPEVONG XAGTWY, YEUIOTE TO ECWTEPIKO TOV BepuavTiipa
pe StdAvpa &8t 1) kitpucov o&éog e Baon to vepd (1:1) kot aproTe TO va
otafei ya 30 Aemtd. Metd amd avtd to Sidotnpa, adeidote kal EeMAUvete
KQAQ TN GUOKEUT] KaL, 0TY GUVEXELA, APNOTE TNV VX OTEYVWOOEL

EINIEEHT'HXH XYMB'OAQN

H ovokevaocia g ovokeuig pmopel va avakukAwBel cOp@wva pe
TOUG TOTILKOVUG KAVOVIGHOU.

1\,
Lzo‘) ZOPBoAO YL KUMATOELSES XapTOVL (UAKS cuoKELATLAG).
PAP

To oUUBoAo vToSekviel dtL UTIApXEL €va eyxepiSio xpriong otn
ouoKeVaoia, To oTtolo TpETel va StaBacTtel TTpv atd ™ xprion.
TOU@wva e v o8nyia 2012/19/EE ywa ta AHHE, o Ttpoidv @épel To
E oUMBoAO VOGS Slaypappévou TIepLEKTN amoppiUpdtwy. To Tpoidv Sev
TipémeL va amnoppintetal pali e aotikd amdépfAnta, aAAd TpEMEL va
mmm TopadiSetal o kKaBoploUEVO omMPEiD CLUAAOYNG Kol aVAKUKAWONG
Ao AN TV NAEKTPLIKOV Kat NAEKTPOVIKOV €0TIALOOY Tlov StabéTeL Ta ev Adyw
emkivbuva  amépAnta. H ovAdoyn autov Tou TUMOL amofAftwv o€
EexwploTols XWpoug kat 1 cwoth Stadikacio avaxtorg Toug oupBdAiovv
0TIV TIPOOTAGIX TWV PUOIKKOV TIOpwv. H cwot) avakikiwon Twv armofAntwv
NAEKTPIKOU Kol NAEKTPOVIKOU €EOTIALGHIOU €XEL EVEPYETIKY €MiSpacmn otnv
avBpdTivn vyeia kat To TeptB&Aiov. T MAnpo@opieg oxeTikd pe Ta onpeia
SiaBeong  amofANTwV  MAeKTpKOU Kot NAEKTpOVKOU  €EOTIALOMOV,
ETUKOLVWVNOTE e TN SnoTikn Sloiknon 1) Tov TIWANTY TG CUCKEVT.

TIPOOSLOPLOUO NAEKTPIKMV GTNADV KAl CUCCWPEVTWOV TIOV TIPETIEL Va

aropplitTovTaL o€ L8LKA ETILONUACHEVOUG TIEPLEKTES, va TlapadiSovtal
oe eldwa onpeia ovAloyng amofAnTwy 1N o TWANTEG MAEKTPLKOU 1)
NAEKTPOVIKOV €EOTIALGHOV. Agv TIpETEL va amtoppimttovtal padl Pe adloaymplota
aotikd armopfAnta. Katd v amdppupm nAEKTpK®V 6TNADY KAL CUGOWPEVTOV,
OUMMOPE®WOELTE |Ue TOUG TOTILKOVUG KAvOoVIoHOoUG Kat TN voploBeaia g EE.

XPHXH TQN OAHTIQN
Kavéva pépog autov tou eyyxelpidiov xpriong dev pmopel va avamapaydel, va
StavepnBel, va petagpaoctel 1 va PetadoBel oe omoladnmote popen N He
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OTIOLOSNTIOTE [ECO, MAEKTPOVIKO 1) MPNYavikd, cvumeptdapiBavopévng g
PWTOTUTIAG, TG EYYpa@Nn§ 1 TnG armobrkevong o€ oToladnmote cuaThata
amofNKEVONG KAl KOWNG XPNong TANPO@OPL®Y, XwPIi§ TNV TponyoUHEevn
YPATIT GSELX TOU KATAGKEVAOTH.

‘OAeg oL PAPKES KAl TA OVOHTA TIPOIOVTWVY Elval EUTOPLKG onata 1 ofpata
KATATEDEVTA TWV AVTIOTO WY ETALPELDV TOVG.

H ypapun ep@avion 1) To xpwHa Tov Tpoidvtog evdéxeTat va StapépelL amd to
TPAYLATIKO TIPOIOV.

EITYHXH KAI ZEPBIX
To Tpoidv €xeL eyyumon 2 €TWV, EEKVOVTAS ATld TNV NUEPOLNVIX TIWAN OGNS TOU
TPoidvVTOoG. Ze TePIMTWon EAATTMOHATOG, TO TIPOIdV TIPETEL VA ETUOTPAPEL 0TO
KaTAoTnHo OTov ayopaoTnke, BuunBeite va TTApovcLAcETE TV ATIOSEWEN
ayopés. To Ttpoidv TPETTEL va eivat TIANpEG KAl KaTd Tipotipnon tomobetnuévo
OTNV apxLKT TOU CUCKELAOLA.

AHAQXH XYMMOP®QXHX EE

H mPTech sp. z 0.0. 5nAwvel 6TL auTd TO TIPOIOV CUMHOPPWVETAL [IE
C € T§ Baowkég amatioelg katr GAAeg Satdlels Twv odnywwv g
Aeyopevns "Néag Ipooéyyions” s Evpwnaikng Evwong
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